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Forkortningar:

Almaquist, Lokalférvaltn.=Almquist, Joh.
Ax., Den civila lokalférvaltningen i
Sverige 1523—1630. 1—4. Sthlm 1917

~—1923.
Ann. Dan.=Annales Danici medii evi.
Kbhvn 1920,

Arboga st. tdnkeb.=Arboga stads tinkebok.
Utg. av_ Erik Noreen och Torsten
Wennstrém. (=FSS 53. Upps. 19356—.)

b.=bérjan av:

B 16 =XKopiebok av Lars Sparre i RA,

skriven omkr. m. av 1600-t.

bek —Beskrivning till ekonomiska kartan
over Skaraborgs lin.

best. —bestamd

Bidr, t. Sod. kult. -—Bldrag till Soder-
manlands aldre kulturhistoria. 1-—.
Stringnds 1884 ff.

Bureus, Sumlen=1J. Th. Bureus, Sumlen
(handskrift - frdn 1600-talet, i wurval
utg. i SL Bihang 1:2. Sthlm 1886).

C=Handskriven jordebok i Riksarkivet.
Siffran anger jordebokens nummer.

D 11=Vadstena klosters jordebok 1447
i-RA., ;

Da.M.=Danske Magazin indeholdende Bi-
drag til den Danske Histories og det
Danske Sprogs Oplysning. 1—. Kbhvn
1745 ff. .

DaRA=Danska riksarkivet i Kopenhamn

DDan=Diplomatarium Danicum. Kbhvn
1938 ff.

DelaGard.Arch.=Dela Gardiska Archivet
eller Handlingar ur Grefl. Dela-Gar-
diska Bibliotheket pa Loberod. 1—20.
Sthlm och Lund 1831—1843.

DN =Diplomatarium Norvegicum. 1—19.
1847 ff.
e.=efter.

ek =Ekonomisk karta ¢ver Skaraborgs lin.

Erikskr.=Erikskronikan utg. av Rolf Pip-
ping, cit. efter vers, (=FSS 47, Upps.
1921.)

f.=femininum; fo6ljande; forra.

fda. -—forndansk(t) forndanska(n).

feng.=fornengelsk (t), fornengelska.

fr=frilse.

Fritzner=Fritzner, Johan, Ordbog over det

gamle norske Sprog. Kra 1886—1891.

FSS=Samlingar utg. av Svenska Forn-
skrift-Séllskapet.

fsv.=fornsvensk(t), fornsvenska.

fon.=fornvistnordisk (t),fornvéistnordiska.

G =Generalstabens karta Over Sverige.

g., ggr=géangen, génger.

G I:s reg.—Konung Gustaf den forstes
registratur 1—29. Sthlm 1861—1916.

Gotlind, Vdisterg. folkm.=Gotlind, J., Vis-
tergotlands folkmal. 1940 ff. (=Skr.
utg. av K. Gustav Adolfs Akad. f.
folklivsforskning, 6.)

H., h.=h#rad (i namncitat).

Hadorph;, - Rimkr.=Hadorph, = J., Tva
gambla svenske rijmkronikor. 2. Sthlm
1676.

-Hall. =Halland(s).

hd =hirad.

HH = Historiska handlingar. 1—.
1861 ff.

hmd=hemmansdel.

hmn=hemman.

HSkH =Handlingar rérande Skandina-
viens historia. 1—40. Sthlm 1816—60.

ieur,=indoeuropeisk (t).

jb=jordeboken, jbr= jordebocker. I hu-
vudsak ha jordebocker for foljande ar
anviints: 1545, 1546, 1549, 1551, 1564,
1566, 1577, 1590, 1601, 1610, 1630,
1641, 1685, 1715, 1725, 1795, 1825, 1874,

k.=kyrka (i namncitat).

KA=Kammararkivet.

Karlskr.=Sv. medeltidens rim-krénikor,
2. Nya eller Karls-kronikan, utg. av
G. E. Klemming. Sthlm 1866.

kb =kyrkbok.

Klingspor o. Schlegel; Bil.— Bilaga till C. A.
Klingspor och B. Schlegel, Svenska
slott, Engso Sthlm 1877.

kr=Kkrono.

L.=Lilla (i namn).

I.=]lan;

lat.=latin.

led.=1leden.

lht=ligenhet.

Lignell, Beskr. 06fv. Dal=Lignell,
Beskrifning ofver Grefskapet
Sthlm 1851-52, :

Lundahl, Falbygden="Falbygdens by- och
gﬁrdnamn av Ivar Lundahl, Gbg 1927.

Lundgren, Personn.= Svenska personnamn
frin medeltiden . . av M. Lundgren,
E. Brate, E. H. Lind. Uppsala 1892
—1934.

m.=maskulinum; mitten ay;

mil=mantal.

n.=neutrum. 2
={Rygh m.fl.), Norske Gaardnavne.
1—19. 1897—1936.

no.=norsk(t), norska.

NoB=Namn och bygd. 1—. 1913 ff.

nsv,—nysvensk(t), nysvenska.

0.=och; omkring.

obest.=obestimd.

Sthim

And.;
Dal.

meter,

-~ OGB=Ortnamnen i Goteborgs och Bohus

lin. 1—. Gbg 1923 ff.

or.=original.

P=XKarta eller lantmaterlhandlmg rorande
Skaraborgs ldn i Lantmiteristyrelsens
arkiv, Siffrorna ange resp. socken, akt
och sida eller blad.

pl.=pluralis.

Proc. Kat.=Processus seu negocium ca-
nonizacionis B. Katerine . . utg. av
I. Collijn. Upps. 1942—46.

RAP =Otryckta pergamentsbrev i RA.
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Manuskriptet till beskrivningen av ortnamnen i Valle hirad har utarbetats av
professor Ivar Lundahl, som idven sjilv utfort excerperingen av jordebicker och
tiondeliingder. Arbetet har granskats i manuskript och korrektur av professor Joran
Sahlgren, kammarrddet Erik Schalling och forste arkivarie Harry Stahl. Kamerala
forindringar efter den 30 juni 1936, d& jordeboken i huvudsak upphorde att foras,
ha i allmiinhet ej iakttagits. I den borgerligt kommunala indelningen fr.o.m. &r
1952 utgor Valle hiirad, utom socknarna Higgum och Bolum, jimte Skénings-Asaka
socken i Skanings hirad en kommun med namnet Valle. Higgum ingér fr.o.m. 1952
i Skultorps kommun och Bolum i Gudhems.

LUND 1958
CARL BLOMS BOKTRYCKERI A.-B.



A. Territoriella namn

Valle hérad

valohdra. Inbyggarnamn: Vallehdringe valohdrio obest. sg., Vallehdring-
ar(na) valoheripa obest. o. best. pl.; dven: Vallehdrsborna valahesbona,
Vallhdiirsbénder valhesbonar (uppteckning fran 1904-1905).

Héaradet hade enligt dldre vastgotalagen tolv kyrkor och utgjorde
tillsammans med Kakinds héirad hélften av det »bo», dvs. forvaltnings-
distrikt, som siikerligen hetat *Okols bo efter kungsgarden Okol, mot-
svarande byn Okull i Norra Lundby socken eller en del dirav. Hirads-
namnet ar gammal bdjningsform av fsv. valder m. ’vall, filt, mark’,
urspr. snarast icke gen. pl. valla, sdsom antages av Grape, Studier
over de i fornsvenskan inlanade personnamnen, 2:14, utan gen. sg.
vallar, avseende den terring, som i den s.k. Vidhemspristens anteck-
ningar fran omkr. 1325 (VGL IV, s. 291) kallas Affsdualdir och
tydligen motsvarar den bekanta f.d. exercisplatsen Axevalla hed, som
sannolikt varit hiradets gamla tingsplats. Se Lundahl i Vistsvenska
hembygdsstudier, tillignade Hjalmar Lindroth, s. 4, och Sahlgren i
Sveriges bebyggelse, LLandsbygden, Skaraborgs ldn 5, s. 55. Jfr Vallen
bland forsvunna i Skérvs socken.

Namnformer fore 1540: Wallahered 1275 SD 1: 503 or. Valla hariad
Ualla hardp Valld héiradi sl.1200t VGL I:69, 74 Wallahiiret 1326 SD
3:709 originalkoncept Willd hariad m.1300t VGL 1:69 not 9 in pro-
uincia Vallahdradh 1357 3'/7 RAP or. (SRP nr 323) j Wallahiiredh
1391 /s RA (fran DaRA 1929) Wallehiirith (2 ggr) Walle heerith
1397 92 o. /> DaRA or. (Styffe, Bidr. 2:50, 51, 52) Walle-
héirith (2 ggr) Wallahidredh 1397 15/2 DaRA or. Wallaheredh o.
1397 Vit 1:4-5, s. 63 avskr. Valla hiridhe 1404 SDns 1:386 or.
Wallah:d 1411 Vft II:8-9, s. 174 avskr. Walla hiredhe 1413 SDns
2:679 or. Vallahereth 1436 odat. RAP or. (SMR nr 350) Wallahereth
1437 8®/7 RAP or. (SMR nr 597) Wallahéridh 1437 22/s RAP or. (SMR
nr 613) Wallahéiredh 1439 5/2 RAP or. (SMR nr 883) Vallahereth 1441
2/z RAP or. (SMR nr 1410) i Wallahiredhe 1443 3/2 RAP or. Walle-
hirad 1452 B 16 fol. 396 Wallahdradh Wallahdrath 1453 odat. RAP or.
Walle héiredh 1458 B 16 fol. 398 Wallahiradh 1467 17/2 RAP or. i Walle
1468 HSkH 17 Loberdd nr 193 regest Walleherrath 1476 2°/9? U.U. or.
Wallahérath 1489 6/s U.U. or. Valla hdrat 1480 Vkjb KA fol. 49 Walle-
hered 1483 8/3 Skoklostersaml. or. Wallahiiradh Wallahdrat 1490 3/5
RAP or. Valle Herett (2 ggr) Valle herett 1491 Vft 1:10, s. 32 avskr.
Wallaheradh 1495 /s RAP or. Wallehiiridh Wallahdridh sl.1400t?
C 6 fol. 2,14 Walle herat 1504 B 16 fol. 21 Valle herret 1508 Vft I:8-9,
s. 103 konc. ?j Valla 1526 G I:s reg. 3:301 Valle heradom Valla . .
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heradom Valla heradh 1527 G I:s reg. 4:235, 240, 308 Vallaharedt
1528 G I:s reg. 5:195 Valle herede Valle herrede 1529 G I:s reg. 6: 177,
309 Walle herad 1530 G I:s reg. 7: 213 Valla héradh 1530 HH 11:116
avskr. Valla hiredh 1530 Almquist, Lokalférvalin. 3:148 or. Walle-
herradhe Walleherrad Wallaherrade 1531 G I:s reg. 7:230, 250, 371
Walla herradhe Walle herrade 1532 G I:s reg. 8:47, 87 Walla h:t 1533
G I:s reg. 8: 185 Vallaheratt Walleherat 1534 G I:s reg. 9: 11, 58 Walla-
herat 1534 8/5 U.U. or. (Vft II: 1, s. 29) Valla herat Valleherede Walle-
herade 1536 G I:s reg. 11: 19, 40, 105 Walleherat 1537 G I:s reg. 11: 356.

Jordeboksformer fr.o.m. 1540: Walla H. 1540 Valle h. 1546 Walla
H. 1549 Valla H. 1550 Walla H. 1564 1566 1570 Wallahiradh 1578
Vallahdradtt 1590 Wallahdradt 1600 Wallaheradt 1612 Walla H. 1628
-1725 Walle H. 1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Vallaherat Wallahdrat Vallaheratt Vallahdrat
Vallahdrat Wallaherat Valla herat Valla héaratt 1540 Skjb 3 ff. Walle-
heret Walleherade 1540 G I:s reg. 13:42, 180 Vallahdrath 1546 Walla-
haradth 1566 Vallahirat 1575 tl.
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Bolum

balum, balama sékon

Under reformationstiden var socknen, att doma av Skara stifts
kyrkliga jordebok 1540 (Skjb s. 65), annex till Broddetorp i Gudhems
hirad. Enligt prostarnas tionderiikenskaper 1546 lag socknen »fordhom
vndher sakerstiendhn [vil for sakerstien]| i Sckara», varmed véil menas,
antingen att den kyrkliga uppborden gick till underhéll av sakristian
i Skara domkyrka eller till att bestrida kostnaderna for klockar-
tjinsten vid samma kyrka. Medeltidslatinets sacristia betyder béade
’sakristia’ och ’klockartjinst’. Bolums kyrka, som revs pi 1820-talet,
var beligen pi den plats, dir socknens smaskola nu ligger. Socken-
namnet ir lanat frin den forna kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Buleem sokn, kirken i Buleem, kirken i
Bulem 1397 1°/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 50, Stu 161) Parochia Bolhem
1465 1466 U.U. C 32 fol. 34, 40 parochia Bolem 1480 Vkjb KA fol. 49.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Bwllem S. 1546 Bulum S. 1549
Bwulwm S. 1564 Bwllum S. 1566 Bulum S. 1570 Bolum S. 1578-1612
Bolluma S. 1628 Bolumma S. 1641 Bo(h)lum S. 1685 1715 1725 Bo(h)-
lums S. 1795 1825 Bolums S. 1874.

Ovriga namnformer: Bwlem, Bwlemis k. 1540 Skjb 65, 66 Bulem
1544 Almquist, Lokalférvalin. 3: 191 or. Bulema s. 1546 tl Bulleme . . s.
1552 G I:s reg. 23:420 Bulom . . s. 1558 Almquist, Lokalférvaltn.
3:237 or. Bullom . . s. 1560 G I:s reg. 29: 544 Bulums S. 1566 Bolum S.
1575 Bolomm S. 1585 tl.

1 Anderstorp /21 sk. — Anderstorp 1825 (skrivet av yngre hand)
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825. Garden &r urspr. en frin hemmanet
Slitterydjorna avsondrad lidgenhet. Enligt anteckning i jb 1874 blev
denna genom Kammarkollegii utslag ¢ 1852 faststilld till sitt nu-
varande mantal. Namnets f. led dr gen. av mansnamnet Anders. S. led.
ar torp ‘nybygge’.

12 Backen bakan 1/2 sk. — pa Back.” i Bohlum 1685 Backen el.” Lilla
Boljan 1715 Backen eller Lilla Bohljan 1725 Backen eller Lilla Boljan
1795 Backen eller Lilla Boljan 1825 Backen eller Boljan Lilla 1874 jb.
~ Upptages i 4. jbr saisom horande till Bolums by. Namnet ar best. sg.
av ordet backe. Om skrivningarna Boljan o. likn. se Bolgen nedan.

Bjillum bjelum, gen. bjeluma. Inbyggarnamn: Bjdllumarna
byjelama best. pl. — Byallem 1259 SD 1:395 or. in Belleym 1263
SD 1:411 or. Byelhem 1284 SD 1:648 or. j Biellom 1397 5/> DaRA or.
j Biéllem s1.1400t? C 6 fol. 3. — Bidlum 1540 Biellem 1546 Biellum
1549-1566 Byellum 1570 Biellum 1590 1600 1612 Biellem 1628 Biillum
1641-1725 Bjiallum 1795 1825 Bjellum 1874 jb. — Biellem (2 ggr) 1540
Skjb 16, 66 Biellemm 1546 Biellum 1575 Bidllom 1603 tl. ~ Jb 1564
upptager ett kyrkohmn, tva prebendehmn, tre klosterhmn och tre

" frialsehmn, i jb 1566 samtliga betecknade som hela. F. led. dr vél urspr.
bojnings- eller kompositionsform av ett fsv. subst. *bjdlle, egentligen
’knol’, hiir i betydelsen 'h6jd’, motsvarande nisl. bjalli *f6rhéjning, liten
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hojd’, sv. dial. bjdlle m. ’knol’; jfr s. led. i sammanséttningen fotabjdlle
i det frAn bibeln bekanta (frdn hjdssan till) fotabjdllet. S. led. &r
urspr. hem, mojligen i betydelsen ’boplats, hemvist’, enligt Sahlgren i
betydelsen ’gard’. Se G. Franzén, Vikbolandets by- och girdnamn,
s. 98 f. Mojligen asyftas den forhojning strax soder om Kéllegarden,
som tidigare varit byns »grannabacke» 'héjd dir byaméinnen samlades
till stimma’.

1 Killegarden gselogan /2 sk. — Kiillegarden 1715 Killeg.

1874 jb. ~ F. led. 4r gammal bojningsform av kdilla. 2 Piregarden

peragar, Y2 sk. — [Piregdrdem 1590] Piiregarden(n) 1600 1628

Pihregarden 1685 Piregarden 1715 Péreg. 1874 jb. — Pirugirden

1603 tl. ~ F. led. 4&r mojligen urspr. bojningsform av fsv. pdra

f. ’piron’. 3 Sven Bengtsgarden 1 fr. — Swen Bengtzgard eller

Bissgdarden 1715 Sven Bengtsg. 1874 jb. ~ F. led. i Bissgdrden &ir

vil urspr. gen. av biskop. 4 Biickagarden bekagdn 1 fr. — Bick

1578 [Bekagirdem 1612] Békagarden 1628 Bickgirden 1641

Bickegardenn 1685 Bickgarden 1715 Béickag. 1874 jb. — ?Beckia-

girden 1540 Skjb 169. ~ F. led. &r gammal bojningsform av bdck.

5 Anders Gunnarsgarden 1 fr. — Anders Gunnars gard 1715

Anders Gunnarsgarden 1874 jb. ~ Anders Gunnarsson nimnes

som dbo jb 1685. 6 Lunnagarden lanagdn 1 kr. — Lundagérden (n)

1566 1578 1590 Lundegarden(n) 1600 1612 Lunnagarden 1685

Lunnag. 1715 1874 jb. ~ F. led. i&r gammal bdjningsform antingen

av lund eller av vistg.-dial. lunne m. med samma betydelse.

7 Nolbredagarden 1 fr. Kallas Bredagdrden bréagdén. — Nohlbrea-

girden 1715 Nolbreag. 1874 jb. 8 Viister Bredagéirden 1 fr. Kallas

Bredagdrden bréagdr. — Wisterbregarden 1715 Wester Breag.

1874 jb. 9 Tomten témita /s fr. — Tompthen 1564 Tomptenn 1570

Téamptan 1578 1590 1600 Tomptan 1685 Tompten 1715 Tomten

1874 jb. ~ Namnet ir best. sg. av ordet tomt, varom se Holmberg,

Tomt och toft.

1 Bjillumsmaden lht fr. — Bjallumsmaden 1930 jb. ~ Forsta g.
jb 1930. Efter Hornborgasjons sidnkning utbruten fran 716 mtl
Nolbredagarden i Bjallums by. S. led. adr best. sg. av mad ’sank
angsmark’.

1 Bjiirsjo by@fd tva kvarnplatser sk. — 27¢ Platsar til Qvarnarne
Bjirsjo och Nya Kronoqgvarnen 1795 Tvenne Platsar Till Qvarnarne
i Bjorsjo och nya Kronoqgvarn 1825 Bjorsjo 1874 jb. ~ Forsta g. jb
1795 kr. Belidgna vid sjon Bjdrsjén, varom se naturnamnen.

1 Bjirsjokvarnen 0)@jokvdna tullkvarn sk. — En qvarn vid Bjirs-
garden Bjirsjo qvarn bendmd 1795 en [qvarn] vid Bjirsg. Bjorsjo
gvarn benimd 1825 Bjorsjo 1874 Bjorsjokvarn 1929 jb. ~ Forsta g.
jb 1749 en kvarn under Bjirsgarden (i Higgums sn); ingen uppgift
om natur. Kvarnen ligger vid Bjdrsjén, varom se naturnamnen.

1 Bjorstorp utjord sk. — Biorztorp 1603 Biurstorp(h) 1612 1628
1641 Biorstorp 1685 1715 1725 Bjorstorp 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta
8. jb 1603 klostertorp. F. led. ar vil urspr. gen. av mansnamnet Bjérn.
S. led. ar torp 'nybygge’.

Bolgen bé/ja. — [Balliegardenn 1612 Balliegdrdn 1628] Bolgie-
garden Bollgenn 1641 Bollgan 1685 Bolljan 1715 Boljan 1725 1795
Boéljan 1825 1874 jb. — Bolgeme 1566 Bélian 1575 Bilien 1603 tl. ~
Byn, som i jb 1612 omfattar tva hela klosterhmn, riiknas i ldre jbr till
Bolums by. Namnet ér, liksom det norska gardnamnet Bolgen (uttalat
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bdlja) i Melp Hd, Nordlands Amt (NG 16, s. 173), best. sg. av ett
substantiv #bolg f. med oviss innebord, vilket i den obestimda formen
Bolg férekommer som ortnamn pa tvd hall i Alvsborgs lin (SOA 7:1,
s. 76; 9:1, s. 158) och pa tre hall i Hallands lin. En stam Bolg- an-
triffas dven i andra vistsvenska och norska ortnamn (se SOA 2, s. 4;
OGB 1, s. 323, 340; NG 2, s. 143, 13, s. 328). Den sammanhénger uppen-
barligen, sasom antagits i SOA och NG, a.st., med fsv. bulghin 'upp-
sviillld, svullen’, fvn. bolginn. Betydelsen ir sannolikt ’ojimn, tuvig, av
rundade upphojningar kinnetecknad terrang’, sasom foreslas av Lidén
i OGB 1, s. 340. Troligen asyftas en sank, tuvig betesmark strax nord-
viist om manbyggnaden till Sven Andersgérden, som ligger kvar pa den
ursprungliga byplatsen.

7 Jon Persgarden !/> sk. — Ion Persgérd 1715 Jon Persgirden
1874 jb. 13 Sven Andersgirden /2 sk. — Swen Andersgard 1715
Sven Andersg. 1874 jb.

Bolum balum. — aff Boleem j Boleem j Bolem 1397 %/ DaRA
or. (Styffe, Bidr. 2:49, 51) i Boleem 1397 B 16 fol. 453 i Boleem
(2 ggr) 1413 SDns 2:679 or. Bolem Boleem 1443 13/, RAP or.
j Boolheem j Boolhem 1447 D 11 fol. 61, 125 (Vkjb ed. Silfverstolpe
276) i Buleem 1473 /s RAP or. j Bolem 1480 Vkjb KA fol. 49 j Bolem
(2 ggr) s1.1400t? C 6 fol. 20, 22. — [Bulunn 1540] Bwllem 1546 Bulum
1549 1550 Buullum 1564 Bullum 1566 1570 Bolum 1590 1600 1628
Bohlum 1685 Bolum 1715 1725 1795 Bohlum 1825 Bolum 1874 jb. —
Bulleme by 1552 G I:s reg. 23:420 Buluma by Bulumaby 1566 0/a
Vit II: 2-3, s. 95 or. Bolum Bulum 1575 tl. ~ Jb 1564 upptager sju
skattehmn, tvd kyrkohmn, sju klosterhmn, ett prebendehmn och ett
arv och eget, i jb 1566 samtliga betecknade som hela. F. led. ar troligen,
sisom antages av H. Stahl i Svensk uppslagsbok, 2 uppl., bd 4, sp. 518,
ett fsv. adjektiv bol ’stor, priktig’, motsvarande d. sv., sv. dial. bdl
’stor, ansenlig’ m.m. Enligt Sahlgren i Sveriges bebyggelse, Lands-
bygden, Skaraborgs lin, 5, s. 43, kunde man &aven tinka pa subst. bdl
'stock, tristam’. S. led. ir urspr. hem, mojligen i betydelsen "hemvist,
boplats’, enligt Sahlgren i betydelsen ’géird’.

1 Uddagarden 3dragdnr 1 sk. — Uddagéarden 1715 Uddag. 1874
jb. ~ F. led. ér oklar. Pi grund av dialektuttalet kan den icke
vara gammal bdjningsform av udde eller gammal gen. av mans-
namnet Udde. Udder Anderssonn nadmnes som #&bo jb 1685.
2 Kiirragarden garagdr 1 fr. — Kidrgardenn 1600 Kieregarden (n)
1612 1628 Kiirregarden 1641 Kidrragardenn 1685 Kiérrag. 1715
Kirreg. 1874 jb. ~ F. led. i4r gammal bjningsform av kdrr ’sump-
mark, moras’. 3 Skattegirden skatagdr 1 sk. — Skatagirden 1628
Skattegirden (n) 1641 1685 1715 Skatteg. 1874 jb. 4 Holmagérden
hamagdn 1 sk. — [HAalbgardenn 1600] Holmegarden 1612 1628
1641 Hollmagarden (n) 1685 1715 Holmag. 1874 jb. — Halmagarden
1575 tl. ~ F. led. &r gammal bdjningsform antingen av holme i
betydelsen "upphdjning vid eller i sankmark’ eller av &. nsv. holm
(fsv. holmber) ’holme’ i nyssnimnda betydelse. 5 Biiltaregarden
beeltaragén 1 sk. — Bellttaregdrdhen 1564 Beltar girden 1566
Billthare Gardenn 1570 Belltaregardenn 1600 Beltharegirden 1612
Bilttaregarden 1641 Bil(l)taregarden(n) 1685 1715 Biltareg. 1874
jb. — Beltaregardhin 1546 tl. ~ F. led. ar urspr. gen. av fsv.
biltare *gordel- och sadelmakare’, mojligen i dess kénda anvénd-
ning som mansbinamn. 6 Garpegéirden 3/s sk. Kallas Gdstgivare-



gdrden jeswaragdn. — [Garpegrdem 1612] Garpegirden 1628
Garpagarden (n) 1641 1685 Garpeg. 1715 1874 jb. — Garppagarden
1575 tl Garpe- eller gistgifvaregdrden bek. ~ F. led. i Garpegdrden
ar vél urspr. antingen fsv. gen. pl. garpa av det som smidenamn
pa tyskarna i Norden kiinda fsv. garper, fvn. garpr, sv. dial. garper

’storpratare, trétgirig person’, bildat till sv. och no. dial. garpa

‘grila, skrivla’, eller gammal gen. sg. av ett till detta verb bildat

binamn *Garpe. Garp ir kint som binamn i fsv. 8 Tomten témta

%4 fr. — Tamptann 1600 Thomptan 1612 1628 Tomptann 1685

Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~ Om namnet se Tomten i Bjallums

by ovan. 9 Munkagarden moykagdr 1 kr. — Munckegardenn 1578

1600 Monkegirdenn 1612 Mun(c)kegirden(n) 1641 1685 1715

Munkag. 1874 jb. — ?Mun (c)kagarden 1566 Vft II:2-3, s. 95 or.

~ F.led. ir gammal b6jningsform av munk. Girden upptages som

klosterhmn i jb 1566. 10 Samuelsgarden samalsgdnr 1 sk. — Samuels

gard 1715 Samuelsg. 1874 jb. ~ Samuel nimnes som abo jb 1685.

11 Munkagarden 1 sk. — Mun(c)kegarden 1685 1715 Munk eller

Lars Nilsg. 1874 jb. — ?Mun(c)kagirden 1566 Vft II:2-3, s.

95 or. ~ Om namnet se nr 9 ovan. Garden upptages som kloster-

hmn i jb 1566. 14 Stommen stémon 1 sk. — Stompnen 1612 1628

Stommen 1685 1715 1874 jb. ~ Namnet ir best. sg. av i. nsv.

stom(p)n ’prastgard’, nsv. stom, vilket ir en forkortning av det

en gang antriffade y. fsv. préstastompn med samma betydelse. Om
ordet stom och det sirskilt i Vistergétland vanliga giardnamnet

Stommen se Lundahl i NoB 1945, s. 162 ff. 15 Korsgarden kdsgar

1 fr. — Kéarsgarden 1641 Kéarssgirdenn 1685 Karsg. 1715 Korssg.

1874 jb. — Karssgarden 1575 tl. ~ F. led. &r ordet kors, men

anledningen till namngivningen éir obekant. 16 Helgagarden hel)a-

gdn 1 sk. — Hillgagirdenn 1685 Hilljagirden 1715 Heljesg. 1874 jb.
~ F. led. ir gammal gen. av mansnamnet Helge. 17 Backgarden

!/2 sk. — Backagird(h)en 1566 1570 Backegirdenn 1578 |Beka-

girden 1612] Bakagéirden 1628 Backg. 1874 jb. 19 tullkvarn kr.

1-30 Bolumsmaden jordligenheter fr. — Bolumsmaden 1930 jb.
~ Forsta g. jb 1930. Trettio jordligenheter, som efter Hornborgasjons
sinkning utbrutits fran flera gardar i Bolums by. S. led. ir mad ’sank
angsmark’.

Bolumstorp bulumatérp. — Bulumstorp 1540 Bullumtorpp 1564
Bullumtérpp 1566 Bulumatérpp 1570 [Bolunntarp 1578 Bolunntorp
1590] Bolumstirp Bolumtirp 1600 Bolmetorp 1612 Bolummatorp
Bwlummatorp 1641 Bo(h)lumtorp 1685 1715 1725 Bo (h)lumstorp 1795
1825 Bolumstorp 1874 jb. — Bwlematorp 1540 Skjb 35 [Bulunnatorp
1566] Bolumtorp 1575 1603 tl. ~ Jb 1564 upptager tva skattehmn och
ett prebendehmn, i jb 1566 betecknade som hela. F. led. ir urspr. fsv.
gen. pl. *Bulhema av ett till bynamnet Bolum bildat inbyggarnamn
*Bulhemar. S. led. ir torp nybygge’.

1 Olof Grottesgarden grétasgdn 1 sk. — Olof Grattesgard 1795
Olof Gréttasg. 1874 jb. ~ En Oluf Grdtte nimnes som abo jb 1685.
Om namnet se Oglunda nr 2, Oglunda sn. 2 Olof Esbjorns-
garden 1 sk. Kallas Bengisgdrden béysgan. — Olof Esbjérnsg. 1795
Olof Essbjornsg. 1874 jb. ~ Oluf Essbiérson nimnes som abo
jb 1715. 3 Ankegirden !/> sk. Kallas T'érnagdrden tgnagdn. —
Enckansg. 1715 Enkegéarden 1874 jb. ~ F. led. i T'érnagdrden ir
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vél gen. av fsv. mansnamnet Théorne. 4 Sorgarden sérgar /2 sk. —

Soregarden 1641 1685 1715 Sorgarden 1874 jb.

10 Brestorp bréstsrp /s sk. — Brestorpp 1564 Brestorpp 1566 1570
Brestarp 1578 1590 Brestorp 1612-1874 jb. — Breedztorp 1603 tl. ~
Forsta g. jb 1564 prebendehmn 1(?) mtl. F. led. dr urspr. gen. av fsv.
mansnamnet Bred. S. led. ir torp ‘nybygge’.

Béljan se Bolgen.

Béljan, Lilla se Backen.

Hov /hsv, hiskagd’a Hovskagirdarna. Inbyggarnamn: Hovskarna
héskara best. pl. — i Hoff 1439 1%/2 RAP or. (SMR nr 883, Stu 165 not 1)
j Hoff s1.1400t? C 6 fol. 14. — Haff 1540 Hoff HAff 1564 Hoff 1566-1612
Hof 1628 Haff 1641 HAaf 1685 1715 Haaf 1725 HAf 1795 1825 1874 jb.
— HAff 1603 tl. ~ Jb 1566 upptager tre klosterhmn och tva prebende-
hmn, i jb 1566 betecknade som hela. Namnet, som forekommer pa
flera hall i Norden, ér etymologiskt samma ord som fvn. hof n. ’hed-
niskt gudatempel’, no. dial. hov n. ’fé6rhojning, liten hég’. Den senare
betydelsen idr den ursprungliga. Vilkendera betydelsen som hiir ingar
kan icke avgoras. Byn har urspr. legat pd den markerade héjd, dir
husen till hemmanen Nilsagarden och Torstensgirden nu ligga.

1 Grevagarden grevagdn 1 sk. — Grefwag. 1715 Grefvagirden

1874 jb. ~ F. led. dr antingen gammal béjningsform av ordet

greve eller gammal gen. sg. av detta ord i dess fran fsv. kinda

anvindning som mansbinamn. 2 Kappagarden kapagdr 1 sk. —

Kappagarden 1715 1874 jb. ~ F. led. ir gammal gen. av ett mot

fvn. mansbinamnet Kappi svarande fsv. mansbinamn *Kappe. Nills

Kappe nimnes som abo jb 1685. 3 Nilsagarden nisagdr 1 sk. —

Swen Nillsgard 1715 Sven Nilsgidrden 1874 jb. ~ F. led. ir dialektal

gen. pd -a av mansnamnet Nils. 4 Torstensgarden t3snagdr Torstna-

girden 1 sk. — Anders Tarstensg. 1715 Anders Torstensg. 1874 jb.
~ F. led. 4r gen. av mansnamnet Torsten, i dialektuttalet en
sekundirt utvecklad gen. pa -a. 5 Hansagarden hansagdanr 1 sk. —

Hans 1874 jb. ~ F. led. dr dialektal gen. pi -a av mansnamnet

Hans. Hans i Hdf ndmnes som &bo jb 1715.

1-2 Hovsmaden tvi jordligenheter fr. — HAvsmaden 1930 jb. ~
Forsta g. jb 1930. Efter Hornborgasjons sinkning utbrutna frin
Hov nr 2. S. led. 4r mad ’sank dngsmark’.

1 Jigaremarken éng sk. — Iigaremarken 1795 Jigaremarken 1825
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1795 intdkt kr, upptagen i Broddetorps sn,
Gudhems hd. F. led. ér ordet jdgare. S. led. ar ordet mark, mojligen i
betydelsen ’utmark’.

7 Jiigaretorp )@jatérp '/s sk. — Jegertorpp 1564 Jegertorpp 1566
Jagertorpp 1570 Iégeeretirp 1578 Jigetarp 1590 Jégaretarpeett 1600
Jegere thorpet 1612 Jegeretorp 1628 Jigaretorpit 1641 Iidgaretorpet (t)
1685-1795 Jagaretorpet 1825 1874 jb. — Jigartorp 1603 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 torp kr. F. led. ir ordet jdgare. S. led. dr torp 'nybygge’.

1 Klockarebolet oskattlagt kr. — Klickarestugan 1719 Klickare-
bolet 1725 Bolum Klockarebordet 1795 Klackarebohlet 1825 Klockare-
bolet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1719, utan uppgift om mtl och natur. Har
varit klockarbostille. Namnet ir best. form av y. fsv. klokkarebol
"klockarbostille’.

5 Korpatorp kérpatérp 3/s sk. — Korppatorpp 1564 Korppatorpp
1566 Korppetorpp 1570 Karpetarp 1578 1590 1600 Korpetorp 1612 1628
Korpatorp 1641 Korpatorpet 1685 1715 1725 Korpatorp 1795 1825 1874
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jb. — Korpe torp 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronohmn, i jb 1566
riknat som 1 mtl. F. led. 4r antingen fsv. gen. pl. av figelnamnet
korp eller fsv. gen. sg. av det av Hyltén-Cavallius, Wirend och wir-
darne 1, s. 96, frin 1600-talet antecknade smalindska mansbinamnet
Korpe. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Korstorp késtsrp /4 sk. Inbyggarnamn: Korstorparna késtsrpa
best. pl. — Korstorpp 1564 Korssetorpp 1566 1570 Kérssetarp 1578
1590 [Karssetarp 1600 Karstorp 1612] Carstorp 1628 Kérstorp 1641
-1874 jb. — Korstorp 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. F. led.
ser ut att urspr. vara gammal bojningsform av ordet kors, men anled-
ningen till namngivningen ar dunkel. S. led. ir torp ‘nybygge’.

1 Marumsmarken ing sk. — Marumsmarken 1795 1825 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1795 intikt kr. F. led. &r vél gen. av by- och socken-
namnet Marum i Skdnings hd, men anledningen till namngivningen ir
obekant.

2 Nyborg /s sk. Kallas Falbogdrden fa’bogdn. — Nyborg(h) 1564
1566 1570 Nybarg(h) 1578 1590 Nyborg(h) 1600 1612 1628 Nyburgh
1641 Nyborg 1685-1874 jb. — Falebogarden 1575 Nyborgh 1603 tk ~
Forsta g. jb 1564 kronotorp. Namnet dr kanske lanat frin den danska
staden Nyborg pa Fyn, en av det medeltida Danmarks viktigaste stader.
F. led. i namnet Falbogdrden ar falbo ’inbyggare pa Falbygden’.

11 Pilhult pihélt /s fr. Inbyggarnamn: Pilhultarna pithélta best.
pl. — Pilhult 1600 P (h)ilholtt 1612 1628 Pi(h)lhult 1685 1715 Pijlhullt
1725 Pi(h)lhult 1795 1825 Pilhult 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1600 krono-
torp. F. led. ér tridnamnet pil. S. led. &r hult ’skog’.

1 Priistelyckan dng sk. — Presthelycke 1564 Presthe lyckee 1570
Prist(t)elyckio 1578 1590 Af Prestelyckiann 1600 Preste lykienn 1612
Prestelykienn 1628 Pristelyckan 1641-1825 Prestelyckan 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1564 lycka kr. F. led. 4r gammal bodjningsform av prdst.
Angen har vil en ging lytt under kyrkan. S. led. dr best. sg. av lycka
liten inhignad aker eller dng’.

11 Ramstorp rdmstsrp /4 fr. Inbyggarnamn: Ramstorparna nhams-
terpa best. pl. — Ramstorpp 1564 Ramstorpp 1566 1570 Ramstarp 1578
[Rannstiarp 1590] Ramstarp 1600 Rams(s)torp (h) 1612-1685 Rambstorp
1715 1725 Ramstorp 1795 1825 1874 jb. — Ramstorp 1603 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 kronotorp. F. led. ar urspr. gen. av fsv. mansnamnet Rampn.
S. led. ar torp ‘mnybygge’.

8 Skitterydjorna s/etngja Slittrodjan 5/24 sk. — Sletterodh 1564
Sletheryd 1566 Sletthe Rodh 1570 [Sléitteererydh 1578] Slitterydh 1590
Slattrodin 1600 Sletrya 1628 Slitryan 1641 Slitteryan 1685 Slitte-
rydian 1715 1725 Sléitterydjorna 1795 Slétterydjorne 1825 Slétterydjorna
1874 jb. — Slittrédh 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. F. led.
ar bojningsform antingen av subst. sldtt eller av adj. vistg.-dial. sldtt
slat’. S. led. ér urspr. ryd ‘rojning’, sedan utbytt mot forst best. sg.,
sdsom annu i dialektuttalet, av det liktydiga fsv. rydhia f., sedan mot
best. pl. av detta ord.

1 Siickesten skostén /4 sk. Inbyggarnamn Sdckestenarna s@kasténa
best. pl. — Seckesthenn 1564 Seckesten? 1566 Sickiesteenn 1600 Sikie-
steen 1612 Sickesteen 1641 Siackesten 1685 1715 Séckesteen 1725 Sicke-
sten 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 torp kr. F. led. &r mdjligen
urspr. gen. av ett till verbet fsv. sdnkia ’sinka’ bildat fsv. *sdkkia f.
’sdnka’, ’sank mark’ 1. dyl. med assimilation av nk till kk, motsvarande
dalslandsdial. sécka f. ’sinka’, no. dial. sokkia f. ’kérr, liten sinkning’.
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Garden har ett sankt lige vid foten av Billingen och Tovaberget. Jfr
gardnamnen Scdckegdrde, Langareds sn, Kullings hd, Alvsb. 1., vilket
enligt SOA 8, s. 197 troligen innehéaller »gammal gen. av det fran Dals-
land kénda dial. ordet scdck eller sdicka ’diald’», och Sdckebdck, Orusts
ostra hd, Goteb. o. Boh. 1., vilket i OGB 9, s. 69, alternativt anses bora
sammanstillas med bl.a. det norska dialektordet sokk ’sinkning, hala’.
S. led. ér ordet sten med oklar syfining.

1 Viisstorp vestsrp 1 fr. Inbyggarnamn: Visstorparna véstsrpa best.
pl. — Huessingstorpp 1564 Huessingstérpp 1566 Hwessingz torpp 1570
Huessingztirp 1590 Hweszingztarp 1600 Huesingstorp 1612 Huestorp
1628 Hwistorp 1641-1725 Wistorp 1795 Wisstorp 1825 1874 jb. —
[Hwessigstorp 1546] Hwesenghztorp 1575 Huisstorp 1603 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 skattehmn, i jb 1566 riknat som 1 mtl. F. led. ir urspr.
gen. av fsv. mansnamnet Hvdssing. S. led. ir torp ‘nybygge’.

1-2 Viisstorpsmaden tva jordligenheter fr. — Visstorpsmaden 1930
Jb. ~ Forsta g. jb 1930. Tva jordligenheter, som efter Hornborgasjons
sinkning utbrutits frin hemmanet Visstorp. S. led. ir best. sg. av mad
’sank dngsmark’.

Ur jordeboken uteslutna:

1 Bolumslyeckan dng kr. — Bolumslyckan 1874 jb. ~ Uteslots ur
Jb 1929. F. led. ér gen. av bynamnet Bolum. S. led. ir best. sg. av Iycka
’liten inhéignad é&ker eller 4ng’.

1 Esbjornslyckan torp kr. — En Stuga med Akerlycka vid Olof
Esbiornsson i Bolumstorp 1795 En Akerlycka med Stuga vid Olof
Essbjornsgirden Bolumstorp 1825 Essbjornslyckan 1874 jb. ~ Uteslots
ur jb 1929. Om s. led. se foregaende.

1 Olofsiing allménning kr. — Een Allmenningh Olufzingen i Bolum
1685 En allménning 1715 En Allméning i Bohlum 1725 En Allménning
i Bolum Olofséingen benimnd 1795 Olofséingen 1825 Olofsiing 1874 jb.
~ Uteslots ur jb. 1929. F. led. &r gen. av mansnamnet Olof.
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Eggby

b A., @gbi y.

Eggby gill omfattade under reformationstiden utom moderférsam-
lingen annexen Istrum, Skirv och Oglunda. Sockennamnet ér linat fran
kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Eekby 1436 odat. RAP or. (SMR nr 350)
Eekby 1441 2/7 RAP or. (SMR nr 1410) Ekbysokn 1474 2%/s U.U. or.
Egby sokn 1476 2%/9? U.U. or. (Stu 161).

Jordeboksformer fr.o.m. 1540: Ekeby geld 1540 Egby S. 1546 Ecby
Gieell 1549 Eggby S. 1564 1566 Egby S. 1570-1641 Eggby S. 1685 1715
1725 Aggby S. 1795 Eggby S. 1825 1874.

Ovriga namnformer: Eckby (3 ggr) 1540 Skjb 168 Eckby 1544
Vit 1:8-9, s. 112 or. Ekby . . s. Egby . . s. 1544 1558 Almquist, Lokal-
forvaltn. 3:192, 236 or. Eckby gel Egby s. 1546 Egby S. 1566 1585 tl.

Eggby @)bi. i., egbi y. — Ekby (2 ggr) 1452 *¥/3 RAP or. i Ekeby
1530 HH 11:142 avskr. — Ekeby 1540 Egby 1546 Ecby 1549 1550
Egby 1564-1590 Eggby 1600 Egby 1612 1628 1641 Eggby 1685 1715
1725 Aggby 1795 Eggby 1825 1874 jb. — E(c)kby 1540 Skjb 25, 169
Egby Ekby 1557 G I:s reg. 27:2, 3. ~ Jb 1566 upptager ett helt kloster-
hmn, ett halvt(?) klosterhmn och ett helt prebendehmn. F. led. &r
urspr. tridnamnet ek. S. led. dr by, mojligen urspr. i betydelsen "gard’.
Fére b har k blivit g, vilket i dialekten vidare utvecklats till j, som sedan
forliangts, varefter e dvergatt till d. I skrift har sd smaningom utbildats
formen Eggby.

1 Klockaretomten /ilakaratémta /s sk. — Kllochare thompten

1564 Clochar Tompthen 1566 Klickaretomptan 1590 Klackare-

ttompten 1641 Klickaretomptan 1685 Klickaretompten 1715

Klockaretomten 1874 jb. ~ Om ordet tomt se Holmberg, Tomt och

toft. 2 Odegarden 9ogdr /2 sk. — Odegirdenn 1685 Odegarden

1715 1874 jb. 3 Rassmunsgarden rdsomsagdl a., nasmasgdl y. /2 sk.

— Rassmundsg. 1715 Rassmunsg. 1874 jb. ~ F. led. ir vél urspr.

gen. av mansnamnet Rasmus, en forkortning av lat. Erasmus.

Formen Rassmun(d)s- dr vil liksom det av Lundgren, Personn.,

s. 202, efter Nordlander fran 1543 anforda norrlindska Rasmund

en ombildning efter de ménga mansnamnen pa -mund (Gudmund

osv.). 4 dker kr.

Foxerna fojéna i., fokséna y. — aff Fuxerne 1397 1%2 DaRA or.
(Styffe, Bidr. 2:50) j Foxiirna, Foxserna 1474 %/s U.U. or. j Fuxcerna
1474 2%/6 U.U. or. i Ffwxserni i Ffuxserna 1476 2%/9? U.U. or. Fuxarne
1491 Vft I:10, s. 32 avskr. — Fuxer’'na 1540 Ffwxerne 1546 Fwxarne
1549 Fuxarne 1550 Faxernna Foxernna 1564 Foxernna 1566 Fwxernna
Foxerna 1570 Fuxerna 1570 1590 1600 Fugzerne 1612 Fuxerne 1628
Fuxarna 1641 Foxerna 1685-1874 jb. — Fuxerna 1566 1575 Fuxarne
1585 tl. ~ Jb 1566 upptager ett helt skattehmn, ett halvt kyrkohmn
och tvd hela prebendehmn. Ursprungligen samma namn &r, sisom
papekas av Sahlgren i Sveriges bebyggelse, Landsbygden, Alvsborgs
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lan 8, s. 56, sockennamnet Fuxerna, Flundre hd, Alvsb. 1. Enligt SOA
5, s. 19, 4r namnet mojligen sammansatt av ett till stammen i verbet
fyka ’ryka’ bildat ord *fox, *fux, avseende en fors vid Lilla Edet, och
ett till fvn. arinn ’forhojning, eldstad’ fsv. arin ’hird, eldstad’ hérande
*drne med betydelsen 'plata’, avseende byns lige pa en plata ett stycke
nedanfor den ovannimnda forsen. Sahlgren, a.st., antar med tvekan,
att namnet ir ett ursprungligt appellativum, mdjligen med betydelsen
rivgryt’. F. led. kunde enligt Sahlgren vara antingen en svensk mot-
svarighet till det tyska fuchs 'téav’ eller ett liktydigt ord *fuxe bildat
till stammen i fvn féa (urgerm. *fuhon) ’rdvhona’ och s. led. antingen
det av SOA antagna *drne eller en dativform av fsv. arin, dock icke i
den av SOA foreslagna betydelsen utan i en mera ursprunglig betydelse
‘gryt, stenhop’. Sahlgrens forklaring ar vad forra sammanséttningsleden
angar sikerligen den riktiga. Mojligen betyder senare leden ’stenhall’
eller ’klipphall’. Jfr betydelsen 'bakugnshill’ hos sv. dial. arne, dren,
betydelsen 'klippa eller grund i sjon’ hos det fran urnordiskan inlanade
finska arina samt gardnamnet Rdvhall, Killsjo sn, Fauras hd, Hall. 1.
Réven lidgger sig i klart viader gérna pa stenar och klipphéllar for att
sola sig. Se Brehm, Djurens liv 3, s. 191, samt G. Kolthoff, Ur djurens
lif 2, s. 403. Byn utgor numera en egendom. Denna ligger pa en plata,
som oOster och sydost om garden sluttar ned mot Eggbysjon.

1 Bredegarden 3/4 sk. — Bredegarden 1715 Bredeg. 1874 jb.

2 Mellumgarden melomgdn, melongan /s sk. — Miallumgardenn

1685 Skatte eller Millumgarden 1715 Skatte- eller Millomg. 1874

jb. ~ F. led. ir fsv. mdllum 'mellan’. 3 Helgesgarden /2 sk. Kallas

Skattegdrden skatagan. — Haillgiesgard 1715 Helljesg. 1874 jb. ~

F. led. i Helgesgdrden ar gen. av mansnamnet Helge. 5 Brunns-

garden %/s sk. — Brwntzgardh 1452 24/3 RAP or. — [Brunsgarden

1641] Brundzgardenn 1685 Brundsgarden 1715 Brunnsg. 1874 jb.

— Brwnsgarden 1540 Skjb 168. ~ F. led. ar gen. av ordet brunn.

6 Piltagarden /2 sk. Kallas Nolegdrden nolagdn. — Pilltegarden

1685 Pilteg. 1715 Piltag. 1874 jb. ~ F. led. i Piltagdrden ar an-

tingen gammal bdjningsform av ordet pilt eller dialektal gen. pa

-a av detta ord i dess fran fsv. kéinda anvindning som mansnamn

eller slutligen gen. av ett till ndimnda ord bildat mansnamn *Pilte.

Jfr i forstndmnda fall Sahlgren i Saga och sed 1945, s. 29 f.

1 Hult grisgild fr. — Willfelle 1618 Welfelle 1628 Wiillfille 1641
Hultet 1685 Hultet eller Wiéllfédllet 1715 Hult el® Wallfallet 1725 Hult
eller Wilféallet 1795 Hultet eller Wailfillet 1825 Hult eller Wilfillet
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1618 grisgild kr. Namnet Hult ar ordet hult
’skog’. Namnet Vilfdllet, som férekommer som gardnamn éven i Ledsjo
sn, Kinne hd, ir best. sg. av det fsv. vdlfdlle n., vilket tre ginger, varav
tva génger i pluralis (All then wdlfdlle, mz androm wdlfellom) och en
gdng med ovisst numerus (for alla thena fornempda eghodela gangn
oc wdlfdlle), forekommer i ett originaldiplom fran 1469 13/12 RAP, vari
Varnhems kloster mot vederlag beviljar biskop Hans i Skara vissa
rittigheter. Sodervall, som efter en ondjaktig uppgift av C. G. Styffe
anfor ordet i sin ordbok 2:2, s. 1030, oversitter det riktigt med ’till
jordegendom hérande férmaner’ (jfr diplomets gagn oc wilfdlle). Ordet
ar tydligen en bildning till fsv. vdl falla i betydelsen ’limpa sig vil,
passa vil’, motsvarande fvn. vel falla ’vara synnerligen tjinlig, pas-
sande, vilbehaglig for nagon’ (Fritzner 1, s. 370 b). Vad ordet innebir
som ortnamn ér ej fullt klart. Tolkningen ’det formanliga (behagliga)
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stillet’ ligger vil nirmast till hands. Namnet ar i sa fall berommande
och kan jamforas med det endast i den 6verforda betydelsen ’hekvim-
lighet, fordel’ forekommande fsv. och d. nsv. makabol, som urspr.
betyder ’bekvim och behaglig gard’ (se SAOB M, sp. 81). Man kan
emellertid fiven tinka sig ordet anvint som ortnamn i ironisk betydelse
om ett daligt jordbruk.

Héjentorp hgjontérp. — Hognathorp 1283 SD 1:624 or. 1284 SD
1: 640 or. Datum Hoégnéithorpe 1298 SD 2:274 or. Hognéthorp 1309
SD 2:558 or. 1325 SD 3:693 avskr. I Hagnatorpe o. 1330 Erikskr.
3626 Hognathorp 1331 SD 4:209 or. Hognathorp 1344 SD 5:250 or.
1370 1%/9 RAP or. (SRP nr 956) aff Hoghnathorpe 1410 SDns 2: 258 or.
Hognathorph 1415 SDns 3: 10 or. Heynatorp (2 ggr) 1452 2¢/3 RAP or.
Hégnatorp Heghnetorp 1453 odat. (tva olika dipl.) RAP or. Hognetorp
Hognetorp 1527 G I:s reg. 4:308, 436 Hognetorp 1527 HSkH 16:100
avskr. Hognatorp (3 ggr) 1530 HH 11:5, 142 avskr. Hognetorp 1534
G I:s reg. 9:231 Hignatorp 1537 HH 3:8 or. — Hognetorp 1578
[Hoingentorp 1663] Hoijentorp (h) 1685-1825 Hojentorp 1874 jb. —
Hognatorp 1540 Skjb 23 Hognetorpz gardh Hognetorpz . . rettaredome
1540-1541 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 160 or. Hognetorps gardh Hogne-
torpz gard 1540 G I:s reg. 13:61, 178 Hognetorpz gard 1541 G I:s reg.
13:323 Hognatorp Hognetorpz gardt 1544 G I:s reg. 16: 518 Hegnetorp
1544 G I:s reg. 17:460 Hegnetorpz gardh (2 ggr) 1544 Almgquist, Lokal-
forvaltn. 3: 189 or. Hagnetorp 1550 G I:s reg. 21:118 ff. Hongnetorpz
dgor 1566 Hoghnetorps Gardh 1590 Hognetorpz Gardh 1600 1628 sl. ~
Jb 1578 upptager ett helt prebendehmn. Upptages jb 1663 som kungs-
gard. F. led. dr urspr. gen. av ett fsv. mansnamn *Hdghne, vil mot-
svarande fvn. Hogni, fda. Hoghni, Hughni; se Lundgren, Personn.,
s. 123. S. led. ar torp 'nybygge’.

11kr.21kr.31kr.41kr.51Kkr.61Kkr.71 kr. 8 trad-
och humlegard kr.

Niis nes. — Nes 1275 SD 1:503 or. Neess 1530 HH 11:142 avskr.
— Na#sz 1549 Nesz 1550 Nidss Neess 1564 Ness 1566 Niiss 1570
Nis(s) 1578 1590 Niais 1600 Niss 1612 1628 1641 Nihs 1685 Néds 1715
1725 Nis 1795 1825 1874 jb. — Ne(e)ss 1540 Skjb 25, 168 Nis rettare-
déme 1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 189 or. Nes 1566 tl. ~ Jb 1564
upptager tre prebendehmn, i jb 1566 riknade som hela. Namnet ar
ordet nds. Strax séder om den vistligaste av de bada gardarna gar ett
mindre nis ut i sjon Skirvlangen.

1 Anders Jonsgarden 1 sk. Anders Ionsgard 1715 Anders

Jonsg. 1874 jb. 2 Hustru Britasgiarden '/2 kr. — Hustru Brittas

gard 1715 Hustru Britasg. 1874 jb. 3 Persgarden /2 kr. — Persgard

1715 Persgarden 1874 jb.

1 Orrebacken 3nobakon grisgild fr. — Orrebacken 1621 Ahre-
bakenn 1628 Orrebackenn 1685 Orrebacken 1715-1874 jb. ~ Forsta
g. jb 1621 grisgild kr. F. led. &r gammal gen. av fiagelnamnet orre.
S. led. ar best. sg. av backe i betydelsen 'hojd’. Omkr. 100 m. vister om
garden ligger en mindre hojd.

4 Sjobod /2 sk. — Ssiébool 1546 Siobordh 1549 1550 [Soboll 1566]
Siéboll 1570 1578 1600 Si6 (6)boo 1612 1628 1641 Siébo ehler Foxerna
1685 Siobo i Foxerna 1715 Siobod 1725 Sjobod 1795 1825 1874 jb. —
Siobo 1566 1575 Sioboll 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1546, jb 1566 upptaget
som kyrkohmn 1 mtl. F. led. dr ordet sjo. S. led. ar urspr. ordet bol
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‘gard, hemman’. Gérden, som ir obebyggd och lyder under Foxerna,
har legat vid sjon Skirvlangen.

Santorp saontérp a., sdntsrp y. — Saniitorp 1488 3%/10 RAP or. —
Sanatorp 1540 Ssanetorp 1546 Sanetorp 1549 1550 Sannatorpp 1564
Sonnatérpp 1566 Sanatérpp 1570 Sénetorp1578 1590 Santarp Sanetarp
1600 Sannetorp Santorp 1612 Santorp 1628 Santtorp 1641 Séntorph
Sénnetorph 1685 Santorp 1715 1725 1795 Sandtorp 1825 Santorp 1874
jb. — Sénatorp 1540 Skjb 169 Sanatorp 1546 Sanatorp 1566 1575
Sonetorp 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager tre skattehmn, ett kyrkohmn och
ett frilsehmn, i jb 1566 riknade som hela. F. led. ir vil urspr. fsv.
gen. pl. sanda av sand, i vistg.-dial. sdnn. S. led. ir torp ‘nybygge’.
Jordmanen ir sandig.

1 Bengt Hikansgirden 1 sk. — Bengt Hikons gard 1715

Bengt Hékansg. 1874 jb. 2 Snickaregirden snékaragir 1 sk. Bi-

namn: Lillesnicken lélasnékon. — Snickaregarden(n) 1685 1715

Snickareg. 1874 jb. ~ F. led. ir yrkesbeteckningen snickare, moj-

ligen anvind som binamn. 8 Alegarden @logdn 4. 1 sk. Kallas

numera vanligen Sandtorp sdntsrp. — Klegarden 1685 Ahlegirden

1715 Alegarden 1874 jb. ~ F. led. ir dle n. bestand av al’. 4 Sven

Minsgarden /s kr. Kallas Oljegdrden aljagdn. — Swen Mansgard

1725 Sven Ménsgarden 1874 jb. ~ Swen Mdnson nimnes som abo

jb 1715. F. led. i Oljegdrden ir oklar. 5 Storegarden stdragdn 1 fr.

— Storeg. 1825 1874 jb. 6 Tomten (émia /s fr, — Tomptan 1685

Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~ Om ordet tomt se Holmberg,

Tomt och toft.

1 Santorp, Lilla ing kr. — Santorp Lilla 1874 jb. ~ Forsta g. jb
1774 intdkt till Santorp Storegérden, kr.

Tokatorp tokatérp. — Tagatorp 1540 Toketorp 1546 Tocketorp
1549 Toketorp 1550 Tocketorpp 1564 Tockatorpp 1566 Tochetorpp
Tockatorpp 1570 Toketarp 1578 1590 Tocketarp 1600 Thokatorp 1612
Thoketorp 1628 Tockatorp 1641 Tokatorph 1685 Toketorp 1715 Toka-
torp 1725-1874 jb. — Tokatorp 1566 1575 tl. ~ Jb 1564 upptager ett
skattehmn, ett kyrkohmn, ett klosterhmn och ett frilsehmn, i jb 1566
riknade som hela. F. led. dr gen. av fsv. mansnamnet Toke. S. led.
ar torp 'nybygge’.

1 Erik Bengtsgarden 3/s sk. [Erick Bengtsgard 1715] Erik

Bengtsg. 1874 jb. 2 Anders Svensgirden !/> sk. — Anders Swensg.

1715 Anders Svensg. 1874 jb. 3 Lunnagirden /> sk. — Lunna-

garden 1641 1685 Lunnag. 1715 1874 jb. ~ Om f. led. se Bjdllum

nr 6, Bolums sn.

Torp t&rp 1 kr. — Torph 1663 Torpsgirdenn 1685 Torp 1715-
1874 jb. — Torp 1541 HSKH 29: 110 or. ~ Forsta g. jb 1663 frilsesiteri,
ingen uppgift om mtl. Namnet ér ordet torp ‘nybygge’.

Viilfillet se Hult.

1 Asahagen beteshage kr. — En Hage under Asen 1825 Asahagen
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825 kr. F. led. ar dialektal gen., sannolikt
urspr. inbyggarnamn i gen. pl., av det nu férsvunna gardnamnet Asen,
varom se nedan.

Forsvunna eller ur jordeboken uteslutna:

Baggebolet, Lilla. — Lilla Baggebohlett 1685 Lilla Baggebolit
1715 Lella Baggebolet 1725 Baggebolet Lilla 1795 jb. ~ Forsta g. jb
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1685 kronohmn /16 mtl. Upptages i jb 1685-1795. Namnet Baggebol (et),
som forekommer pé flera hall, sirskilt i Vistergotland, betyder antag-
ligen ’baggingen’, till djurnamnet bagge och bol i den frin sv. dial.
kinda betydelsen ’ing’, varom se Rietz, s. 45a, SAOB B, sp. 3779. Jfr
SOSk 7, s. 57, samt foljande.

Baggebolet, Stora. — Stora Baggebolet 1685 Stora Baggebolit 1715
Stora Baggebohlet 1725 Baggebolet Stora 1795 jb. ~ Forsta g. jb 1685
kronohmn /s mtl. Upptages i jb 1685-1795. Om namnet se foregéende.

Brogarden. Brogardenn 1589 Vadstena #. tbr 140 or.

Finnesiiter. — Flennssether 1564 Flemsether 1566 Flemssetter 1570
Flamsither 1578 Fimsiter 1590 Finnséitter 1600 Finnesétter 1612
Finsetter 1628 Finnes(s)itter 1641-1725 Finnasitter 1795 Finnesitter
1825 jb. — Flemsetther 1566 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. Upp-
tages i jb 1564-1825. Uteslots ur jb 1859. F. led. ir vil urspr. gen. Finna
av fsv. mansnamnet Finne. De ildsta skriftformerna bero pa forvixling
med garden Fldmsditer i Oglunda sn (se dir). S. led. dr sdter, méjligen i
betydelsen ’fabodstille’.

Asen. — Assenn 1564 As(s)en(n) 1566-1628 Adhssenn 1641 Assen
1685 Ahsen 1715 1725 Asen 1795 1825 jb. ~ Forsta g. jb 1564 krono-
torp. Upptages i jb 1564-1825. Namnet dr best. sg. av ordet ds.
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Héaggum

héegum, hagwma sékon Hagguma socken

Socknen var under reformationstiden annex till Sjogerstad i Gud-
hems hirad. Sockennamnet ir ldnat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: de Heggeem 1320 SD 3:460 or. i Heggim
1475 3/11 RAP or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Heggim S. 1546 Heggem S. 1549
-1600 Higgem S. 1564 Higgom S. 1612 Hegoma S. 1628 Higgoma S.
1641 Higgum S. 1685 1715 1725 Higgums S. 1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Hegghem Hegghems k. 1540 Skjb 62, 63
Hegim 1546 tl Higgemi s. 1556 G I:s reg. 26:702 Heggems s. 1558
Almquist, Lokalférvaltn. 3:237 or. Hegguma S. 1566 Heggoma S.
1585 tl.

1 Backen bakon 1/1 sk. — Backenn 1603 Baka 1612 1628 Backen
1685-1874 jb. — Backen 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1603 klosterhmn /2 mtl.
Namnet ar best. sg. av backe.

1 Bjirsgard by@sgal 1 fr (sit.). — Biersgarden 1564 [Biersgardenn
1566] Bergz garden 1578 [Bergzgardem 1590] Bergz girden 1600 Béirgz-
garden 1612 Biersgardh 1628 Biorgzgarden 1641 Biiirs(s)garden 1685
1715 1725 Bjirsgidrden 1725 Bjirssg. 1825 Bjorsgdrden 1874 jb. —
Bjersgarden el. Bjorsgarden 1917 kb. ~ Forsta g. jb 1564 frialsehmn, i
jb 1566 riknat som 1 mtl. F. led. ar urspr. gen. av fsv. bjdrgh, biform
till berg. Garden ligger uppe pa Billingen.

Boslycke bés/oka Borslycke. — Boslyche 1564 Boslycke 1566 Bos-
lyche 1570 Boslyckio 1578 1590 1600 Bosslykie 1612 1628 Boslycke 1641
Bosslyckia 1685 Bosslycke 1715 1725 Boslycke 1795 Bosslycke 1825
1874 jb. — Bostelycke 1575 Boselyckio 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager ett
fralsehmn och ett kronotorp, det forra i jb 1566 rédknat som 1 mitl
F. led. dr vil gen. av mansnamnet Bo. S. led. 4 gammal b jningsform
av lycka f. ’liten inhdgnad aker eller 4ng’. Fore s har i dialektuttalet
ett parasitiskt r instillt sig liksom ofta i det vanliga vistgotska gird-
namnet Bos(s)gdrden; se t.ex. SOSk 13, s. 72, 129, 165, 204 och jfr
Bostorp i Oglunda sn nedan.

1 Lilla (B.) léla bdg[oka /4 fr. — Lille 1628 Lilla 1641-1874 jb.

3 Stora (B.) stora bdg/oks /2 sk. — Store 1590 1600 Stora 1685-

1874 jb.

1 Briinnebacken brénabikon /s fr.— Brenndhebackenn 1635 Brianne-
backen (n) 1641-1725 Brinnebacken 1825 1874 jb.— ?Briinnebakche 1533
G I:s reg. 9: 350 ?Brennebacka 1535 G I:s reg. 10: 378. ~ Forsta g. jb
1635 grisgild sk. F. led. 4r mangtydig. Den kan bl.a. urspr. vara best.
form av participet brdnd eller gammal bojningsform av sv. dial. brdnna
f. ’avbrind skogstrakt; svedjeland; grund och dalig jord dér véxtlig-
heten snart briannes bort av solen’.

1 Briinneberg brenober) /2 fr (sit.). — [Bretomptt 1564] Brenne-
torp(p) 1566 1570 Brannetarp 1578 Brennetirp 1600 Brennetomptan
1612 Brennetomptenn 1628 Brennatompten 1641 Brinnetorph 1685
Branneberg 1715-1874 jb. — Brennetorp 1566 Brenetorpet 1585 Brenne

2
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tompten 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn !/2 mtl. Girden hette
urspr. Brdnnetorp. Om f. led. se féregaende. S. led. dr torp 'mybygge’.
Kallades sedan forst Brennetomten och dérefter Brdnneberg. Det sist-
nimnda namnet, som i orten uttalas med accent pa senare leden, ar tyd-
ligen en ombildning av det dldre namnet efter de manga herrgards-
namnen pa accentuerat -berg. Jfr SOSk 7, s. 43; 13, s. 164.

1 Ekeskogen ¢kaskojon /s sk. — Ekieskogh 1605 Eekeskog(h) 1612
1628 Eckeskowg 1641 Ekeskougen 1685 1715 1725 Ekeskogen 1795
1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1605 klosterhmn /4 mtl. F. led. 4r eke n.
‘bestand av ek’.

1 Gatan tomt fr. — »Aff 9 Skatthe Bonnder» 1566 »Af 8 garder i
Hegom» 1628 [Af Atta Gardar eller Gatan 1715] En Tompt af atta gar-
dar eller Gatan 1725 En tomt af Atta Gardar eller Gatan 1795 En Tomt
af Atta girdar eller Gatan 1825 Gatan 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1566
skattetomt. Namnet ir best. sg. av ordet gata i den gamla betydelsen
’‘inhdgnad vag’.

6 Garan g&ra 1 sk. — Ga(4)ra 1564 Gara 1566 Garra 1570 Gara
1578-1641 Garan 1685-1874 jb. — Ghara 1556 G I:s reg. 26: 702 Gara
1575 tl. ~ Jb 1564 upptager ett klosterhmn och tva skattehmn, av vilka
det forra i jb 1566 riknas som helt, de tva senare som halva. Dessa
gardar ha tydligen utgjort en by tillsammans med gardarna Stora och
Lilla Garan i Radene sn, Gudhems hd, om vilka se SOSk 4, s. 57. Namnet
ar best. sg. av &. vistg.-dial. gdra 'mossjord, kirr’ (se Antiqvarisk tid-
skrift for Sverige 2, s. 165). Se SOSk 4, a. st.

Hiiggum hegam. — in Higgem 1357 3%/7 RAP or. (SRP nr 323)
Hiigeem 1386 29/9 RAP or. (SRP nr 2266) aff Heggem i Heggem 1397
10/ DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 50) i Heggome 1446 Rep nr 7572 a or.
po Heggieme 1458 Rep II nr 817 or. i Heggem 1484 %/7 RAP or. —
Hegem 1540 Heggim 1546 Heggem 1549-1570 Heggemm 1578 Hegg(i)em
1600 Heggom 1612 Hegom 1628 Higgum 1641-1874 jb. — Hegg(h)em
1540 Skjb 62, 63, 64. ~ Jb 1566 upptager tio skattehmn, fyra kyrkohmn,
ett klosterhmn, tva prebendehmn och tva frilsehmn, i jb 1566 samtliga
riknade som hela. Namnet r urspr. en sammansittning, vars s. led ar
hem, som i ortnamn mdjligen betyder hemvist, boplats’, enligt Sahlgren
’gard’. F. led. ar trddnamnet hdgg, enligt Sahlgren mojligen nérkesdial.
hdgge ’hage’.

1 Hakan Uddsgarden 1 sk. Kallas Salmesgdrd sdalmasgal. —

Hakan Uddsgard 1715 Hakan Uddsg. 1874 jb. ~ F. led i Salmes-

gdrd ar val urspr. gen. antingen av mansnamnet Salomon eller av

fsv. mansnamnet Salmund. 2 Toragarden toragdr 1 fr. — Tora-
garden 1715 1874 jb. ~ F. led. &r gammal gen. av mansnamnet

Tore. 3 Skattegarden skatagdr, 1 sk. — Skatagdrden 1628 Skatte-

garden 1641 1715 Skatteg. 1874 jb. 4 Aslagirden dslagdn 1 fr. —

Asslagidrdenn 1685 Ahslagarden 1715 Aslagirden 1874 jb. ~ F.

led. 4r gammal gen. av fsv. mansnamnet Asle. 5 Lars Larsgarden

las.ldsgal, lagsgan 3/s sk. — Lars Larsgard 1715 Lars Larsg. 1874

jb. 7 Stocksgarden stésgan /s sk. — Stocckzgirdenn 1578 Stickz-

gardenn 1600 Sto(c)kzgarden 1612 1628 Stackzgarden 1641 Stickz-
garden 1685 Stacksg. 1715 Stofsg. 1874 jb. ~ F. led. ar vl gen. av
ordet stock i dess fran fsv. kiinda anvéindning som mansbinamn.

8 Anders Nilsgarden /1 sk. Kallas Héberg hiber). — Anders Nills-

gard 1715 Anders Nilsg. 1874 jb. ~ Namnet Héberg dr val ldnat
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fran girden med samma namn i Vanga sn, Skdnings hd. 9 Back-
garden bdkan 1/2 sk. — Backegard(h)en(n) 1641 1685 Backgarden
1715 Backg. 1874 jb. 10 Skaffaregirden skafaragdn /2 fr. — Ska-
faregarden(n) 1612 1641 Skaffareg. 1715 1874 jb. ~ F. led. ar fsv.
skaffare *den som skoter de ekonomiska angeligenheterna, speciellt
inom ett gille eller skrd’, i 4. nsv. med betydelsen ’tillsyningsman,
forvaltare’ (Dahlgren, Glossarium, s. 722). 11 Anders Andersgér-
den 3/s sk. — Anders Andersgard 1715 Anders Andersg. 1874 jb.
12 Korsgarden késgar /s sk.— Kérs(s)garden (n) 1628-1715 Korssg.
1874 jb. ~ F. led. ir ordet kors men anledningen till namngiv-
ningen ir obekant. 13 Hansagarden hansagdr /s sk. — Hanssa-
gard 1685 Hansesgird 1715 Hansesg. 1874 jb. ~ F. led. ér dialek-
tal gen. pé -a av mansnamnet Hans. 14 Kiillegarden selogdn /2 sk.
— [Kiallegairdem 1590] Kellegardenn 1600 Kiellegdrdh 1628
Kiillegadrden 1685 Kiillegarden 1715 Kjellegdrden 1874 jb. ~ F.
led. ir gammal bojningsform av kdlla. 15 Pukabe pikabd /2 sk. —
Puckeboll 1600 Pukabordh 1612 Pukeboll 1628 1641 Pukaboo 1685
Pukebo 1715 Pukabo 1874 jb. ~ F. led. 4r gen. av fsv. mans-
namnet Puke. 16 Priistebolet 1 kr. Kallas Préstegdrden prdstagdn.
— Stomnen 1540 Skjb 62 Pristegarden(n) 1685 1715 Prestebolet
1874 jb. ~ Namnet Prdstebolet ér best. sg. av fsv. prdstabol, &. o. y.
nsv. prdstabol, prdstebol ’prastbostille’. Om namnet Stommen se
Bolum nr 14, Bolums sn. 17 Biickagarden baekagdr /s sk. — Bika-
gard . . 1628 Bickegarden 1685 Bickgarden 1715 Béckagarden
1874 jb. ~ F. led. &r gammal bojningsform av bédck. Garden 1ag
fore laga skiftet vid en béck. 18 Biickagarden bekagar /4 sk. —
Bickgarden 1715 Bickagarden 1874 jb. ~ Om f. led. se fore-
gdende. Garden lig fore laga skiftet vid en bick. 19 Stofsgirden
eller Hulan /4 sk. — Stiackzgarden ehller Huhlan 1685 Stafsg.
eller Huhlan 1715 Stofsg. eller Hulan 1874 jb. ~ F. led. 4r dunkel.
Mojligen dr den urspr. densamma som i nr 7 ovan. Namnet Hulan
ar best. sg. av fsv. hula f. ’hala, sinka’. 20 tullkvarn sk. 21 tull-
kvarn sk. 22 Allmiinningen almdnigon /4 sk. — Almeningen 1564
1578 1590 Almingen 1612 Almenningen 1685 Allminningen 1715
1874 jb. — [Almenigen 1585] Almenningen 1603 tl. ~ Namnet ar
best. sg. av ordet allmdnning, men anledningen till namngivningen
ar obekant. 23 Bosgarden bdsgar /2 fr (sit.). — Bosgardenn 1564
Bosgérd(h)en 1570 1600 Bossgarden 1612 Boossgardhen 1641
Bossgarden(n) 1685 1715 Bossg. 1874 jb. ~ F. led. i detta namn,
som #r synnerligen vanligt i Vistergotland och dven féorekommer
p& andra hall, huvudsakligen i Gotaland, &r dunkel. Jfr Franzén,
Vikbolandets by- och girdnamn, s. 106 f. 24 Bosgarden /2 fr (sit.).
— Bosgéardhen 1564 Bossgarden(n) 1685 1715 Bossg. 1874 jb. ~
Om namnet se foregaende. 26 jord kr. 27 tomt sk.

1 Hoksas hoksds 1/s sk. — [?Svartemdasen, Hoksas eller Hokens

intgt 1825] Hokséas 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825 intikt kr. Synes vara
identiskt med »Svarteméasen En Intigt» i sistnimnda jordebok. I anteck-
ningskolumnen till ndmnda intédkt sigas tre personer, diribland en
Anders Hok, ha blivit beviljade ett omrade pa kronoparken Billingen.

1 Klostergrens intiikt torp sk.

En Intagt till Afskedade Soldaten

Viagsam Klostergrens intégt kallad 1825 Klostergrens Intigt 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1825 kr. I anteckningskolumnen till sistnimnda jb
liases: » Efter Utdrag . . har afskedade Soldaten Hiakan Vagsam, erhallit
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tillstdnd, att . . fa besitta en af afledne Soldaten Klostergren innehafd
plats».

Kvarnsliitten. Kallas Intdkten int¢ktia. — [En Intégt till Prastorpet
Qvarnstéllan bendmnd 1795] En Intégt till Préstatorpet bendmnd Qvarn-
sliatten 1825 Qvarnsléitten 1874 jb. ~ Jb 1795 upptager en kronointikt.
F. led. ar ordet kvarn i betydelsen 'vattenkvarn’. S. led. ar best. sg. av
subst. sldtt. Kvarnhuset till en numera ej anvind vattenkvarn finns pa
agorna.

1 /16 sk. 2 tullkvarn sk.

1 Skomakarehemmet skomdkarahémat 3/22 sk. — Skomakarehemmet
1741-1874 jb. ~ F. led. ar yrkesbeteckningen skomakare. S. led. ar
best. sg. av hem i betydelsen 'nybygge’.

1 Skéttorp allminning kr. — ?Skidttetorph 1664 ?Sidttatoorpett
1685 Skyttatorpet 1718 Skiottorp 1725 Sjottorp 1795 1825 1874 jb. ~
Forsta g. mojligen redan 1664 torp, utan uppgift om natur, med siker-
het forst 1718 grisgild, utan angivande av natur. F. led. 4r gammal
bojningsform av vistg.-dial. skytte m. ’skytt’ (fsv. skytte). S. led. ar torp
‘nybygge’.

1 Sviirtebiicken torp sk. — Svartebicken 1825 Backen eller Svirte-
biacken 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825 oskattlagt torp. Torpet ar obe-
byggt. I avsaknad av dialektuttal kan man icke avgoéra, om f. led. urspr.
ar best. sg. av adj. svart eller bojningsform av det fran véstgotska ort-
namn (se OGB 1, s. 143) kidnda svdrta f. ’jairnhaltig dyjord’ eller moj-
ligen bojningsform av det i Habo sn i Vartofta hd upptecknade liktydiga
svarta f. Se Svdirtebdcken i Habo sn, Vartofta hd, SOSk 13, s. 110. Torpet
har legat vid en bick.

1 Soakullen sgakél '/s sk. — Soo6giizliid 1564 Sockeslyda 1566
Socheslidha 1570 Sokiestlida 1578 Sokidstlida 1590 Soderkulla 1600
Soakullenn 1612 Soakwllen 1641 Soakullen 1685-1874 jb. — Sodakolla
1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. Garden har urspr. haft ett
namn, vars f. led ar oklar och vars. s. led 4r gammal bdjningsform av
lid ’sluttning’. Det nuvarande namnets f. led 4r gammal bojningsform
av vistg.-dial. s6 m. ’honfar, tacka’ (fsv. sodher m.). S. led. ar best. sg.
av kulle. Garden ligger pa en hojd uppe pa Billingen.

1 Tjuvadalen guvaddr mosse sk. — Tjufvedahln 1795 Tjufvadalen
1825 Tjufdalen 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1795 mosse kr. F. led. 4r gam-
mal bdjningsform av ordet tjuv. S. led. ir best. sg. av dal. Ligger i en
likanimnd dalsinka mellan Brunnhemsberget och Tovatorpsberget.

Tollestorp tgalstérp.— Tolstorpp 1564 Tollistérpp 1566 Tollestérpp
1570 Tallistarp 1578 1590 Tallistorp 1600 Tallestorp 1612 Thollestorp
1628 Talstorp 1641 Tollestorph 1685 Tallestorp 1715 1725 Tollestorp
1795 1825 1874 jb. — Tollistorp 1566 Tollestorp 1603 tl. ~ Jb 1564
upptager ett skattehmn och ett fridlsehmn, i jb 1566 riknade som hela.
F. led. ar sidkerligen urspr. gen. av fsv. mansnamnet 7T horlef eller moj-
ligen fsv. mansnamnet Thorlak. S. led. ar torp ‘nybygge’.

1 Bengt Nilsgarden /2 sk. — Bengt Nillsgd 1715 Bengt Nilsg.

1874 jb. 2 Andersgarden 3/s sk. Anderssensgard 1795 Andersg.

1874 jb. ~ Anders ndmnes som abo jb 1715.

Tovatorp tovatérp. — Toffuetorp 1564 Toffuetérpp 1566 Toffue-
torpp 1570 Toffuetarp 1578 1590 Toffwetarp 1600 T (h)ofuetorp 1612
1628 Toffuettorp 1641 Tofwatorp(h) 1685 1715 1725 Tofvatorp 1795
1825 1874 jb. ~ Jb 1564 upptager ett skattehmn, ett prebendehmn och
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ett frilsehmn, i jb 1566 riknade som hela. I. led. ir gen. av fsv. mans-
namnet Tove. S. led. ar torp nybygge’.
1 Sorgarden /4 sk. — Soregarden 1685 1715 Sorg. 1874 jb.

2 Stommen !/4 kr. — Stommen 1685 1715 1874 jb. ~ Ordet stom

har hir tydligen ej den gamla betydelsen ’pristgird’, varom se

Lundahl i NoB 1945, s. 162 ff., utan den yngre betydelsen ’stom-

hemman, &t priist anslaget 16ningsbostille’. 3 Nolgarden /4 fr. —

Nolgarden 1685 Nohlgirden 1715 Nolgarden 1874 jb.

1 Vatemossen vétomdson ing sk. — Watemassen 1825 Watemossen
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825 kr. F. led. ar best. form av adj. vdt. S. led.
ar best. sg. av mosse. Marken ér tidvis vattenfylld.

1 Asliden dslia ing sk. — Asledet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874.
F. led. dr ordet ds. S. led. i jordeboksformen &r best. sg. av led n. 'girds-
gardsgrind’, i dialektuttalet best. sg. av lid "sluttning’.
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Istrum

wstram, istrama sékon Istruma socken

Socknen var under reformationstiden annex till Eggby. Socken-
namnet ir lanat fran den forna kyrkbyn (se denna). Istrums kyrka har
enligt tradition i orten legat pa en med en massa kullerstenar belamrad
kulle omkr. 350 m. sydvist om Backgarden. Under medeltiden gav gér-
den Olanda namn at en socken, som enligt Styffe, Skandinavien under
unionstiden redan fore 1452 var delad mellan Istrum och Asaka (nu
Skanings-Asaka) i Skanings hirad. Enligt tradition i orten skall en
kyrka ha legat pd en omkr. 150 m. nordvist om gérden beligen hog
kulle, kallad Kapellbacken, dir ett fran 1700-talet (?) hirrorande sten-
kapell ar uppfort.

Namnformer fore 1540: de Ystreem 1275 SD 1: 503 or. Ijstrem
1436 odat. RAP or. (SMR nr 350) 1441 2/7 RAP or. (SMR nr 1410) Iistrem
1452 24/3 RAP or. (Stu 161) parrochiam Iistreem (en ging vardera i tva
olika diplom) 1453 odat. RAP or. ,

Jordeboksformer fr.o.m. 1564: Jsthrom S. 1564 Jstrum S. 1566
Jstrom S. 1570 [Jstrunn S. 1578] Jstrum S. 1600 Jstrom S. 1612 Jstroma
S. 1628 Jstrumma S. 1641 Istrum S. 1685 1715 1725 Istrums S. 1795
1825 1874.

Ovriga namnformer: listrem Istrimmes k. 1540 Skjb 168, 169
Istrem . . s. 1544 Almquist, Lokalférvalin. 3:192 or. Ystrom 1546 tl
Istrom . . s. 1558 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 237 or. Istroms . . s. 1560
G I:s reg. 29: 544.

1 Anderstorp grisgild fr. — Andherstorp 1635 Anderstorp(h)
1641 1685 Anders eller Eskellstorp 1715 [Anders eller Eskelstor 1725]
Anders eller Eskilstorp 1795 Anders eller Ericstorp 1825 Anders- eller
Erikstorp 1874 jb. ~ F. led. &r mansnamnet Anders. S. led. ar torp
‘nybygge’.

1 Billingsliderna édng kr. — Till Istrum Backg. en Tract 1795 En
Tract till Istrum Backgarden 1825 Billingsliderna 1874 jb. ~ Férsta
g. jb 1795 kr. F. led. 4r gen. av bergnamnet Billingen. S. led. ir best.
pl. av lid ’sluttning’.

1 Botorp bdtsrp /s fr. — Boatirp 1588 Boa 1600 1612 Boatorp 1628
Booetorp 1641 Botorp 1685 1725 Bottorp 1795 Botorp 1825 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1588 arv och eget, jb 1600 upptaget som /2 mtl. F. led.
ar mangtydig. S. led. ar torp ‘nybygge’.

3 Bro bro'/2 sk. — Broo 1564 Bro 1566 Broo 1570 Bro 1578 Broo
1590—1725 Bro 1795 1825 1874 jb. — Broo 1566 1575 tl. ~ Forsta g.
jb 1566 skattehmn 1 mtl. Namnet dr ordet bro. Garden ligger vid en
landsvigsbro 6ver en bick.

1 Falkenberg falkonber) /s kr. — Fal(c)kennberg 1602 1612 Fal-
kenbirg(h) 1628 1641 Fal(l)kenberg 1685 1715 1725 Falkenberg 1795
1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1602 kronohmn !/2 mtl. Namnet 4r lanat
fran staden Falkenberg.

1 Hallabo %alabd /s fr. — Halleboo 1596 [Hallebroo 1600] Halle-
boo 1612 1628 Hallabodh 1641 Hallabo 1685 1715 Hallabod 1725
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Hallabo 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1596 kronotorp. F. led. &r
gammal bojningsform av ordet hall ’stor, flat sten; hélleberg; klippa’.
S. led. dr mojligen urspr. gammal pluralform av bod, i ortnamn med
oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen "fibod’.

1 Hokabergssliitten /s sk. Kallas Hokaberg hokabeer). — Hokebergz
slitt 1584 Hokebergzslittan 1590 Hokebergz Slettann 1600 Hokebergz
slitenn 1612 Hokebiirgsleten 1628 Hockabirgz Slitten 1641 Hokabergs-
sliitten 1685 Hokabergsslittan 1715 Hokabergz slittan 1725 Hokabergs-
sliitten 1795 1825 1874 jb. — Hokeberg slet 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1584
arv och eget, jb 1590 upptaget som !/« mtl. F. led. &r gen. av ett natur-
namn *Hékaberg. S. led. ar best. sg. av subst. sldtt.

Istrum istram. — Jstrem 1489 16/s U.U. or. (Stu 164) j Jstrim 1527
G I:s reg. 4:233 j Jjsstrom 1530 HH 11:142 avskr. pa Jstrem 1536
16/3 Stringnis Stifts o. Lirov. bibl. or. (Bidr. t. S6d. & kulturhist.
7:144). — Ystrum 1540 Jstrom 1546 Jstrum 1549 1550 Jstrom 1564
Jstrum 1566 Jstrom 1570 Istrum 1590 Jstrum 1600 Jstrom 1612 1628
Jstrum 1641 Istrum 1685-1874 jb. — Istrim Istrim Iistrem 1540 Skjb 3,
25, 168 Ystrim 1541 HSkH 29:110 or. Istrom (4 ggr) Istroms gardh
1548 G I:s reg. 19:58, 129, 154 Istrom Istroms gardz . . Istrum 1552
G I:s reg. 23:192, 306 Jstrum 1566 1575 tl. ~ Jb 1564 upptager ett
kyrkohmn, tvd prebendehmn och ett arv och eget, av vilka i jb 1566
de tre forst namnda riknas som hela, det sistnimnda som halvt. Nam-
net, som numera anvindes endast om en gard, bestaende av nr 1 och 2,
Ar urspr. en sammansétining, vars s. led ar hem, mojligen i betydelsen
hemvist, bostad’, enligt Sahlgren i betydelsen ‘gard’. F. led. ar oklar.
Om ett oférklarat namnelement Istr- i norska ortnamn se NG 6, s. 297;
12;:8: 1.

1 Storegarden 1 kr. — Storegarden(n) 1685 1715 Storeg. 1874
jb. — Ett torp heter Tyskeryd tuskoni (Tyskeryd ek). ~ F. led. ar

viill urspr. en bojningsform av ordet tysk eller av ett déartill bildat

binamn. S. led #r ryd ’rojning’. — Ett avhyst torp hette Fallet
falt (Fallet ek). Namnet #dr best. sg. av fall n. i betydelsen
‘svedjefall’. — Ett annat avhyst torp hette Eden éa. Namnet ir

best. pl. av ordet ed n. ’passage mellan vatten’. Torpet 14g vid foten

av den smala hojdstrickning, som skiljer sjoarna Amten och Flim-

sjon. 2 Lillegarden /2 kr. — Litla gérden 1530 HH 11: 142 avskr.

— Lillegirden 1578 Lillegarden(n) 1628-1715 Lilleg. 1874 jb.

3 Smedsgarden /2 sk. — Smedzg®. 1685 Smedzgarden 1715 Smedeg.

1874 jb. ~ F. led. dr gen. av yrkesbeteckningen smed, mojligen

anvind som binamn. 4 Backgarden bdkar /2 sk. — Krabbagéirden

1566 Backegardenn 1685 Backgarden 1715 Backg. 1874 jb. —

9Backagéarden 1540 Skjb 169. ~ F. led. i Krabbagdrden ar gen. av

fsv. mansbinamnet Krabbe.

1 Krogstorp krokstarp /2 kr. — mit 6dhegodz swm hetir Kroxtorp
swm fordhum la j Olanda sookn ok nw liggir j Asaka sookn j Skanux-
héired 1452 7/1 RAP or. aff Krostorp sl. 1400t C 6 fol. 2 Krokstorp sl.
medelt. C 13:1I fol. 3. — Krogstorpp 1564 Krogstorpp 1566 Kroghztorpp
1570 Krogztarp 1590 1600 Krogstorp 1612 1628 Krokzttorp 1641 Krogs-
torp 1685 Krougstorp 1715 1725 Krogstorp 1795 1825 1874 jb. — Kroxs-
torp 1566 Krogstorp 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1564 fréilsehmn, i jb 1566
riknat som 1 mil. F. led. &r gen. antingen av ordet krok eller av fsv.
mansnamnet Krok. S. led. ir torp 'nybygge’.

1 Lycke !/2 sk. Binamn: Brdnningsholm brewgshé¥m. — Lychee
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1564 Lycke 1566 1570 Lyckio 1578 1590 1600 Lykie 1612 1628 Lycke
1641-1874 jb. — ? Lyckie 1540 G I:s reg. 13:42 ?Lycko(o) (3 ggr)
Liickaa 1541 HSkH 29: 137, 138, 139, 140 or. Lyckio 1566 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 kronotorp. Namnet Lycke dr urspr. bojningsform av fsv.
lykkia f. ’lycka, inhignad aker eller édng’. Namnet Brdnningsholm #r
bildat efter monstret av de manga herrgidrdsnamnen med accentuerat
-holm. F. led. &r mdjligen gen. av namnet pi ndgon av de gardar i
Skaraborgs l4n, som heta Brédnning och Brdnninge.

Nirsiiter nesetor. — j Nedhrasiiter 1397 152 DaRA or. — Ner-
ssetther 1564 Nersether 1566 Nérsetter 1570 Nirsdter 1578 Nir siter
1590 Nerseter 1628 Nirsiter 1641 Niresitter 1685 Nirsitter 1715 1725
Nérsiter 1795 1825 1874 jb. — Nidersetter 1585 tl. ~ Jb 1564 upp-
tager ett prebendehmn, i jb 1566 riiknat som 1 mtl. F. led. ir urspr. fsv.
komparativen nddhra 'nedra’, men syftningen dr oviss. S. led. ar sdter,
mojligen i betydelsen ’fabodstille’.

1 /2 sk. Kallas Stora Nirsdter stora nesdtor. — Nirsiter,

Stora bek St. Nirsiter ek G. — Ett torp heter Inte ¢nts (Inte ek).

Namnet, som finns dven pi andra hall (se t.ex. SOA 11:51a), ar

kanske l6sgjort ur férbindelsen (arbeta, tjina el.dyl.) for inte *utan

betalning el. 16n’. 2 /2 fr. Kallas Lilla Ndrsdter. — Nirsiiter, Lilla

bek L. Nérsiter ek G.

Rikesiiter niks@tor Riksidter. — Rykessiitter 1546 Rickesiter 1549
Rickesetter 1550 Rychessetther 1564 Ryckesether 1566 Riickesetter 1570
Rikiesiter 1578 Rikesiter 1590 Rickesiiter 1600 Rikesitter 1612 Rike-
seter 1628 Rickesiter 1641 Rijkes(s)étter 1685 1715 1725 Rikesiitter 1795
1825 1874 jb. — Rikisdther 1540 Skjb 48 Rickesetther 1566 Rikesetter
1585 tl. ~ Jb 1564 upptager ett kyrkohmn, i jb 1566 riknat som 1 mtl.
F. led. ir vil best. form av adj. rik. S. led. &r sdter, méjligen i betydel-
sen ’fébodstélle’. Namnets innebord torde alltsi vara ’den betydande
(pd grisbete rikt lottade) sitern’. Jfr Rikesdter, gard i Bjurums sn,
Gudhems hd, samt Riksdtra, gard i Hilleshogs sn, Firentuna hd,
Stockh. 1. Se Lundahl, Falbygden, s. 32, SOSk 4, s. 8. — Ett f.d. torp
heter Kippet gépat (Kijeppet 1725 jb Kippet ek). Namnet éir liksom gérd-
namnet Kippe i Grude sn, Gisene hd, Alvsb. 1. (SOA 6, s. 44) oklart.
Jfr sv. dial. kippe n. ’knippe’.

1% fr. 2 3/sfr.

1 Risbergstomten riksbestémta Riksbergstomten grisgild fr. —
[Ribergztompt 1645] Rissbergstomptan 1685 Rijsbergstompten 1715
Rijsbergz Tompten 1725 Risbergs Tomten 1795 1825 Risbergstomten
1874 jb. — Riksbergstomten G. ~ Forsta g. jb 1645 kronotorp. F. led.
ar gen. av ett ortnamn, vars ursprungliga form ir oklar. S. led. ir best.
sg. av ordet tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

1 Riimningstorp nemmnaystérp 1/4 sk. — Remingstorpp 1564 Remings-
torpp 1566 Remningztarp 1578 Remningstorp 1612 [Reningstorp 1628]
Rdmmingzttorp 1641 Réamingstorp 1685 Rimmingstorp 1715 Rim-
mingz torp 1725 Rdmmingstorp 1795 1825 1874 jb. — Remingstorp
1566 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1564 arv och eget, i jb 1566 riknat som
/2 mtl. F. led. ér oklar. Jfr det en giang och just som namn pa en vist-
gote antriffade fsv. mansnamnet Rdmming. S. led. ir torp ‘nybygge’.

1 Stjiilkholmen j@/khé mon i.1/2 fr. — Sthiellchaholm 1564 Stielc-
holman 1566 Steelche holmen 1570 Skielckhol . . 1578 [Skielckholnnen
1590] Skielkeholmen 1612 Skielkholmen 1628 Schielkeholmen 1641
[Stiirkholmen 1685] Skiélkhollmen 1715 Stidilkholmen 1725 Stjilkol-
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men 1795 Stjelkholmen 1825 1874 jb. — Stielckholmen 1566 Skielckhol-
menn 1575 Skielckholmen 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 klosterhmn, i jb
1566 riknat som /2 mtl. F. led. 4r mojligen, liksom i Stjilkabo i Skérvs
sn (se dir), urspr. gen. av det ett par ganger (troligen gillande samma
person, en vistgote) antriffade fsv. mansnamnet Stjdlke. S. led. ar best.
sg. antingen av holme i betydelsen "upphdjning vid vatten’ eller av . nsv.
holm (fsv. holmber) ’holme’ i nyssndmnda betydelse. Garden, som &ir
obebyggd, har legat pa en férhdjning vid Stjilkholmasjon.

1 Vagenborg /s fr. Wnslunnda 1596 [Wigenbargh 1600] Wa-
gen(n)borg 1612 1628 Wagenburgh 1641 Wagenborgh 1685 Wagenborg
1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1596 kronotorp. Nédmnes ej i dagligt tal.
Det tidigast betygade namnet Wnslunnda ér vél en forvanskning av
Onslunda och ldnat frian byn med detta namn i Flistads sn, Vadsbo hd.
F. led. i namnet Vdgenborg ir oklar. S. led. ar ordet borg.

1 Olanda slana 1 sk (sit.). — Olanda sookn 1452 7/1 RAP or. (Stu
161) j Odlanda (3 ggr) j Olandha sl. 1400t? C 6 fol. 20, 22. — Ollanndh
1564 Olannda 1566 Olanda 1570 1600 Orlanndha 1612 Olanna 1641 1685
Ohlanna 1715 1725 Olanda 1795 1825 1874 jb. — Olande 1562-1563 HH
3:47 or. Olandha 1566 Odlanda 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn,
i jb 1566 riknat som 1 mtl. Girden gav under medeltiden namn at en
socken (se under sockennamnet). Namnet dr vél antingen en samman-
siattning av ordet 6 i betydelsen 'upphdjning vid vattendrag eller sank-
mark’ samt gammal pluralform av ordet land med i ortnamn oviss
innebérd (jfr SOA 1:1, s. 62) eller snarare gammal bijningsform i plu-
ralis av det fsv. appellativet oland ’6’ (fvn. eyland, feng. iegland), har i
den nyssndmnda betydelsen 'upphdjning vid vattendrag eller sankmark’.
Mojligen har garden urspr. hetat *Oland. Formen Olanda dr vil i s
fall egentligen gen. pl. (anviind i férbindelser som t.ex. Olanda sokn) av
ett till girdnamnet bildat inbyggarnamn *Olandar. Om dylika bild-
ningar se LLundahl i NoB 1937, s. 40 ff. Garden &r i norr, Oster och séder
omgiven av sankmarker. Séder om garden rinner en béck. Jfr bynamnet
Olanda, Hudene sn, Giisene hd, Alvsb. 1., SOA 6: 78, samt girdnamnet
Oland i Karleby sn, Vartofta hd, SOSk 13: 137. — En hmd heter Kolsjo
(Kullsjo ek Kulsjo G). Ligger vid en likandmnd sjo, som ar beligen
inom Ledsjo sn, Kinne hd. Se naturnamnen. — Ett f.d. torp heter Krdpp-
hult krephult (Krapphult ek). F. led. ir urspr. ett ord krdppe n. ’trangt
stalle’. Se OGB 3, s. 179.

Forsvunna eller ur jordeboken uteslutna:

Apelbacken. — Apelbacken 1685 1725 jb. ~ Upptages jb 1685
som kronohmn /s mtl. F. led. ir ordet apel ’ippeltrid’.

?»Brwmsgarden». Brwmsgarden 1540 Skjb 169. ~ F. led.
ar oklar.

Driagen drédya 4. — Dragan 1685 jb. — Dréget ek. ~ Upptages jb
1685 som kronohmn /s mtl. Sedermera torp under Niirsiiter, nu avhyst.
Namnet ir enligt den dldsta skriftformen och dialektuttalet best. sg. av
vistg.-dial. drdg f. 'vattensjuk sinka’ m.m. Namnformen Drdget pi eko-
nomiska kartan ir best. sg. av det liktydiga drdg med neutralt genus,
som ir kint fran vissa delar av Vistergotland, se t.ex. SOSk 13, s. 123.

Gasholmen. Gasshollmen 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som
kronohmn /s mtl. F. led. ir figelnamnet gds. S. led. ir best. sg. an-
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tingen av holme eller av det liktydiga 4. nsv. holm (fsv. holmber), méj-
ligen i betydelsen 'upphojning vid eller i sankmark’.

Holmen. — Hollmen 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som kronohmn
1/ mtl. Om namnet se foregdende.

Kvarnen. — wed Qwarnen 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som
kronohmn 1/s mtl.

Noltorp. — Noltorp 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som kronohmn
1/16 mtl. F. led. dr dial. nol- 'nord-’. S. led. ar torp ‘nybygge’.

Nolasen. — Nohllassenn 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som krono-
hmn /16 mtl. Om f. led. se foregiende.

Sjosliitten. — Sioslattan 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som krono-
hmn /18 mtl.

Stenhammaren eller Backen. Stenhammaren ehller Backen
1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som kronohmn /16 mtl. S. led. i Stenham-
maren ar sv. dial. hammar ’stenig hojd’.

Taskeryd. Taskeryd 1685 1725 jb. ~ Upptages jb 1685 som
kronohmn /s mtl. F. led. ar vl gammal béjningsform av taska f. *pése,
pung; ficka’, om vars forekomst i vistsvenska ortnamn se OGB 2: 174;
4:97; 16:55. S. led. ar ryd 'r0jning’.

Asen. Assenn 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som kronohmn
/s mtl.
Asen, Lilla. — Lilla Assen 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som krono-

hmn /s mtl.

Astocken. — Asticken 1685 jb. ~ Upptages jb 1685 som krono-
hmn /s mtl. F. led. dr vil subst. d, s. led. ordet stock, mojligen i den i
ortnamn féorekommande betydelsen ’spang’, varom se Sahlgren i en upp-
sats om namnet Stockholm i Dagens Nyheter 1917 2/7 samt i NoB 1942,
s. 141 not; E. H. Lind i NoB 1920, s. 134; Lundahl, Falbygden, s. 140 f.
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Lundby, Norra

lambu. Inbyggarnamn: lambaliga Lundbélinge obest. sg.,
lambualipa Lundbolingarna best. pl.

Socknen lydde enligt prostarnas tionderikenskaper 1546 (i KA)
under Varnhems kloster. Sockennamnet Lundby ér lanat fran kyrkbyn
(se denna). Attributet Norra ar givet for att skilja socknen frin den syd-
vist dirom beldgna socknen Sodra Lundby i Laske hérad.

Namnformer fore 1540: Lwndby 1436 odat. RAP or. (SMR nr 350)
Ecclesia Lunby ecclesiam Lwndby 1437 87 RAP or. (SMR nr 597, Stu
161) Lwndby kirkio oc kirkiosokn 1469 13/12 RAP or. Lwndhby kirkio
1500 27/1 RAP or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1540: Lwndby geld 1540 Lwndby S. 1546
Lundby S. 1549 Lwnby S. 1564 Lunndby S. 1566 Lundby S. 1570-1874
Norra Lundby 1886.

Ovriga namnformer: Lundby 1544 Vft I: 8-9, s. 112 or. Lundby . .
s. 1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 or. Lundby 1546 Lundby S.
1566 1575 1585 tl.

Amundtorp damontdrp, gen. amontérpa Amundtorpa. — Amunde-
thorp 1397 1%/ DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 51). — Amundzstorpp 1564
Amuntoérpp 1566 Amundetorpp 1570 [Anundetirp 1578 1600 Anuntorp
1612 1628] Ammuntorp 1641 Amuntorph 1685 Ammuntorp 1715 Am-
muntorp 1725 Amuntorp 1795 Ammundtorp 1825 Amundtorp 1874 jb.
— Amunnatorp 1575 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager fem klosterhmn, i jb
1566 riknade som hela. F. led. ar urspr. gen. Amunda(r) av fsv. mans-
namnet Amund. S. led. ir torp ‘nybygge’.

1 Nederstegarden nérastogdn 3/s sk. — Nederstegdrdh 1628

Nederstegarden 1715 Nedersteg. 1874 jb. ~ F. led. ar best. form

av superlativen nederst. Garden lag fore laga skiftet lingst ned i

byn pa Billingens sluttning. Jfr féljande och nr 4. 2 Overstegarden

1/5 sk.Kallades &tminstone forr Bidumes bidumas; abonamn: biduman

Bidumen best. sg. — Ofuerstegirdh 1628 Of (f) werstegirden (n)

1641 1685 1715 Ofversteg. 1874 jb. ~ F. led. i Overstegdrden ir

best. form av superlativen éverst. Garden lag fore laga skiftet till-

sammans med nr 4 lingst upp i byn pa Billingens sluttning. Jfr
foregaende. Namnet Bidumes ir enligt uppgift i orten en genitiv-
bildning till det latinska ibidem ’dirsammastéides’ i dldre officiella
handlingar (jordebocker o.dyl.). Jfr gardnamnet Bium, Gokhems
sn, Vilske hd, SOSk 14, s. 23. 3 Mellumgarden malomgdr 1 sk. —

Millumgédrdenn 1685 Méllumg. 1715 Millomg. 1874 jb. ~ F. led. ar

fsv. mdllum 'mellan’. 4 Overstegiarden gvastogdn 3/s sk. — Ofwerste-

garden 1715 Ofversteg. 1874 jb. ~ Om namnet se nr 2 ovan.

5 Kiillegarden seelogdn /2 sk. — Kiillegdrden 1685 1715 Kéllegar-

den 1874 jb. ~ F. led. &r gammal bojningsform av kdlla. Det ar

gott om kéllor pa dgorna till garden, som ligger pa ungefir samma
stille som fore laga skiftet. 6 Amundtorptomten utjord sk. Kallas

Tomten témta. — Amuntérpp 1566 Amundetarp 1578 Amundetarp

1590 Ahmuntorp 1612 Ammuntorp 1641 Tomptan i Ammuntorph
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1685 Tompten i Ammuntorp 1715 Amuntorp Tomten 1795 Amund-
torptomten 1874 jb. ~ Om namnet Amundtorp se garden Amund-
torp ovan. Om ordet tomt, se Holmberg, Tomt och toft.

Doterbo dotorbo. — Dotterboo i Lundby 1564 Dott’bo 1578 1590
Dottrebo 1600 Dottereboo 1612 Dotterbo(o) 1628 1641 1685 Doterbo
1715 Doterbod 1725 Doterbo 1795 1825 1874 jb. — Docterbo 1566
Doctherbo 1575 Docterbo 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager tva klosterhmn
utan sarskilt namn i Lundby by, i jb 1566 riknade som hela. F. led. &ar
oklar. Enligt jordeboksformerna ar den ordet dotter. Jfr i sa fall Dottra-
bol, gird i Breareds sn, Tonnersjo hd, Hall. 1., varom se SOH 1, s. 75.
Enligt tiondelangdsformerna ér f. led. urspr. ordet doktor, fsv. doktor,
dokter *doktor; likare’; jfr Dokterhemmet (Dokterhemmen), forsvunnet
namn i Daretorps sn, Vartofta hd, varom se SOSk 13, s. 47, 53. S. led.
ar vil subst. bo i bet. 'gardsgrupp inom en by’, varom se SOA 1:1 s. 37 f.

9 3/4 sk. 10 3/4 sk.

Fromiing (fromey) ing sk. Kallades férr Frommerna fromora eller
Frommerna kvarn fromorackvdn. — »>En Jntigt> 1807 Froms Jntégt
1825 Froméing 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1807 en kronointikt »beviljad
Piparen From til uppodling». Saknar nummer i jb 1874.

1 Himmelsbherget med Stromsborg himolsberjot,  hémolsberyat;
stromsbér) skogspark sk. — Himmelsberget En Intéigt . . Stromsberg
kallad 3 platsar 1825 Himmelsberget med Stromsborg 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1825 kr. Flyttat fran Varnhems sn 1887. Namnet Himmels-
berget tillkommer egentligen en hdjd, se naturnamnen.

1 Klockarebolet torp fr. — Klackarebordet 1807 1825 Klockare-
bolet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1807 oskattlagt. Namnet &r best. form
antingen av y. fsv. klokkarebol, 4. nsv. klockarebol ’klockarbostille’
eller av det liktydiga (?) d. nsv. klockarebord. Ar numera ej klockar-
bostille.

Kiiretorp s@tsrp. — Kidrrothorp 1391 /s RA (fran DaRA 1929)
or. j Karretorp s1.1400t? C 6 fol. 14 ?Kerretorp 1533 G I:s reg. 8:167.
— Karretorpp 1564 Kératorpp 1566 Kierretorpp 1570 Kidrtarp 1600
Kiertorp 1612 Kidretorp 1641 1685 Kidrtorp 1715 1725 Kjerrtorp 1795
1825 Kéarrtorp 1874 jb. — Kerretorp 1546 Kieretorp 1566 Kerretorp
1575 Keretorp 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager tva frialsehmn, i jb 1566
riknade som hela. F. led. ar urspr. bojningsform av ordet kdrr ’sump-
mark, moras’. S. led. ar forp ‘'nybygge’. Byn ligger omgiven av numera
uppodlade sankmarker vid den forna stranden av Hornborgasjon.

1 /2 sk (siit.). 2 /2 sk (sit.).

Lundby lambu. Lundby 1391 /s RA (frdn DaRA 1929) or. ?Lundh-
by 1461 16/s RAP or. i Lunby 1505 Vft I: 8-9, s. 102 or. — Lundby 1546-
1874 jb. ~ Jb 1564 upptager ett skattehmn, ett kyrkohmn, ett prebende-
hmn och tio klosterhmn, i jb 1566 samtliga rdknade som hela. F. led. i
detta ytterst vanliga namn ar ordet lund, mojligen asyftande en hednisk
offerlund. S. led. idr by, mojligen i betydelsen 'gard’.

1 Trumpetaregarden trampétaragdar 3/4 sk. — Trumpetaregar-
denn 1685 Trumpetareg” 1715 Trumpetareg. 1874 jb. ~ F. led. ar
sikerligen den militira yrkesbeteckningen trumpetare. 2 Erik
Olofsgarden /2 kr. Kallas Oningsgdrd omgsga’. — Erich Olufz-
gard 1685 Erick Olufsgard 1715 Erik Olofsg. 1874 jb. ~ F. led. i
namnet Oningsgdrd dr dunkel. 3 Ledsgarden !/2 fr. — Lidzgar-
den(n) 1628 1641 Ledzgarden 1685 1715 Ledsg. 1874 jb. ~ F. led.
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ar gen. av led n. ‘gardsgardsgrind’. 4 Anders Helgesgarden /2 sk.
— Anders Hallgiesgardh 1685 Anders Hilgies gard 1715 Anders
Heljesgarden 1874 jb. 5 Nils Olofsgarden /2 sk. Kallas Nils Olsgdrd
ms.6sga’. — Nills Olufssonsgérd 1685 Nills Olufsgard 1715 Nils
Olofsgarden 1874 jb. 6 Djiknegarden !/2 kr. — [Diehnagardenn
1685] Diecknagarden 1715 Djeknag. 1874 jb. ~ F. led. ir gammal
b6jningsform av fsv. djikne ’diakon, andlig av ligre grad; djikne,
skolyngling, studerande’, méjligen anvint som binamn. 7 Fiskare-
garden /s sk. — Pir Fiskaresgdrdh 1641 Fiskaregdrdenn 1685
Fijskaregarden 1715 Fiskareg. 1874 jb. ~ F. led. iar yrkesbeteck-
ningen fiskare. 8 Albrektsgarden !/ kr. — Ahlbretzgardh 1685
Allbratzgard 1715 Albrektsg. 1874 jb. ~ F. led. i4r gen. av mans-
namnet Albrekt. 11 Mellumgarden melomgdr /2 sk. — Millum-
garden(n) 1685 1715 Millomg. 1874 jb. ~ F. led. ar fsv. mdllum
‘mellan’. 12 Stommen stémon 1 sk. — Stdmmnen 1578 Stommen
1685 1715 1874 jb. ~ Om namnet se Bolum nr 14, Bolums sn.
13 Skattegarden /2 kr. — Skattegirden 1685 1715 Skatteg. 1874 jb.

Lycke lgka. Lykkio 1391 /s RA (frin DaRA 1929) or. — Lykke(e)
1564 1566 1570 Lyckio 1578 1590 1600 Ly (c)kie 1612 1628 Lycke 1641
Lyckie 1685 Lycke 1715-1874 jb. — Lycko(o) 1541 HSkH 29: 137 ff. or.
Lyckio 1546 Lycho 1566 tl. ~ Jb 1564 upptager ett klosterhmn och ett
frilsehmn, i jb 1566 riknade som hela. Namnet dr urspr. bojnings-
form av fsv. lykkia f. ’lycka, inhéignad é&ker eller éng’.

1 Gisslagarden 1 sk. Kallas Stora Lycke storaloka. — Gislag.
1715 Gisslag. 1874 jb. ~ Anders Gisslesson nimnes som abo jb
1685. 2 Lilla (L.) lelaloka 3/4 fr. — Lilla 1825 1874 jb.

Rokstorp ndkstsrp. — Roxthorp 1391 /s RA (fran DaRA 1929)
or. — Rogstorpp 1564 Rogstorpp 1566 Rogztorpp 1570 Rockztirp 1590
1600 Rogzttorp 1641 Rochstorph 1685 Rockstorp 1715 Rokztorp 1725
Rokstorp 1795 1825 1874 jb. — Rogstérp 1566 Rogstorp 1575 il
~ Jb 1564 upptager ett skattehmn och ett frilsehmn, av vilka
i jb 1566 det forra riknas som halvt och det senare som helt. F. led.
idr mojligen gen. av ordet rék ’sidesskyl’, motsvarande fvn. -hraukr
‘kigelformad stapel’ i torfhraukr ’kigelformad stapel av torv’, feng.
-hreak ’hog, hostack’. Ordet kunde hir ha betydelsen toppformad héjd’.
Strax norr om Stora Rokstorp ligger en sockertoppsformad skifferkulle.
1 Olofsgarden /> sk. Binamn: Lilla Rékstorp lelanskstsrp. —
Olufzgird 1715 Olofsg. 1874 jb. 2 1 fr. Kallas Stora Rékstorp
storangkstarp.
Tranum ¢ranam. Inbyggarnamn: #ranama Tranumarna best. pl. —
j Traneem Traneem 1397 %> DaRA or. (Styffe, Bidr. 2:50, 51) j . .
Traneem 1397 15/2 DaRA or. Tranem 1500t Vft 1II:9-10, s. 108. —
Tran(n)om 1564 Tranum 1566 Tranom 1570 Tranum 1578 [T (h)raum]
T (h)ranum 1590 1600 [T (h)raum 1612 1628] Tranum 1641-1874 jb. —
Tranom 1546 Tranum Tranom 1575 Tranum 1585 tl. ~ Jb 1564 upp-
tager ett skattehmn, fyra klosterhmn och ett frilsehmn, i jb 1566 samt-
liga riknade som hela. Namnet ar urspr. en sammansittning, vars s. led
ar hem, mdjligen i betydelsen ’hemvist, boplats’, enl. Sahlgren i bety-
delsen ’gard’. F. led. ar figelnamnet trana.
1 Skattegarden 1 sk. — Skattegérden(n) 1685 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 Holmagarden 3/s+ sk. — Hollmagarden(n) 1685 1715
Holmag. 1874 jb. ~ F. led. &r gammal b jningsform antingen av
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ordet holme i betydelsen "upphdjning i eller vid sankmark’ eller av

4. nsv. holm, fsv. holmber i nyssnimnda betydelse. 3 Holmagérden

3/4 sk. — Hulmegarden 1641 Hollmagérden(n) 1685 1715 Holmag.

1874 jb. ~ Om f. led. se foregiende. 4 Odegarden 1 fr. — Ode-

garden(n) 1685 1715 Odeg. 1874 jb. 5 Overstegarden 1 sk. —

Of (f)werstegarden 1641 1715 Ofversteg. 1874 jb. ~ F. led. ér

best. form av superlativen éverst. 6 Storegirden storagdn /s sk.

— Storegarden(n) 1685 1715 Storeg. 1874 jb.

4 Kle @la1/2 sk. — Elle(e) 1564 1566 1570 Ale 1578 1590 1628 Ahle
1641-1825 Ale 1874 jb. — Elee 1546 Ale 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564
klosterhmn, i jb 1566 riiknat som 1 mtl. Namnet ér det som f. led i ort-
namn forekommande fsv. dle- ’al-’, hiar i betydelsen ’bestand av al’.

Okull gkil ., gkal y., gen. och sammansittningsform skla.
Inbyggarnamn ¢k/ara Oklarna best. pl. — Okol o.m. 1300t VGL II: 194,
forsta hilften av 1400t VGL II: 194 not 47 (Stu 164). — Okull 1564
Ockoll 1566 [Ockuull] Ockoll 1570 Okull 1578 1590 1600 Odkull 1612
Okull 1628 1641 Okuhll Oekuhl 1685 Okull 1715 Ockull 1725 Okul
1795 Okull 1825 1874 jb. — Okull 1585 Odkool 1603 tl. ~ Jb 1564
upptager fem klosterhmn, i jb 1566 riknade som hela. Okulls by ér nu-
mera en egendom. Byn eller en del dirav utgjorde fordom ett av Vister-
gotlands atta Uppsala 6dsgods. Sasom klart framgir av den dialektala
genitiv- och kompositionsformen Okla, vartill en motsvarighet urspr.
ingar i girdnamnet Okullskvarn (se nedan), kan namnet frin bérjan
icke vara en sammansittning. Sannolikt avser det urspr. den sjo, kallad
Okullssjon (Okulls Sion 1705 P/157 131), i dialekten Oklasjon (9klafon),
vid vilken géirden ligger och vid vilken den forna byn varit beligen.
Namnet Okol kan forklaras som en substantivering av ett till verbet
6ka bildat fsv. adj. *ékol ’som dr benégen for att 6ka (viixa)’. Dialekt-
uttalet gkal for vantat *skal torde bero pa folketymologisk ombildning
efter vistg.-dial. ka? ’kol’. Sjon omgives i norr, nordost och vister av
mossmarker, vilka i de bada férstnimnda véiderstrecken dro betydande.
Omfattande kanaliseringsarbeten i nyare tid ha radikalt férdndrat de
ursprungliga naturférhallandena. Man har anledning att antaga, att
sjon i forna dagar vid var- och héstflod eller eljest efter stark nederbord
stigit 1angt dver sina vanliga briddar. Verbet 6ka eller dirmed samman-
hiingande bildningar ingé i namnen pa flera svenska och norska sjoar,
om vilka man kinner till att de ofta svimma o6ver. Jfr sirskilt det norska
sjonamnet Aukalsvatnet (G. Indrebo, Norske Innsjenamn 1, s. 11), som
forutsitter ett dldre *Aukall, en substantivering av ett till fvn. auka
‘6ka’ bildat adj. *aukall ’beniigen for att oka’, en vixelform till det
ovan antagna fsv. *6kol. Se Lundahl i NoB 1955, s. 149 ff.

2 Svensgirden 3/s sk. — Anders Swensgéird 1725 Svensg. 1874
jb. 3 Per Andersgarden 3/s sk. — Pihr Andersgard 1685 Per
Andersg. 1874 jb. 5 Sjogarden 1 fr. — Sioogardenn 1685 Sjogarden
1874 jb. 6 Ankans eller Hustru Sarasgirden 1 sk. — Anckian
Hustru Saras gd. 1725 Enkans eller Hustru Sarasg. 1874 jb.
7 Ambjornsgarden 1 sk. — [Ambiornsg. 1715] Ambjornsg. 1874 jb.
1 Okullskvarn /2 sk. — Ocklequarn(n) 1564 1566 Ockle Quarnom

1570 Ocklequern 1578 1590 [Ockleqwarnn 1600] Okulquarnn 1612 1628
Okullgwern 1641 Oekulqwarn 1685 Okullgwarn 1715 Ockullgwarn
1725 Okulsqvarn 1795 Okulls Qvarn 1825 Okullsqvarn 1874 jb. —
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Okulla quernn 1575 Oklaquern 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kloster-
hmn, i jb 1566 riknat som 1 mtl. Hemmanet, som dr obebyggt, har en
vattenkvarn, kallad Oklakvarnen oktakvina. F. led. dr liksom den dia-
lektala genitiven av bynamnet Okull (se ovan) urspr. genitiv av ett till
ndmnda bynamn bildat fsv. inbyggarnamn i pluralis *Oklar. Om dylika
bildningar se Lundahl i NoB 1937, s. 40 ff. Garden griinsar till Okull.
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Skérv

ferv

Socknen var under reformationstiden annex till Eggby. Socken-
namnet dr lanat frdn kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Skirff 1436 odat. RAP or. (SMR nr 350)
1441 2/7 RAP or. (SMR nr 1410) Skerff 1452 2¢/3 RAP or. (Stu 161).

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Schirff S. 1546 Skerffz S. 1564
1566 1570 Skierffz S. 1578 Sk(i)erff S. 1590 1600 1612 Skierfz S. 1628
1641 Skidrfz S. 1685 1715 1725 Skierfs S. 1795 Skjerfs S. 1825 Skirfs
S. 1874.

Ovriga namnformer: Skerffz s. Skerffz k. 1540 Skjb 26, 169
Skarff . . s. 1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 192 or. Skerfz s. 1546
Skierffz S. 1566 1575 Skerff 1585 tl.

Attorp dtsrp. — Attetorp 1546 Atthetorp 1549 1550 Atthet(t)orp(p)
Atthatorpp 1564 Attetdrpp 1566 1570 Attetarp 1578 1590 1600 At(h)orp
Attorp 1612 Atorp 1628 Attorp(h) 1641 1685 Attorp 1715-1874 jb. —
Attatorp 1546 Att(h)etorp 1566 1575 Attatorp 1585 tl. ~ Jb 1564 upp-
tager tva skattehmn, tva klosterhmn, ett prebendehmn och en krono-
utjord, de fem forstnimnda i jb 1566 riknade som som hela. F. led ar
urspr. gen. av fsv. mansnamnet Atte. S. led. &r urspr. torp ‘nybygge’.

1 Tol Glasmiistaregirden /2 sk. — Tohl Glasmistares gard

1715 Tol Glasméstareg. 1874 jb. ~ Tohl [dvs. Tord] Glassmdstaree

nimnes som &bo jb 1685. 2 Gunnar Larsgirden !/2 sk. — Gunnar

Lars gard 1715 Gunnar Larsg. 1874 jb. 4 Bengt Larsgirden 1/4 sk.

— Bengt Larsgard 1715 Bengt Larsg. 1874 jb. 5 Per Larsgirden

peddsgal /2 sk. — Par Larsgard 1715 Per Larsg. 1874 jb. 6 tvd

utjordar sk.

Axevalla exercisplats kr. — Axevalla 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874.
Om namnet se Axvall (slott) bland férsvunna nedan.

3 Bjorken /2 sk. — [widh Borkem 1628] Borken 1641 Biorcka(n)
1685 1715 1725 Bjorcken 1795 Bjorken 1825 1874 jb. — Borckann 1603
tl. ~ Upptages i de ildsta jordebockerna utan sirskilt namn som
prebendehmn 1 mtl i Attorps by. Hemmanet ér obebyggt och lyder
under Hushagen. Namnet dr urspr. best. sg. av vistg.-dial. bork f.
'bjork’, som ir en ombildning efter det kollektiva bérke n. *bestand av
bjork’, fsv. birke (som f. led i sammansittningar).

1 Braneke branoks Branneke /s sk. — Jonnstorpp 1564 Ionnstorpp
1566 Ballsstorpp 1570 Bolstarp 1578 1590 Bolztarp 1600 Brandekee
1612 Brandeker 1628 Brandeke 1641 Braneke 1685-1825 Brianecke 1874
jb. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. Garden synes ha bytt namn ett par
ganger. Det tidigast betygade namnet ér Jonstorp, vars f. led &r gen. av
mansnamnet Jon och s. led torp ‘nybygge’. Det direfter upptridande
namnets f. led ér oklar. F. led. i det sedan 1600-talets borjan ridande
namnet dr urspr. ordet brand, som i vistg.-dial. regelriitt blivit brdnn.
S. led ir eke n. ’bestind av ek’. Namnet betecknar alltsd fran borjan en
av brand héirjad ekskog.
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1-10 Branekemossen tio ligenheter fr. — Braneckemossen 1874
jb. ~ Forsta g. jb 1874. Ligenheterna dro genom vattenavledning ut-
brutna frin avséndrade ligenheten Hushagen 13.

1 Ekeberg ¢kobcr) /s sk. — Eekiebergit 1600 Eekebergett 1612
Eekebiirg (h) 1628 1641 Ekeberg(h) 1685 1715 1725 Ekebérg 1795 Eke-
berg 1825 1874 jb. — Eckieberg 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1600 kronotorp.
F. led. ir eke n. ’bestind av ek’. Garden ligger pa en hojd.

2 Hallabo 1 kr. Kallas Vilerna vélora. — Hallaboll 1564 Halleboll
1570 Hallaboll 1578 Hallaboo 1590 Halleboo 1612 1628 Hallabo (o)
1641 1685 Hallabod 1715 1725 Hallabo 1795 1825 1874 jb. — Halla-
borda 1540 Skjb 26 Hallabo 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1564 prebendehmn,
i jb 1566 1 mtl utan sérskilt namn i Skélltorps by. Om namnet Hallabo
se samma namn i Istrums sn. Namnet Vdlerna éar best. pl. av ett med
a. da. veedhel *vad, vadstiille’ sammanhingande ord. Jfr t.ex. gardnam-
net Vila i Hillestads sn, Géisene hd, Alvsb. 1. SOA 6, s. 88. Garden har
urspr. legat omkr. 100 m. séder om den nuvarande garden och invid
en bick som rinner soder om denna.

1 Husgiirdet husjet, hius)et (gemensamt namn for denna gard och
garden Lilla Husgéirdet, varom se nedan) %4 sk (sit.). — Huszgierde
1536 G I:s reg. 11:40. — Huussgirett 1564 Husgerdett 1566 Hwss-
girdhe 1570 Husgidrde 1578 Husgidrdenn 1600 Hussgierdett 1612 Hus-
gierdhe 1628 Hwssgierdet 1641 Husgierdet 1685 Husgiirdet 1715 Huus-
giardet 1725 Husgéirdet 1795 1825 1874 jb. — Hwsgerdhe 1546 Huuz-
gerdhe 1566 Huusgerdhetth 1575 Husgerde 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564
kronohmn, i jb 1566 riknat som 1 mlt. Griansar till garden Lilla Hus-
géirdet (se féljande), tillsammans med vilken den utgor en gard. F. led.
ar ordet hus i dess fornsvenska betydelse ’slott, fiste’, avseende det tidi-
gare norr om garden pa en udde i Husgéirdessjon beligna slottet Axvall,
varom se forsvunna nedan. S. led. ir best. sg. av fsv. gdrdhe n. ’stingsel,
inhégnad; girde, inhignat jordstycke’.

1 Husgiirdet, Lilla /s sk. — Huussgirett 1564 Lillehuus gerdett
1566 Liille Hwssgerdh 1570 Husgidrdztarp 1578 1590 1600 Hussgierss-
torp 1612 Lille Husgierde 1628 Lilla Hussgierde 1641 Lilla Hussgiir-
dett 1685 Lilla Huusgidrdet(t) 1715 1725 Husgéirdet Lilla 1795 Hus-
gardet 1825 Husgérdet Lilla 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp.
Se foregaende.

1 Hushagen hushdyon 3/s sk. — Huusshaggenn 1564 Hushagen
1566 Hwshagenn 1570 Hushagenn 1578 Hushagann 1600 Hus(s)-
hagenn 1612-1685 Hu(u)shagen 1715 1725 Hushagen 1795 1825
1874 jb. — Hwsshagenn 1546 ?Hagen 1566 ?Hagan 1585 tl. ~
Forsta g. jb 1564 kronohmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl.
F. led ar ordet hus i dess fornsvenska betydelse ’slott, fiste’ (jfr
Husgdrdet ovan), avseende det tidigare sydvist om garden pa andra
sidan Husgéardessjon belédgna slottet Axvall, till vilket vil hemmanet en
gang har hort. S. led. ar best. sg. av fsv. haghi m. ’inhignad, stingsel;
inhdgnad mark, hage’.

1 Ingelstorp igolstsrp 1 sk. — apud Ingelztorp aliter dictum
Widlatorp 1452 24/3s RAP or. ?Jngelstorpz girde 1527 G I:s reg.
4:299 or. — Jnngestorpp 1564 [Jmgels(s)torpp 1566 1570] Ingilstarp
1578 1590 Jngilztarp 1600 Jngelstorp 1612 1628 Jngelstarp 1641
Ingellstorp(h) 1685 1715 Ingelstorp 1725-1874 jb. — Ingelstorp 1546
Jngelstorp 1566 1575 Ingelstorp 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 frilsehmn,
i jb 1566 upptaget som 1 mtl. F. led. 4r gen. av det ur 4. fsv. Ingidld

3
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utvecklade y. fsv. mansnamnet Ingel. S. led. ar torp 'nybygge’. Det i
den éldsta killan som alternativt namn upptridande Wddlatorp inne-
héller vil gen. pl. av det med &. da. vedhel 'vad, vadstille’ samman-
hingande ord, varom se Hallabo ovan. Nagot vattendrag finns ej vid
garden, men numera uppodlade mossmarker ligga vister om denna.

1 Klockarebolet 1ht kr. — [Klackarebord 1807] Klackarebordet
1825 Klockarebolet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1807 oskattlagt. Om nam-
net se Klockarebolet i N. Lundby sn. Ar numera ej klockarbostiille.

1 Laggaretorpet lagatérp Laggartorp griasgild sk. — Lagertorp
1613 1628 Laggaretorpit 1641 Laggare torpett 1685 Laggaretorpet
1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1613 grasgild kr. F. led. ar laggare ’till-
verkare av laggkérl’. S. led. ar best. (i dial. obest.) sg. av torp 'nybygge’.

Persbo peasbo Pedarsbo i., pesbo y. — Pidersboo 1590 Peders-
bodha 1600 Pers(s)boo 1612 1628 Padarssboo 1641 Pihrssboo 1685
Péars(z)bo 1715 1725 Persbo 1795 Pérsbo 1825 Persbo 1874 jb. —
Persbo 1566 1575 Persbo 1585 tl. ~ I de dldsta jordebdckerna upptages
ett helt kyrkohmn, som utan sérskilt namn inréknas i Skirvs by. F. led.
ar urspr. gen. av fsv. mansnamnet Pedhar. S. led. ir vél urspr. antingen
subst. bo i betydelsen ’gard’ eller gammal pluralform av bod, i ortnamn
med oviss inneboérd, enligt Sahlgren med betydelsen 'fabod’. 5

3 Valentinsgarden /2 sk. Kallas Postgdrden péasgdr. Aldre

dbonamn: faltan Falten. — Valentinsgard 1715 Wallentinsg. 1874

jb. ~ F. led. i Valentinsgdrden ar gen. av mansnamnet Valentin

(y. fda. Valentin), som atergar pa det latinska helgonnamnet Valen-

tinus. Fallentijn ndmnes som abo jb 1715, Vallentin jb 1725. Det

forsta av de bada sistnimnda namnen aterspeglas i det éldre dialek-
tala abonamnet Falten. Binamnet Postgdrden ar foranlett av att
garden tidigare har ombesorjt postgangen mellan Skara och Ler-
dala. 4 Lars Larsgiarden /2 sk. — Lars Larsgird 1715 Lars Larsg.

1874 jb. 11 Anders Jonsgarden !/2 sk. — Anders Ionsgd: 1715

Anders Jonsg. 1874 jb.

1 Prinshagen prénshdyon /2 fr. — Prinsshaghenn 1564 [Pins-
hagem 1566 Prinshagem 1590] Prinshagann 1600 Prentzhagenn 1612
Prins(s)hagen(n) 1628 1641 Printzhagen 1685 Printzhagen 1715-1874
jb. — Prinshagen 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. F. led. dr gen.
av ordet prins, anvint som binamn; jfr SOSk 4, s. 29, 40. Om s. led. se
Hushagen ovan.

1 Rospiggstorp (vospikstérp) /s sk. Kallas vanligen Backen bakon.
— Roosspijckztorpet 1639 Rosspickzttorpit 1641 Rospicktztorpett 1685
Rospickztorpet eller Backen 1715 Rospikstorpet 1725 Rospikstorp
1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1639 utjord kr. F. led ar gen. av
rospigg ’inbyggare i Roslagen’, mdéjligen anvint som binamn. S. led. ar
torp 'nybygge’. Namnet Backen ér foranlett av gardens lige pa en hojd.

1 Skalltorp skéltsrp 1 kr. — j Skollathorp 1445 '4/4 RAP or. —
Schéilletorpp Skéalletorp 1564 Skolletorpp Skalletorpp 1566 Skolletorpp
1570 Skalletarp 1578 1590 1600 Skalltorph 1612-1685 Skahltorp 1715
[Skdhtorp 1725] Skaltorp 1795 Skalltorp 1825 1874 jb. — Skolletorp
1566 1575 Skalletorp 1585 tl. ~ Jb 1566 upptager tva hela skattehmn
och ett helt prebendehmn. Jfr under Hallabo ovan. I*. led. &r urspr. gen.
av ett mot fvn. mansnamnet och mansbinamnet Skolli svarande fsv.
mansnamn *Skolle, som tydligen ir en biform (med a-omljud) till fsv.
mansnamnet Skulle. S. led. ar torp ‘nybygge’.
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Skiirv Jerv, fervabun Skirvabyn. — Datum Skiarff 1309 SD
2:595 or. i .Skerff 1445 4/4+ RAP or. — Sk(i)erff 1540 Skarff 1546
Sk(i)erff 1549-1600 Skierf 1612 Skierff 1641 Skidrf 1685 1715 1725
Skierf 1795 Skjerf 1825 Skiarf 1874 jb. — Skerffh 1540 Skjb 168
Skierffh 1566 tl. ~ Jb 1564 upptager fyra skattehmn, ett kyrkohmn,
sex klosterhmn och ett prebendehmn, i jb 1566 samtliga riknade som
hela. Namnet dr samma ord som sv. dial. (Blekinge) skdrv n. ’stenrgs,
en hog av stenar och losa klippstycken’ (Rietz), ’stenbacke, -mark,
-botten (i sjon)’ (J. Swenning i SL B 54, s. 102); dven i sammansitt-
ningen stenskdrv (Sméaland) ’stenigt stille’ (Rietz). Jfr Skdrvum i Gro-
landa sn, Vilske hd, SOSk 14, s. 19.

1 Gisslagarden jyis[agdn /2 sk. — Gis(s)legardenn 1600 1612
Gislegardh 1628 Gesslegarden 1641 Gisslagarden(n) 1685 Gisslag.
1874 jb. ~ F. led. &r urspr. gen. av fsv. mansnamnet Gisle.
2 Brunnsgirden /> sk. — Brundzgirdenn 1685 Brundzgirden
1715 Brunnsg. 1874 jb. ~ F. led. 4r gen. av brunn. 5 Munkabo
1/ sk. Kallas tillsammans med /s mtl av nr 6 Stora Munkabo
stora mogkabg. — Munnckebodha Munckabodha 1564 Munckaboda
1566 Munckebo(o) 1578 1600 Munkebo(o) 1612 1628 1685 Muncke-
bo 1715 Munkabo 1874 jb. ~ F. led. &r gammal gen. pl. av munk.
Jb 1564 upptager tre hela klosterhmn med namnet M., jb 1566 tva
hela klosterhmn med detta namn. S. led. ir sikerligen urspr. subst.
bo, hir liksom i flera andra véstgotska namn betecknande en gards-
grupp inom en by (jfr nr 6 nedan); se SOA 1:1, s. 37 f., samt
Borgunda nr 9 och 10 och nr 17 och 18 i Borgunda sn, Gudhems hd,
SOSk 4, s. 16 f. 6 Munkabo /2 sk. ~ /4 mtl kallas Lilla Munkabo
lela mogkabo; om de #dldre namnformerna samt benimningen av
den aterstiende delen av garden se foregaende. 7 Korsgarden
késgar 1/2 sk. — Kérsgardenn 1600 Kolzgirdenn 1612 Kars(s)gar-
den(n) 1628-1715 Korssg. 1874 jb. ~ F. led. ar ordet kors, men
anledningen till namngivningen ir obekant. 8 Holmen /h3/mon
/4 sk. — Hollm 1564 Holmen(n) 1566-1628 Hilmmenn 1641 Hol(1)-
men 1685 1715 Holmen 1874 jb. ~ Namnet &r best. sg. av ordet
holme i betydelsen ’upphdjning vid sankmark eller vatten’.
9 Gatebo gatabo /s sk. — Gattheboll 1564 Gatteboll 1566 1590
Gattebo(o) 1600-1641 Gatebolet 1685 Gatebo 1715 1874 jb. —
Gatthebo 1566 tl. ~ F. led. ir gammal bojningsform av gata i den
gamla betydelsen ’inhéignad vig’. S. led. dr vil urspr. bol i bety-
delsen ’gard, hemman’. 10 Stommen 3/4+ sk. Kallas Gdstgivare-
gdrden jeswaragdn. — [Sthompttenn 1564] Presthe Stompn 1566
Stompen 1570 Stimmnen 1578 Stompnen 1612 Stompnn 1628 Stom-
men 1685 1715 1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 168. ~ Om nam-
net se Bolum nr 1%, Bolums sn. 12 Dalen dan /s sk. — [Dallem
1564] Dallenn 1566 Dalenn 1570 Dallenn 1600 Dalenn 1612 Dahlen
1685 1715 Dalen 1874 jb. Namnet ar best. sg. av ordet dal. Girden,
som ligger kvar pa sin gamla plats sedan tiden fore laga skiftet 4r
beldgen i en djup dalsinka. 13 Skattegarden skatagan 1 sk. —
Skattegarden 1685 1715 Skatteg. 1874 jb.

1 Stjiilkabo je/kabo 1 sk. — Sthielchebod(h)a 1564 1566 Stielke-
bodhe 1570 Sk(i)elkebo(o) 1578-1628 Skidlkabo 1641 1685 Skiilckabod
1715 Skiéllkabod 1725 Skielckabo 1795 Stjelkabo 1825 1874 jb. —
Stielkabodha 1546 Skielckabo 1566 Skel(c)kabo 1575 1585 tl. ~ Férsta
g. jb 1564 klosterhmn 1 mtl. Om f. led. se Stjdlkholmen i Istrums sn.
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S. led. dr vél urspr. pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebdrd,
enligt Sahlgren med betydelsen ’fibod’.

1 Tragenborg trspanbér) /16 sk (sit.). — Troborg(h) 1564 1566 1570
Trogiebargh 1578 Trogieborgh 1590 Troiebargh 1600 T(h)rogen(n)-
borg(h) 1612 1628 Trigenborgh 1685 Trigenborg 1715-1874 jb. —
Troieborgh 1566 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. Garden, som &r
obebyggd, har legat omkr. 400 m. viister om Rospiggstorp vid grinsen
till Axevalla hed. Namnet ér en variant av en i Norden vanlig benim-
ning pa antikens Troja, vilken enligt Sahlgrens sikerligen riktiga upp-
fattning (NoB 1928, s. 81 f.) kommit att anvéindas som uppkallelsenamn
pa befista platser. Omgestaltat pa olika sitt (Tréje(n)borg, Troborg
m.m.) férekommer namnet pa skilda hall som ortnamn. Se utom Sahl-
grens namnda arbete J. Steenstrup i NoB 1914, s. 137 f., A. Kjer i Maal
og Minne 1914, s. 215 ff., N. Odeen, Studier i Smalands bebyggelse-
historia, s. 283. Inga spar av stenséttningar finnas pa den gamla gards-
platsen.

Forsvunna:

Axvall slott och faste. — Absauall b.1300t HH 7: 5 in Axsawaldh,
Axsawald 1315 SD 3:227 avskr. jn nouo castro 1321 SD 3:499
avskr. castrum Nyhusidt, Nouo Castro (2 ggr) 1326 DDan 2:9 nr
247 avskr. a Axawal (2 ggr) o. 1330 Erikskr. 932, 3282 avskr.
in nouo castro nostro 1334 SD 4:379 or. in castro nostro mnouo
1334 SD 4:380 or. in . . Apsaval 1335 SD 4:421 avskr. in . . Axawal
1364 8/24 RAP or. (SRP nr 1830) Axdwald 1366 Styffe, Bidr. 1:88 or.
Absauald (3 ggr) 1367 '%/1 RAP or. (Styffe, Bidr. 1:60) a Axawall
1371 15/2 DaRA or. Axawald 1371 Hadorph, Rimkr. 35 oppa Axawald
1388 26/4 RAP or. (SRP nr 2358) Datum . . Axauald 1390 %9 RAP or.
(SRP nr 2510) Scriptum Axawall 1391 /12 RAP or. (SRP nr 2594)
Scriptum Axawald 1391 B 16 fol. 380 Scriptum Axauald 1392 16/s RAP
or. (SRP nr 2615) a Axaualle Scriptum Axaval Scriptum Axawald
(2 ggr) Datum Axawald 1392 B 16 fol. 173, 357, 382 Scriptum Axawald
1393 B 16 fol. 382 Axawald 1395 1*/s RAPapp vid. 1430 (SRPapp nr 86)
Scriptum Axawald (2 ggr) 1395 B 16 fol. 448, 450 Scriptum Axawal
1396 30/9 Angsoarkivet or. (Klingspor o. Schlegel, Bil. s. XXXVIII) Scrip-
tum Axawaldh 1396 B 16 fol. 172 jn . . Axeualt jn . . Axeuald in . .
Axewalt 1397 15/2 (tre olika dipl.) DaRA or. jn .. Axeuald 1397 17/2 RAP
or. (SRP nr 2849) Axauald 1397 3/s U.U. or. samt. vidim. avskr. (Vft
1:2, s. 41) in castro Axawald 1397 B 16 fol. 453 Axawald 1399 2!/s RAP
or. (SRP nr 2981) Axewalde (3 ggr) sl.1300t SRS III: 1, s. 188, 189, 288
(tysk kiilla) a Agxawald 1400 18/7 U.U. or. Axawald (3 ggr) 1405 %/2 DaRA
or. (SDns 1:407, 408) Datum Axwald 1410 SDns 2: 258 or. Axewalds lin
1413 Bureus, Sumlen 6 oppa Axawalld 1414 SDns 2: 762 avskr. gifwit
Axawald 1414 Vft II: 8-9, s. 174 avskr. Scriptum Axauald 1415 SDns 3: 35
or. Axawalla Axawald (2 ggr) 1415 SDns 3:57, 58, 71 or. Axauald 1416
SDns 3:196 or. Scriptum Axaualdh 1417 SDns 3:230 or. 1419 SDns
3:450 or. 1420 SDns 3:592 avskr. 1420 SDns 3:593 or. tho Axewold
1423 Rydberg, Sv. Trakt. 3: 72 samt. avskr. (tysk killa) scriptum Axa-
waldh 1424 9/s RAP or. Axewald (3 ggr) 1434 SMR nr 137, 138 avskr.
(HSKH 8:4, 5) Axawald 1437 SMR nr 598 avskr. 1441 DN 5: 509 avskr.
wppa Azawoldh 1441 DN 3:552 or. vppa Axawald 1441 15/ RAP or.
(SMR nr 1335) uppa Axvold 1443 Lignell, Beskr. 6fv. Dal 1:426 not
avskr. vppa Axawal 14483!/3 RAP or. vppa Axawal 1449 %7 RAP or.
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wppa Axaualdh 1449 20/11 RAP or. til Axdwalda, vppo Axawalla o. 1450
Karlskr. 1316, 1355 m.fl. beliigg Axwold (2 ggr) 1453 Styffe, Bidr. 3: 60,
61 samt. avskr. jn . . Axewol Datum Axewol 1456 8/6 RAP or. (2 brev)
datum Axewol 1456 11/¢ RAP or. pd Axawall 1457 B 16 fol. 463 pa
Axaual 1458 1%/3 RAP or. Scriptum Axwald 1458 1%/s RAP or. pa Axuald
1458 15/11 RAP or. Datum Axwal 1460 25/3 RAP or. Scriptum Axelwald
1460 B 16 fol. 10 Datum Axwal 1461 /3 RAP or. Datum Axwal 1461
21/3 RAP or. scriptum Axaualdh 1462 3/1 RAP or. paa Axwald 1462 V{t
1:2, s. 49 avskr. pA Axewald 1462 '7/1 Viksamlingen i RA (HH
4:361) Datum Axeuall 1463 17/1 RAP or. Axwolda Lin 1464 Hadorph,
Rimkr. 225 Axewald slot 1465 1*/s RAP or. Axewold (2 ggr) Axewalt
na Axewolde 1469 Styffe, Bidr. 3: 202, 238, 243 or. (tyska killor) datum
Axelwal 1470t C 4 fol. 42 Axewal 0.1470 B 16 fol. 67 Axawal 1477 Proc.
Kat. 137 or. Axewall 0.1490 Sv. medelt. rimkr. 3: 1831 Axawaldh Axaval
Axsawal Axewalld Axelwald m.fl. former medelt. SRS 1:1 s. 28, 29, 41,
57, 58, 63, 141, 149, 189, 190; II: 1, s. 60; II: 2, s. 89, 115. ~ Axvall var
under medeltiden ett av de forndmsta fistena i Sverige. Se Styffe, Skan-
dinavien under unionstiden, 3 uppl., s. 161 ff. Namnet Axvall, som
numera anvindes om ett municipalsamhille och en jirnvigsknut-
punkt, tillkommer ursprungligen den terriing, i nutiden kallad Axevalla
hed, fsv. Affsdualddr, varom se naturnamnen. Jfr iven hiiradsnamnet.
Vallen. Wallen(n) 1564-1825 jb. — Vallenn 1566 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 kronotorp. Upptages i jb 1564-1825. Namnet ar best. sg. av
ordet vall, fsv. valder m. ’vall, filt, mark’ och avser val urspr. samma
terring som den nutida Axevalla hed, varom se foregdende namn. Jfr
beskrivningen till ekonomiska kartan 6ver Skirvs socken.
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Stenum

stenam, stenama sékaon Stenuma socken

Socknen lydde enligt Skara stifts kyrkliga jordebok 1540, s. 38
(jfr dven prostarnas tionderikenskaper 1546 i KA), under »Brodre-
gards prebendan» i Skara. Sockennamnet #r linat frin kyrkbyn
(se denna).

Namnformer fore 1540: Steneems sokn 1397 1%/2 DaRA or. (Styffe,
Bidr. 2: 50, Stu 161).

Jordeboksformer fr.o.m. 1549: Stenum S. 1549 Sthennom S. 1564
St(h)enom S. 1566 1570 Stenum S. 1590 1600 Stenom S. 1612 Ste-
nom(m)a S. 1628 1641 Stenom S. 1685 Stenum S. 1715 1725 Stenums S.
1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Stenem, Stenem 1540 Skjb 30, 32, 38 (5 ggr)
Stenhem S. 1544 Almquist, Lokalférvaltn. 3:192 or. Stenims s. 1546
tl Stenom . . s. 1558 Almquist, Lokalférvaltn. 3:236 f. or. Stenom s.
1566 Stenomma s. 1585 tl.

1 Blommedalen b/amoaddr /4 sk. — [Blonmedal 1540] Blommedall
1564 1566 Blumedall 1570 Blommedalen(n) 1578 1590 Blomdal(l)en(n)
1612 1628 Blommeda (h)len(n) 1641-1725 Blommedalen 1795 Blommen-
dahlen 1825 Blommendalen 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1540, jb 1566 upp-
taget som prebendehmn 1 mtl. Namnet, som forekommer dven pa
andra héll, innehéller som f. led urspr. gammal béjningsform av ordet
blomma. S. led. ar ordet dal. Strax norr och nordost om garden, som
ligger hogt, sluttar marken kraftigt ned mot en dalsiinka.

1 Ekas, Lilla l¢la ekds /2 fr. Ekeaz 1564 Eckeas(s) 1566 1570
Eckids 1578 Eekiass 1590 Eekidsz 1600 Lille Eekds 1612 Ekas 1628
Lilla Ekds 1641 Lilla E(e)kahs 1685 1715 1725 Ekéas Lilla 1795 Lilla
Ekéas 1825 Ekas Lilla 1874 jb. — Lilla Ecass 1585 tl. ~ Forsta g. jb
1564 skattehmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. Girden har tydligen forr
utgjort en by tillsammans med den intiligrinsande garden Stora Ekis.
F. led. i namnet Ekds ir vil urspr. eke n. ’bestind av ek’. Bada gir-
darna ligga pa hojder.

1 Ekas, Stora stora ¢kés /2 sk. — Ekedass 1540 Eckeas(z) 1564 1566
Ekeddss 1570 Eekidss 1590 Echidsz 1600 Eekis 1612 Ekas 1628 St.
Eekahs 1685 Stora Ekahs 1715 1725 Ekas Stora 1795 Stora Ekas 1825
Ekés Stora 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1540 klosterhmn, jb 1566 upptaget
som prebendehmn 1 mtl. Om namnet se féregiende.

1 Hulken /4lkin /s sk. — Hulken 1663-1874 jb. ~ Forsta g. jb
1663 frilseligenhet. Namnet dr best. sg. av ordet holk i endera av de
frén vistg.-dial. kiinda betydelserna ’kiilla’ och ’pél, liten vattensam-
ling’. Omkr. 100 m. 6ster om boningshuset i hornet av en sank betes-
mark ir en mindre vattensamling, dir boskapen brukar dricka.

1 Hogetomt hgjotémt 1/> sk. — Hogetomptt 1564 1566 Hogetampt(t)
1578 1590 Tamptenn 1600 Thomptann 1612 Tomptenn 1641 Hogtompt
1685 Hogetompt 1715 1725 Hogetomt 1795 1825 Hogatomt 1874 jb. —
Hogatompt 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn, i jb 1566 upptaget
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som 1 mtl. F. led. &r best. form av adj. hdg. S. led. ir ordet tomt. Gar-
den ligger hogt i forhallande till 6sterut vidtagande sankmarker.

1 Kvarnslitten kvansleta a., kvangleta y. /s sk. — Quernnsllett
1564 Quarnne slethen 1566 Quernesletten 1578 Qwarneslettann 1600
Quarnesliitenn 1612 Quarnesletenn 1628 Qwarn(e)slittan 1685-1795
Qvarnsliitten 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 kronohmn, i jb 1566
upptaget som 1 mtl. F. led. ir ordet kvarn. S. led. ir best. sg. av subst.
slitt. Garden ligger pa en jimn hojd. Négon kvarn finnes i varje fall
icke numera.

1 Laggaretorpet lagatérp griasgild sk. — Laggaretorp 1613 Lager-
torp 1628 Laggarrettorpit 1641 Laggaretorpet 1685-1795 Laggare-
tomten 1825 Laggaretorpet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1613 grasgild kr.
F. led. ir laggare ’tillverkare av laggkarl’. S. led. ar best. sg. av torp
‘nybygge’.

1 Romlycke némldka, nimloks /2 sk. — Romyckl(l)e 1564 1566
Rémjchle 1570 Romyckle 1578 1590 Romyckle 1600 Romly(c)kie 1612
1628 [Ramblycke 1641] Ramlyckia 1685 Rumblycke 1715 Ramblycke*
1725 Romlycke 1795 1825 1874 jb. — Romyckla 1603 tl. ~ Forsta g.
jb 1564 kronohmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. Namnet ar oklart.

1 Ruderna !/4 fr. — Kallas vanligen Stora Rude storawi. — Roodha
1564 Roda 1566 Radha 1570 Radene 1578 Ra(4)d(h)a 1590 1600 Radda
1612 Radhe 1628 Rada 1641 Ruder 1685 Ruderna 1715 1725 Ruderne
1795 Ruderna 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 kronohmn, i jb 1566
upptaget som 1 mtl. Namnet ar urspr. bojningsform i sg. av fsv. rudha
f. ’till odling upprojt jordstycke’, senare i skrift utbytt mot best. pl. av
samma ord. Tilldgget Stora i dialektuttalet dr givet till atskillnad fran
det numera fransalda torpet Lilla Rude lélani (Lilla Ruder 1685 1725
Ruder Lilla 1795).

Ryd nw; inbyggarnamn riara Rydarna best. pl. — Ryd(h) 1540-
1600 Ry(y) 1612 1628 1641 Rydh 1685 Ryd 1715-1874 jb. — Ryd 1585
tl. ~ Jb 1564 upptager ett kronohmn och ett prebendehmn, i jb 1566
riknade som hela. Namnet éir ordet ryd ’rojning’.

1 Nilsesgarden /s sk. — Nillsesgard 1715 Nilsesgirden 1874
jb. 2 Adolfsgarden 3/s sk. — Adolphsgird 1715 Adolfsgirden
1874 jb.

1 Skogen !/s sk. Kallas Storskogen stoskdyon. — ? Skougen 1663
1685 Skougen 1715 1725 Skogen 1795 1825 1874 jb. ~ Motsvarar mdojligen
det frilsetorp Skogen, som upptages forsta g. jb 1663. Med sikerhet
eljest jb 1715 kronohmn /g mtl. Namnet #r best. sg. av ordet skog.

Stenum stenam, sttnumabun Stenumabyn. — Stenhem 1315 SD
3:197 avskr. (Stenemsmadher 1361 SD 8:92 or.?; SRP nr 513) in
Steneem 0.1397 Vft 1:4-5, s. 63 avskr. Steneem 1461 17/39 RAP or.
__ Stenom 1540 Stenum 1550 Sthenom 1564 Stennom 1566 Stennem
1570 Stenum 1578 1600 Stenom 1685 Stenum 1715-1874 jb. — Stenem
Stenem 1540 Skjb 27, 28, 39 Stenom 1546 tl. ~ Jb 1564 upptager tva
skattehmn och tre prebendehmn, i jb 1566 riknade som hela. Namnet ar
urspr. en sammansittning, vars s. led dr ordet hem, som i ortnamn
mojligen har betydelsen ’bostad, hemvist’, enligt Sahlgren ‘gard’. F. led.
ar ordet sten. Byn ir beliigen i ytterst stenig terréing, s.k. blockmark.

1 Backgarden bdkan 3/4 fr. — Backagardenn 1564 1566 Bache-
gardhen 1570 Backegarden(n) 1578-1685 Backgarden 1715 Backg.
1874 jb. — ?Backa 1540 Skjb 32. 1 Kiillegarden seelogan 1 sk. —
Kiillegarden(n) 1641 1685 1715 Killeg. 1874 jb. 2 Grisgarden
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gresgdn 1 sk. — Grisgarden 1641 Griissgirden 1685 Grisgarden

1715 Grisg. 1874 jb. ~ F. led. ar vil ordet grds. 3 Stommen stémon,

gen. st¢mna Stomna /2 fr. — [Stammen 1590] Stdmmen 1600

Stompnn? 1612 1628 Stombnen 1641 Stommen 1685 1715 1874 jb.

— Stommen 1540 Skjb 38. ~ Om namnet se Bolum nr 14, Bolums

sn. 4 Brunnsgirden eller Brogarden /2 kr. Kallas Prdstegdrden

praestagdn. — Bromsegélenn 1600 Brymssegirdenn 1612 Brimse-
gardenn 1628 Bremssegirden 1641 Brundzgirdenn ehller Broo-
girdenn 1685 Brunds eller Brogarden 1715 Brunns- eller Brogar-
den 1874 jb. ~ Det ursprungliga namnet ir Brimsagdrden, vars

f. led dr antingen dialektal gen. av fsv. brims ’insekten broms’ i

dess betygade anvindning som mansbinamn eller gen. av ett till

namnda appellativ bildat mansbinamn *Brimse. Jfr bynamnet

Brumstorp i Virsas sn, Kdkinds hd, SOSk 7, s. 112, och gardnam-

net Bremsahemmet i Frojereds sn, Vartofta hd, SOSk 1 35S 768

Garden har varit komministerbostille.

Tubbetorp tabstérp. — in Tubbatorp 1361 SD 8: 92 or.? 2in Tubba-
thorp 1390 [%/7] RAP or. (SRP nr 2535) in Tubbatorp 1402 SDns 1: 164
or. — Tubbetorp Tobbetorp 1564 Tu(u)bbetérpp 1566 Tubbetorpp
1570 Tubbetérp(p) 1578 1590 Tobbetorph 1685 Tubbetorp 1715-1874
jb. — Twbbatorp Tubbatorp 1540 Skjb 30, 32, 33 Tubbetorp 1547
G I:s reg. 18: 745 Tubbatorp 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager fyra pre-
bendehmn, i jb 1566 riknade som hela. F. led. r urspr. gen. av fsv.
mansnamnet T'ubbe. S. led. dr torp nybygge’.

11 sk (sdt.). 2 1 sk (sét.). 3 Arvid 1 sk (sit.). — Storegirdenn

1685 Arfwed 1715 Arvid 1874 jb. 4 Lillegarden (lelogdn) 1 sk. —

Lillegidrden(n) 1686 1715 Lilleg. 1874 jb. ~ Namnet anviindes i

dagligt tal endast om en brukningsdel till Tubbetorps gérd.

Tasthagen. — Tarsthagenn 1564 [Torsthagenn 1566 Tasthaggenn
1570 Tésthdghenn 1578] Tastthagen 1590 Tasthagann 1600 Tosthagenn
1612 1628 1641 Tésthagenn 1685 Tasthagen 1715-1874 jb. ~ Jb 1564
upptager ett prebendehmn, i jb 1566 riknat som helt. Garden lyder
under Tubbetorp. Namnet tésthdayasn anvindes forr om en & den gamla
gardsplatsen beldgen statstuga, som nu ar borta. F. led. ir urspr. gen.
av fsv. mansnamnet Toste. S. led. &r best. sg. av fsv. haghi m. ’inhignad,
stiingsel; inhéignad mark, hage’.

1 Lilla (T.) /4 sk. — Lille 1600-1685 Lilla Téris eller Tast-
hagen 1715 Lilla 1874 jb. — Lilla 1585 tl. 3 Stora (T.) /2 sk (siit.).

— Sto(o)re 1600-1715 Stora 1874 jb. — Storatosthagen 1585 tl.

Viisttomten vastémtia. — Westompt 1546 Westompt(h)a 1549 1550
1566 Westomptta 1564 [Vistanpta 1590] Wistampta 1600 Westomp-
t(t)ann 1612 1628 Wistomptan 1641 1685 Waist(t)ompten 1715 1725
Wiisttomta 1795 Wisttomten 1825 Westtomten 1874 jb. — Vestompta
1540 Skjb 3 Westompta [Vestomptonn] 1546 Uestomta 1585 tl. ~ Jb
1564 upptager ett prebendehmn och ett frilsehmn, i jb 1566 riknade
som hela. F. led. ir fsv. vdst (urspr. vdster) *viister, i vister’. S. led. &r
(vl urspr. obest. singularform av) ordet tomt, mojligen i betydelsen
‘boplats’; om ordet tomt se Holmberg, Tomt och toft. Byn ligger syd-
sydviist om garden (urspr. byn) Osttomten, varom se nedan.

11 fr (sat.). 2 1 fr (sat.).

Osttomten dstémta. — i Ostompte 1397 19/2 DaRA or. (Styffe, Bidr.
2:50). — Ostompt 1546 Ostompt(h)a 1549 1566 Ostdmptta 1564
Ostampta 1590 1600 Ostomptann 1612 Ostompta 1628 Ostomptan 1641




Valle hd: Stenums sn 41

1685 Ostompten 1715 1725 Osttomta 1795 Osttomten 1825 1874 jb. —
Ostompta 1540 Skjb 38 [Ostompton 1546] Ostomta 1585 tl. ~ Jb 1564
upptager ett skattehmn och ett kyrkohmn, i jb 1566 riknade som hela.
Byn utgor en egendom. F. led. &r fsv. dst- (i ortnamn), urspr. dster
‘Oster, i oster’. S. led. ar (vdl urspr. obest. singularform av) ordet tomt,
varom se foreg. Girden ligger 0stnordést om byn Vdsttomten, varom
se ovan.
11 sk (sit.). 2 1 sk (sit.).

Forsvunna:

?Backa. Backa 1540 Skjb 32. ~ Motsvarar mojligen Backgdr-
den i Stenums by (se dir). Namnet 4r gammal bojningsform av ordet
backe.

Biskopskvarn. — Biscopz qvarn 1558 Almquist, Lokalférvaltn.
3: 238 or.

Sonabol. — vnam curiam in Tubbatorp dictam Sonabool 1361 SD
8:92 or. 21402 SDns 1: 164 or. ~ Motsvarar tydligen en av gardarna i
Tubbetorps by. F. led. 4r gen. av fsv. mansnamnet Sone. Jfr Lundgren,
Personn., s. 239. S. led. ar bol ’gard, hemman’.




Varnhem

vanhém y. Aldre namn: Klostret Eléstat, klésto.sékan Klosters socken

Socknen, vars fldre namn ar Skarke, lydde enligt prostarnas tionde-
rikenskaper 1546 (i KA) under det inom socknen beligna Varnhems
kloster. Sockennamnet Varnhem ar lanat fran detta, vilket i sin tur
lanat namnet fridn Varnhems by, varom se Klostret nedan. Det #ldre
sockennamnet Skarke ar linat fran byn Skarke (se denna). Efter det
for linge sedan skedda raserandet av Skarkes kyrka, som varit beligen
omedelbart sydvist om den nuvarande manbyggnaden till hemmanet
Kyrkebo, har som sockenkyrka anvints Varnhems klosterkyrka. Varn-
hems kloster grundades omkring ar 1150. Det dgde bestand till ar 1566,
dA det brindes av danskarna. Grundmurarna utgrivdes och konservera-
des under aren 1923-1927. — Namnformerna for klostret redovisas
under bynamnet Klostret.

Namnformer fore 1540: parochia Schadrughi 1370 %9 RAP or.
(SRP nr 956, Stu 161) Ecclesia in Scadrugh 1371 /s RAP or. (SRP
nr 1002) Skaderiche Sokn avskr. 1505 av foreg. dipl. RAP Skatrikis
sokn 1404 SDns 1: 386 or. (Stu 161).

Jordeboksformer fr.o.m. 1564: Skarricke S. 1564 Skariicke S. 1566
1570 Skarik(i)e S. 1590 1612 Skarickie S. 1628 Skaricke S. 1641 Ska-
rickie S. 1685 Skarcke S. 1715 1725 1795 Skarke S. 1825 Skarke eller
Warnhems S. 1874 Varnhems s. 1937.

Ovriga namnformer: [Skiricke s. 1544 Almquist, Lokalforvaltn.
3:192 or.| Skarycke Skadrike s. 1546 Varnumma S. 1566 Scharicke gell
1575 Skarike S. 1585 tl.

1 Ambjorntorp /s sk. — [Amnbidrstarp 1596] Ambiornstarp 1600
Ambiorstorp 1612 1628 Ambidérnstorp 1641 Ambidrstorp 1685 Am-
biornstorp 1715 1725 1795 Ambjorntorp 1825 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1596 kronotorp. Garden #r obebyggd och lyder under hemmanet
Loten. F. led. dr urspr. yngre gen. pa -s av fsv. mansnamnet A (r) nbiorn,
Ambiorn. S. led. ar torp 'nybygge’.

4 Backa baka /2 sk. — Backa 1564-1600 Baka 1612 1628 1641
Backa 1685-1874 jb. — Baccke Baccka 1541 HSkH 29:110, 111 or.
Bacha 1566 tl. ~ Forsta g. jb 1564 klosterhmn, jb 1566 upptaget som
1 mtl. Namnet ir gammal bojningsform av backe. Garden ligger pa
Billingens nedre sluttning.

1 Bille kvarntomt fr. Kallas Spetalskvarnen spetaskvina. — Bille
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874. Namnet, som ar givet efter den forna
vattenkvarnen Bille, varom se foljande, och numera anvéndes om ett
spinneri, ar oklart.

1 Bille tullkvarn fr. — Billeqwarn 1724 1725 Billeqvarn 1795 1825
Bille 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1724, jb 1725 upptaget som kvarn Kkr.
Se foregaende.

1 Broddenstorp grisgild sk. — Broddenstorp 1736-1874 jb. ~
Forsta g. jb 1736 kronotorp. F. led. ar vil gen. av ett personnamn Brod-
den. S. led. ar torp 'nybygge’.
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1 Djiknakrogen j@knalrda, jeknakréra Djéiknakrogarna /16 sk.
— Djeknekrogen 1825 Djeknakrogen 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825
intiikt kr. F. led. &r gammal bojningsform av ordet djdkne ’skolyngling,
djikne’. S. led. ir best. sg., i dial. iven best. pl., av ordet krog. Utmed
gamla landsviigen skola forr ha funnits flera krogar, dir skolpojkar
frdn Skara togo in, nir de firdades till och frin Skovde.

1 Dyngesiiter djgasetor 1/s sk. — Dyngeseter 1605 Dyngiseter 1628
Dynges(s)itter 1641-1725 Dyngesiiter 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1605
kronotorp. F. led. ir gammal bojningsform av ordet dynga ’godsel’,
troligen i den ursprungliga betydelsen ’hog (i allménhet)’, som fore-
kommer bade i fsv. (dyngia) och fvn. (dyngja). Om ordet dynga se
I. Lindquist i NoB 1927, s. 128 ff. Garden ligger viister om en markerad
hojd uppe pa Billingen. S. led. dr ordet sdter, mojligen i betydelsen
fibodstalle’.

1 Flinkebacken torp sk. — Flinkebacken 1825 1874 jb. ~ Forsta
g. jb 1825 ligenhet sk. Obebyggt. Lyder under Spéckatorp. F. led. ér
vil snarast liksom i Flinkebo (se f6ljande) urspr. dialektal gen. *Flinka
av ett mansbinamn *Flink(e), egentligen samma ord som adj. flink.
S. led. ar best. sg. av backe.

1 Flinkebo torp sk. — Flinkebo 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825
ligenhet sk. Obebyggt. Lyder under Ivarstorp. Om f. led. se foregéende.
S. led. ir sikerligen lanad fran det i ortnamn vanliga -bo.

1 Gruvesiiter gruwasétor /2 fr. — Gruuffuessetther 1564 Gruffue-
sether 1566 Gruffuesitthar 1570 Gruffueséter 1578 Gruffuesiter 1590
Grufwesiter 1600 Grufuesitter 1612 Grufuesetr 1628 Grwffuesiter 1641
Grufwes (s)idtter 1685 1715 1725 Grufvesitter 1795 1825 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1564 kronohmn, jb 1566 upptaget som 1 mtl. F. led. ar
troligen urspr. best. form av ett mot no. dial. gruv ’lutande, nedbdjd,
framatb6jd’ svarande fsv. adj. *griver med betydelsen ’sluttande’.
Subst. gruva synes av sakliga skél icke kunna komma i fraga. Girden
ligger vid randen av en hojd uppe pa Billingen. Jfr gardnamnet Gruve-
red, Habo sn, Vartofta hd, SOSk 13, s. 99. Om s. led se Dyngesdter ovan.

1 Hammaren kvarntomt sk. — Hammaren 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1874. Tomten dr obebyggd. Namnet dr best. sg. av sv. dial. hammar
’stenig hojd’. Den nu rivna kvarnen, varom se f6ljande, lag intill en av
kalksten uppbyggd hojd vid Varnhems kloster. Namnet lever kvar som
benimning pa ett girde, Hammaren hamar eller Hammarsgdrdet
hamas)dt.

1 Hammaren tullkvarn sk. — Hammers qwarn 1637 Hammers-
gqwarnen 1641 Hammarssqwarn 1685 Hammarsqwarnen 1715 Ham-
mars gwarnen 1725 Hammars Qvarnen 1795 Hammars gvarn 1825
Hammaren 1874 jb. — Hammerqvarn 1558 Almquist, Lokalf6rvalin.
3: 236 or. ~ Forsta g. jb 1637 kronokvarn. Se foregaende.

Halltorp /8ltsrp. — Hollttetorpp 1564 Hulthetorpp 1566 Haltetorpp
1570 Hulthetarp 1578 Haltetarp 1590 Hultetorp 1600 Holtorp 1612 1628
Hultetorp 1641 Halltorp 1685 1715 Halltorp Halletorp 1725 Halltorp
1795 1825 1874 jb. — Holtetorp 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager tva
klosterhmn, i jb 1566 riknade som hela. F. led. 4r urspr. gen. av fsv.
mansnamnet Holte, biform till det vanligare Hulte. S. led. ar torp
‘nybygge’.

1 Stora (H.) 3/2 sk. — Stora 1715 1874 jb. 2 Lilla (H.) /2 sk.

— Lilla 1715 1874 jb. — Lilla 1585 tl.
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1 Ivarstorp wastdrp Y/s sk. — [Bollstorpp 1564] Bottuistérpp 1566
Bothuistérpp 1570 Botuidztarp 1578 Botuistarp 1590 [Bottwidztarp
1600] Battuitztorp 1612 Bottuidtztorp 1628 Bottwedztorp eller Jwerstorp
1641 Ifwarstorp 1685 1715 1725 Ifvarstorp 1795 1825 Ivarstorp 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. Det ursprungliga namnet ar Botvids-
torp. F. led. &r gen. av mansnamnet Botvid. S. led. ir torp 'nybygge’.
F. led. i det yngre namnet Ivarstorp ar gen. av mansnamnet Ivar.

Klostret kléstat; kldstorbun Klosterbyn. — in Warnhem 1150 Ann.
Dan., h. 1, s. 138 avskr. de Warnem 1234 SD 1: 281 avskr. de Warnhem
1248 SD 1:337 avskr. 1249 SD 1:338 avskr. Varnhem 1260 SD 1:400
or. de Warnem 1270t SD 1:739 or. de Waernhem 1274 1%/5 RAP or. de
Wernem 1275-1276 SD 1: 719 or. Warnem 1277 SD 1: 520 or. Warnhem
1279 19/7 RAP vid. 1505 1%/1 Vernehm 1279 SD 1: 553 or. de Warnhem
datum Warnhem 1282 SDapp I: 1, s. 65 or. de Warnem 1285 SD 1: 657
or. de Varnehm Warnehm 1285 SD 1: 660 or. Datum Wernem 1286 SD
2:1 or. in Wernem 1286 SD 2:5 or. Uarnem 1286 SD 2:16 or. in Wir-
nem 1287 SD 2:29 or. Wernem 1288 SD 2: 65 or. de Wernem 1289 SD
2:85 or. Warnem 1291 SD 2:113 or. de Warnhem 1292 SD 2: 136 or.
Datum Warnemh 1297 SD 2: 240 or. Warnem b.1300t HH 7: 2 in Wir-
nem 1302 SD 2: 368 or. Wiarnem 1304 SD 2:417 or. in . . Werneem 1312
SD 3:74 avskr. in Vernem 1314 SD 3: 182 avskr. 1344 in Werneem 1318
SD 3:346 or. de Warneem 1320 SD 3: 453 avskr. in Wernddm 1320 SD
3:469 or. in Wernem 1322 SD 3: 569 or. 1323 SD 3: 587 or. de Warneem
1324 SD 3:663 avskr. (SDapp I:1, s. 194) in Werneem 1325 SD 3: 681
or. i Warnem (2 ggr) j Warnemh 0.1325 VGL IV:302, 303, 307 de
Vernem 1326-1329 SDapp I:1, s. 234 avskr. in . . Wernem 1327 SD 4:5
or. in Wiarneem 1328 SD 4:43 or. Varneem 0.1330 Erikskr. 2446 avskr.
de Virnnem 1335 SD 4:409 or. in Warneem 1335 SD 4:431 or. Varn-
hem 1338 SD 4:633 or. de . . Werneem 1342 SD 5:85 avskr. de Wer-
neem 1342 SD 5:86 avskr. de Varneem 1343 SD 5: 142 not avskr. de
Warném 1343 SD 5: 225 avskr. Warnom 1345 SD 5: 418 or. in Warneem
1346 SD 5:538 vidim. avskr. 1349 de Virnem 1346 SD 5:568 vidim.
avskr. ad . . Warneem de Warneem (3 ggr) 1346 SD 5: 588 or. Verneem
1346 SD 5:607 or. Varnheem 1347 SD 5:662 vidim. avskr. [in Varm-
heem] Varnheem odat. (=vidimationsmeningen till féreg.) Wernem
1347 SD 5:731 avskr. in Varneem 1348 SD 6: 43 or. Varnhem 1349 SD
6:74 or. Warnhem m.1300t? SRS I: 16 in Varneem 1350 SD 6: 159 or.
de Varnhem 1350 SD 6:204 or. i Varnem Scriptum Uarnem 1352 SD
6:372 or. Warnhem Warneem 1352 SD 6:746 or. Werneem 1352 SD
6:759 or. de Varnem 1354 SD 6: 839 or. in Varneem 1355 SD 6: 558 or.
Datum Warneem 1362 SD 8: 200 or. 1362 SD 8: 200 avskr. de Warnem
1364 DN 3: 268 or. jn Varneem? 1370 1°/9 RAP or. (SRP nr 956) ii Wern-
hem e.1370 3%/3 RAP or. Scriptum Warneem 1371 2!/1 RAP or. (SRP
nr 976) in Warneem 1371 /s RAP or. (SRP nr 1002) Jn Varneem 1377
7/5s RAP or. (SRP nr 1270) Verneem 1379 Proc. Kat. 57 in Warnem 1385
3/5 RAP or. (SRP nr 2115) in Warnem Scriptum Varnem 1389 13/5 RAP
or. (SRP nr 2398) i Warnem 1390 2°/6 RAP or. (SRP nr 2479) ij Warnem
1391 1% RAP or. (SRP nr 2557) Datum Warnheem 1391 1'"/6 RAP or.
(SRP nr 2560) ij Warnem Jn . . Warnem 1391 8/12 Stringnis lirov.
bibl. or. (Bidr. t. S6d. d. kult. VII: 115) jnnan Warnem 1392 16/4+ RAP
or. (SRP nr 2615) 1393 23/11 DaRA or. Warneem 1396 2°/¢ RAP or. (SRP
nr 2817) i Warneem 1396 B 16 fol. 180 Wernheems kloster 1397 7/1
DaRA or. Warnema kloster 1397 18/1 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2:43)
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j Wernem 1397 2/2 RAP or. (Rep nr 4097) j Werneem (2 ggr) j Warnem
j Wernem 1397 1%/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 48-50) Warnhems closter
1397 15/2 DaRA or. in . . Warnheem 1398 23/7 RAP or. (SRP nr 2928) j
Warnhem 1400 odat. RAP or. (SRP nr 3152) til Wernédm b.1400t? Da.M.
II: 5, s. 182 i Varnhem 1405 SDns 1:495 or. i Warnhem 1406 SDns
1: 553 or. Scriptum Warnhem (2 ggr) 1412 SDns 2: 556, 557 or. Warn-
hem 1412 SDns 2: 577 or. i Warnheem Scriptum Warnheem 1413 SDns
2:591 or. i Warneem in . . Warneem 1413 SDns 2:678 or. i Warnhem
1415 SDns 3: 44 or. Warnhem closter 1415 SDns 3: 45 or. i Varnem 1419
SDns 3:450 or. aff Warnhem 1425 2Y/7 RAP or. Wéirnem 1426 Vft II:
8—9, s. 145 regest 1561 Warnheem 1431 6/7 RAP or. [i Warnen 1443
7-12/; RAP or.] Warneem 1446 1%/6¢ RAP or. Warneems kloster 1447 B 16
fol. 425 til(1) Warnem (2 ggr) j Warnem i Varnem i Warnem 0.1450
Sv. medelt. rimkr. 1:225, 227, 228, 278, 287 Warnema closter 0.1450
Karlskr. 9178 Warnems closter Var[n]hems closter 1453 Styffe, Bidr.
3:61, 63 samt. avskr. Datum Varnnheem 1453 B 16 fol. 431 in Warn-
hem monasterio 1454 8/s RAP or. j Warnhem 1456 8/¢ RAP or. Warn-
hem (2 ggr) Datum Warnheem 1458 /5 RAP or. i Warnhem 1458 °/10
Arboga st. tinkeb. I: 94 j Warnhem 1458 14/11 RAP or. Warnheem 1459
10/5 RAP or. J Warnem cléster, j Warneem 1460 #/3 RAP or. i Varnhem
1460 18/s U.U. or. (HSkH 9:27) Warnhema kloster 1460 B 16 fol. 10
j Warnhem 1461 2/3 RAP or. 1461 2!/3 RAP or. (DN 16:228) i Wern-
hem 1461 B 16 fol. 5 Warnhema closter, i Warnhem 1462 B 16 fol. 6
i Warnheem (2 ggr) 1465 B 16 fol. 8 Datum . . Warnheem, Warnheem
closter, j . . Warnheem 1467 3/ RAP or. j Warnheem 1469 1%/12 RAP or.
Warnemps closter 1469 20/12 RAP or. Waarnems kloster 1469 23/12 RAP
or. [j Vernen] Datum Varnem 1470t C 4 fol. 44 Warnheem (2 ggr) 1471
B 16 fol. 185 i Wirnem 1471 regest fran 1561 Vft II:8-9, s. 135 [in
Bernheen 1474 13/12 RAP or.] Datum Warnhem 1475 24/2 RAP or. de
Warnhem 1475 25/11 i vid. u.4. (troligen 1476) 27/s Warnema kloster
(2 ggr) 1479 3/10 RAP or. i Wéarnem 1480 regest fran 1561 Vft II: 8-9,
s. 136 de Varnhem 1483 16/ RAP or. Varneim klosther 1488 310 RAP
or. Warnem 1489 Bureus, Sumlen 74 i Varnim 1491 Vft I: 10, s. 32 avskr.
Datum Warnhem 1492 1%/11 RAP or. til Warnem s1.1400t Skara biskops-
kronika, s. 436 Warnims closter medelt. HSkH 9: 8 til Warnem i War-
nem b.1500t SRS III: 2, s. 117 j Warnhem (2 ggr) 1500 27/1 RAP or. j
Wirnheem 1506 4/10 Bergshammarssaml. or. Warnem . . closther 1526
G I:s reg. 3: 86 j Varnhem Varnhems closters 1527 G I:s reg. 4: 305, 322
Varnem, Varnem closter, Varnhems closters, Varnheem 1528 G I:s reg.
5:82, 196, 207 Varnems . . closters, i Varnem (2 ggr) 1529 G I:s reg.
6:291, 309 aff Wernom 1530 G I:s reg. 7: 185 Varnem Kloster, Varnems
closter, Varnem closter, j Varnem 1530 HH 11:4, 144, 153 samt. avskr.
Varnem . . closter 1530 Almquist, Lokalférvaltn. 3: 148 or. [Warnons]|
closter, Wernheme closter, Werneme closters 1531 G I:s reg. 7: 250, 398,
420 Vernems Closter 1537 G I:s reg. 11:303. — Varnom, Klosterredh,
Klosterrett 1564 Varnum 1566 Warnom 1570 Warnum, Clastertt 1578
Clastterritt 1590 Klastret Clostrett 1600 Closteredh 1612 1628 Clasteredt
1641 Klasteret 1685 Clasteret 1715 Closteret 1725 Klastret 1795 Klost-
ret 1825 1874 jb. — Varnema closter, Varnnemmes closter 1540 Skjb
35, 46 Warnhem Closter (2 ggr) 1541 G I:s reg. 13: 212 Warnem Closter
(2 ggr) Warnim (2 ggr) Warnem, Warnem Closters 1543 G I:s reg.
15: 310, 381, 494 Varnem 1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 192 or. Wir-
nédme Closters, Wiarname Closters, Warneme Closter 1544 G I:s reg.
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16: 571 Varnems klosther Skadrike s. 1546 Closteret 1566 tl. ~ Samt-
liga namnformer t.o.m. 1546 avse Varnhems kloster. Alla namnformer
efter nimnda ar avse byn. Jb 1564 upptager tolv klosterhmn, i jb 1566
riknade som hela. Den ursprungliga fornsvenska namnformen ér Varn-
hem, vixlande med Virnhem. Namnet ir en sammansittning med
hem, som i ortnamn mojligen har betydelsen ’hemvist, boplats’, enligt
Sahlgren betydelsen ’gard’. F. led. ar fsv. varn, vdrn f. (fvn. vern) ’vérn,
forsvar; skydd, hign; hignad, stingsel; girde’ m.m. Vilken betydelse
man hir bor inldgga i ordet 4r omdojligt att avgora. For betydelsen "hig-
nad, stingsel’ kunde tala den omsténdigheten, att ord med denna be-
tydelse utgora forleder i flera hem-namn, varibland fyra i Viistergotland.
Salunda ingér ordet gdrde i by- och sockennamnet Gédrdhem i Véne hd,
sv. dial. hag n. ’stingsel’ eller ordet hage i den gamla betydelsen ’sting-
sel, inhidgnad’ i by- och sockennamnet Hajom i Marks hd och i gard-
namnet Hajom i Nordmarks hd (SOV 9 A, s. 16 f.), sannolikt dven i
gdrdnamnet Hajom i T6ftedals sn, Vedbo hd, Alvsb. 1., samt ordet tun
i den ursprungliga och dnnu i nygutniskan bevarade betydelsen ’sting-
sel’ i Tunhem, by- och sockennamn i Gudhems och Véane hérader, och i
Tanum, by-, socken- och hiradsnamn i Goteb. o. Boh. 1. Om dessa namn
se Sahlgren i Saga och sed 1938, s. 74. Jfr om fsv. varn, vdrn i ortnamn
Hellquist, Ortn. pa -by, s. 26, S. Fries i Ortnamnsséllskapets i Uppsala
arsskrift 1955, s. 23 ff. Enligt G. Linde, Ortnamn runt Billingen (Skévde
1952), s. 6, ar f. led. sannolikt fsv. varn i betydelsen ’vérn, férsvars-
anldggning’, och namnet anses motiverat av liget vid borjan av den
viktiga viigen genom Billingspasset, dir en forsvarsanliggning kan tén-
kas ha varit uppford.
1 Bjorsgarden bjdsgan /2 fr. — Biorsgdrdenn 1628 Biorsg.
1715 Bjorsg. 1874 jb. ~ F. led. 4r urspr. gen. av mansnamnet
Bjorn. Jfr nr 7 nedan. 2 Ulvsgarden wlsgan /s sk. — Ullfzgarden
1715 Ulfsgarden 1874 jb. ~ F. led. i4r gen. av mansnamnet Ulv.
3 Fiskaregarden fé¢skarogdr /s sk. — Fiskaregdrdenn 1612 1685
Fijskaregarden 1715 Fiskareg. 1874 jb. ~ F. led. ir yrkesbeteck-
ningen fiskare, mojligen anvind som binamn. 4 Fogdegarden
/2 sk. — Fougtegirden 1612 Fugtegirdenn 1628 Fowgde-
garden 1641 Fougdegardenn 1685 Fougdeg. 1715 Fogdeg. 1874
jp. ~ F. led. ar urspr. fsv. gen. fogda av ordet fogde.
5 Junkragarden jopkraganr, jogkragdar /s sk. — Jwnckergirden
1641 Iun(c)kergarden 1685 1715 Jungkrag. 1874 jb. ~ F. led. ar
urspr. gen. av fsv. junkare 'ung herre, junker, adlig yngling, ung
man i allméinhet’, mojligen anvint som binamn och kanske med
nagon av de betydelser, som tillkomma sv. dial. junker *hogfardig
lymmel; litting’. Pdlle Juncker nimnes som abo jb 1590. 6 Borre-
garden bdragdn 3/s+ sk. — Baregarden(n) 1590 1600 Boregérden (n)
1612 1641 Baregarden 1685 Baregarden 1715 Borreg. 1874 jb. ~
F. led. ér oklar. Jfr Borregdrden i Gudhems by, Gudhems hd, SOSk
4, s. 40. 7 Bjorsgarden /4 sk. Kallas Gdstgivaregdrden jefivaragdn.
— Biorssgarden(n) 1641 1685 Bjorsg. 1874 jb. ~ F. led. &r urspr.
gen. av mansnamnet Bjérn. Jfr nr 1 ovan. Garden har varit
gistgivaregird. 8 Simmesgarden /s sk. — Simmessgirdenn 1685
Simmesg. 1715 1874 jb. ~ F. led. ir urspr. gen. antingen av mans-
namnet Simon eller mojligen av fsv. mansnamnet Sighmund.
9 Erik Larsgarden /2 fr. Kallas Odegdrden ¢2gd4r. — Erich Lars-
sonsgard 1685 Erick Lars gard 1715 Erik Larsg. 1874 jb. 10 Picka-
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garden pékagdr 3/s sk. — Pickagarden 1641 Pickegirden 1685
Pickegarden 1715 Pickag. 1874 jb. ~ F. led. ar vil antingen dia-
lektal gen. pa -a av det fran d. nsv. kinda mansbinamnet Pick,
varom se Hyltén-Cavallius, Wirend och wirdarne 1, s. 99, eller gen.

av ett fsv. mans(bi)namn *Picke. Jfr SOSk 4, s. 24, 51, 62, 68.

Torstenn Pijck nimnes som abo jb 1612. 15 Triidgarden treéganr

/2 sk. — Thriigdrden 1628 Trigarden(n) 1641 1685 1715 Triadgar-

den 1874 jb. ~ Namnet ar urspr. best. sg. av fsv. trdgardher

frukttridgard’. 16 Sven Mikaelsgarden /2 sk. Kallas Ryttaregdr-
den notaragdgn. — Swen Mickel(1)s(s)gard 1685 1715 Sven Mikaelsg.

1874 jb. 17 tradgard fr. 18 tullkvarn fr. 19 klockarbostille kr.

Kyrkebo sorkobo. — ? Prestagardhenn 1564 Kyrckiebooll 1641
Kiorckeboohl 1685 Kyrckebo 1715 Kyrckiebod 1725 Kyrckebo 1795
Kyrkebo 1825 1874 jb. — Kyrkebolit 1603 tl. ~ Upptages i de éldsta
jordebockerna sasom tillhérande byn Klostret (Varnhem). Motsvarar
vil Prestagdrdhenn i jb 1564. Namnet ar urspr. det fsv. kirkiubol "prist-
gard’, eg. 'gard pa vars mark kyrkan star’. Skarke kyrka har legat pa
dgorna.

2 1 sk. 3 torp sk. 4 dng sk.

2 Lillekullen lélokgl /s sk. — Lillekulla 1596 Lille Kullann 1600
Lille Kullenn 1612 Lillekulenn 1628 Lille Kullenn 1641 1685 Lillekul-
len 1715 Lellekullen 1725 Lillekullen 1795 Lilla kullen 1825 Lillekullen
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1596 kronotorp. F. led. ar best. form lille
av liten och avser att skilja garden fran den storre garden Store-
kullen, varom se nedan. S. led. ér best. sg. av kulle. Garden ligger pa
Billingens sluttning.

1 Loten ldta. — [V .. demsslott 1588 Vidmamalott ? 1590] Lothenn
1600 Lottann 1612 Lottenn 1628 Lottan 1641 Lootan 1685 Lotan 1715-
1874 jb. ~ Jb 1588 upptager ett kronotorp. Namnet ar best. sg. av sv.
dial. /6t f. ’betesmark, utmark, utjord’ m.m. I de bada aldsta kéllorna
ar namnet en sammansittning, vars f. led framtriader i ett skick, som
icke tillater nagra slutsatser.

1 Y4 sk. 2 Lotens ta fing sk. ~ Vistg.-dial. td m. betyder

‘’betesmark néra gard eller by’.

1 Nygarden nidgar '/s sk. — Nygirdh 1564 Nygillen 1566 Ny-
garden 1570 Nygardenn 1600 1612 Nygardh 1628 Nygarden 1641-1795
Nyg. 1825 Nygarden 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 klosterhmn, jb 1566
upptaget som 1 mtl. Namnet betyder ’den nya (nybyggda?) garden’.

Piparetorp se Resvenstorp.

1 Priistebolet 1 kr. Kallas Prdstegdrden prestagdr. — Presta bohlet
1663 Préstebolet 1685 Pristebo(h)lit 1715 1725 Prastebordet 1795 1825
Prestebolet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663 utan angivande av mantal
och natur. Namnet dr urspr. best. sg. av fsv. prdstabol "pristgard’.

1 Resvenstorp !/« fr. Binamn: Piparetorp pipatérp. — Krogstorpp
1564 Krogstorpp 1566 1570 Krogztarp 1578 Skarztorp 1584 Skatztarp
1590 Skastarp 1600 Skattztorph 1612 Skadztorp 1628 Skadztorp eller
Reswinstorpit 1641 Reswenstorp 1685 1715 Resswenstorp 1725 Re-
svenstorp 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. Garden har
bytt namn tre ginger. F. led. i det dldsta namnet dr antingen subst.
krok eller mansnamnet Krok. F. led. i det dérefter f6ljande namnet ir
oklar (se namnformerna), likasa f. led. i namnet Resvenstorp. Mojligen
innehaller sistndmnda namn gen. av ett for Ovrigt okéint fsv. mans-
namn *Redhsven, motsvarande ett fvn. #*Hreidsveinn, innehallande de
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i fornnordiska mansnamn ingaende namnelementen Hreid-, fsv. Redh-
och -sveinn, fsv. -sven. Enligt Sahlgren ar f. led. urspr. mojligen det fsv.
redhosven ’gardsfogde’, kanske anvint som mansbinamn. F. led. i det
numera anvianda namnet Piparetorp ar fsv., 4. nsv. pipare ’flojtblasare’,
mojligen i dess kéinda anvindning som binamn.

Skarke skdrka, skdrkat a., skarks y.; anvindes numera sillan i dag-
ligt tal. — Schariche Schariiche 1564 Skariche 1566 1570 Skarikie 1578
1590 Skéarichie 1600 Skari(c)kie 1612 1628 Skarike 1641 Skarckie Skar-
ket 1685 Skarcket 1715 Skarkie Skarkiet 1725 Skarcke 1795 Skarke
1825 1874 jb. — Schariche 1566 Skarike 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager
itta klosterhmn, i jb 1566 riknade som hela. Namnet ar oklart. I Anti-
qvarisk Tidskr. for Sverige 20: 4, s. 29, har Lindroth med tvekan fram-
stiallt antagandet, att namnet &r en forvanskning av ett ursprungligt
*Skadhahargh (e), innehallande som forled det fran den fornvéstnor-
diska poesien kinda gudinnenamnet Skade (fvn. Skadi), vilket av flera
forskare formodats inga dven i andra ortnamn, bl.a. i Skévde. Namnet
skulle som senare led innehalla det fran ortnamn kinda fsv. *hargher
’hednisk helgedom’, motsvarande fvn. horgr med denna betydelse. Tolk-
ningen accepteras atminstone vad senare leden betriffar av Sahlgren i
NoB 1947, s. 122, som finner det »sédrdeles sannolikt» att ett *-harghe
eller *-hdrghe (en dativform med palatalomljud) ingar i namnet. De med
denna tydning till synes oforenliga skriftliga namnformerna anses av
sistnimnde forfattare bero pa en medveten forvanskning, foretagen
— efter det att h bortfallit i *-harghe (*-hdrghe) — for att undga en
misshaglig association med ett ord *arghe eller ett *drghe ’arghet’, mot-
svarande fvn. ergi f. ’otuktig frickhet, obéndigt begir efter att tillfreds-
stalla konsdriften’.

1 Dunagéarden /2 fr. — Dunagirden 1685 Dunag. 1715 1874
jb. ~F. led. kan urspr. vara gammal gen. av ett mansbinamn *Dune
el. dial. gen. pa -a av ett mansbinamn *Dun. Olluuff Dhvnn nam-
nes som abo jb 1564. 1 Tabolet /2 sk. — Téboell 1564 Téboll 1566-
1641 Tabohlett 1685 Tabolit 1715 Tabolet 1874 jb. — Tabord 1566
Téabo 1575 Toboll 1585 tl. ~ Om f. led. se Loten nr 2. S. led ar best.
sg. av fsv. bol ’gard, hemman; torp, nybygge’. 3 Tomten {émia
/4 fr. — Tompthen 1566 1570 Tdmptan 1590 T(h)omptann 1612
1628 Tompten 1641 1715 Tomten 1874 jb. 4 Hustru Ingridsgarden
1/2 sk. — Hustru Ingrinsg. 1715 Hustru Ingridsgarden 1874 jb. ~
Enkian hustru Ingrin ndmnes som abo jb 1685. Ingrin ir vil en
dialektal form for Ingrid, bildad genom en kontamination av sist-
nimnda namn och namn pa -in, sasom Elin, Karin m.fl. 4 Mellum-
garden /2 sk. — Millumgarden(n) 1685 1715 Millomg. 1874 jb. ~
F. led. ar fsv. mdllum, millom ’mellan’. 15 Ledsgarden [ésgan
1/2 sk. — Liissegard(h)enn 1564 1566 Lisegardhen 1570 Lidzgar-
den(n) 1578 1641 Ledzgarden 1685 Ledzgarden 1715 Ledsg. 1874
jb. ~ F. led. ar gen. av led n. ’giardsgardsgrind’.

1 Skittiingsmossen dng sk. — Stallingsmasen 1795 Slédttingsmas-
sen 1825 Slattdngsmossen 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1795 utan uppgift
om mantal och natur. F. led. dr oklar. S. led. ar best. sg. av mosse.

1 Solberga so’berja 1 sk. — Solberga 1564 1566 Solbergh 1570
Solberg(h)a 1578-1685 Sohlbergia 1715 1725 Solbérga 1795 Sohlberga
1825 Solberga 1874 jb. — Solberg(h)a 1546 1566 So(o)lberg(h)a 1575
1585 tl. ~ Jb 1566 upptager tva hela frilsehmn. Jb 1570 upptager ett
helt frilsehmn. F. led. dr ordet sol. S. led. &r gammal pluralform av
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berg. Namnet Solberg(a), som ir ytterst vanligt som by- och gardnamn,
betyder sannolikt Atminstone i de flesta fall ’det (de) solbelysta berget
(bergen)’. Garden ligger pa Billingens sluttning. Jfr SOSk 13, s. 109, 142.

1 Soltorpet torp sk. — Til Skattehemmanet Solberga 2"¢ Tracter
1795 2re Tracter till Skattehemmanet Sohlberga 1825 Soltorpet 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1795 kr. Namnet ir en forkortning for Solbergatorpet.

1 Spiickatorp !/s+ sk. — Spicketorpp 1564 Specketorpp 1566
Spijchetorpp 1570 Skiepetarp 1578 Skipztarp 1590 Skepztirp 1600
Skipstorp 1612 1628 Skappztorp eller Spickattorpit 1641 Spickatorpet
1685 1715 1725 Speckatorp 1795 Spickatorp 1825 1874 jb. — Specka-
torp 1585 tl. ~ Férsta g. jb 1564 kronotorp. Gérden lyder numera under
Backa gard. S. led. ir torp ‘nybygge’. F. led. dr oklar. Jfr gdrdnamnet
Speckebol, Norra Ny sn, Alvdals hd, Virml. L, skrivet Speckaboll 1577,
vilket i SOV 14, s. 33, antages innehdlla gen. av ett fsv. binamn *Spikke,
biform till fsv. binamnet Spinke (jfr virml.-dial. gulspeck ’gulsparv’),
samt gardnamnet Spdckemdla, Misterhults sn, Tunaléns hd, Kalm. L,
skrivet Speckamdla 1544, vars f. led av N. Odeen, Studier i Smélands
bebyggelsehistoria, s. 249, anses kunna vara antingen det frian medellag-
tyskan lanade ordet spéick eller ett dirtill bildat mansbinamn *Spdcke.
Forklaringen i SOV éar avgjort att foredraga.

1 Sten sten /s sk. — Oyerstorp 1605 Ormestorp 1612 wid Stennen
1628 St(h)enen 1641 1685 Steen 1715 1725 Sten 1795 1825 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1605 kronotomt. Om man finge sitta tro till de bida édldsta
killorna, har gérden tidigare haft tvd andra namn, ildst Ojarstorp,
direfter Ormestorp. S. led. i bada dessa namn ér torp ‘nybygge’. F. led.
i det forra dr urspr. gen. av mansnamnet Ojar, i det senare vil gen. av
fsv. mansnamnet Ormar. Det nuvarande namnet atergar pa ett ur-
sprungligt (vid) Stenen, best. sg. av ordet sten. Ovanfér gardens ladu-
gard har forr legat en mycket stor sten, som av de gamla sades vara
kastad av en jitte. Den spriangdes bort vid jarnvigsbygget pa 1800-talet.
— Ett avhyst torp hette Skygget jogat (Skygget ek). Namnet dr best. sg.
av vistg.-dial. skygge n. ’skugga; skydd (fér regn och sol)’. Torpet 14g
pa Billingens sluttning under bergsstupet.

1 Stenhammaren /s sk. — Stenhammar 1564 Stennhammar 1566
Stennhamar 1570 Stenhammaren 1578 Stenhamar 1590 Steenhamma-
renn 1600 Stennhamer 1612 1628 Sten Hammar 1641 Stenhammaren
1685-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. F. led. 4r ordet sten.
S. led. ér best. sg. av fsv. hamar m. ’klippa, bergshéjd’, sv. dial. hammar
m. ’stenig hojd’. Garden, som dr obebyggd och lyder under Hélltorp,
har urspr. legat pa en hojdplata vid foten av Billingen invid Halltorps
ryttartorp, nu kallat Stenslund.

1 Storekullen storakél '/2 sk. — Skiellmezkulla 1564 Skelmes kulla
1566 [Skiwllmesskulla 1570] Skielmisskulle 1578 Skidlmskulle 1590
[Skidilnds kallde 1600] Skielmeskulen 1612 Kullann 1628 Kullen(n)
1641 1685 Storekullen 1715-1874 jb. — Skielmeskolla 1585 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 kronohmn, jb 1566 riknat som 1 mtl. Hemmanets ursprung-
liga namn synes ha varit Skdlmeskulla. F. led. i detta namn &r oklar.
S. led. dr gammal bdjningsform i sg. eller pl. av kulle. Sedan kallades
garden Kullen och slutligen Storekullen. F. led., best. sg. av adj. stor,
ar given for att skilja garden fran garden Lillekullen, varom se ovan.
Garden ligger pa en hojd pa Billingen.

1 Svarvarebacken svarvarobakon /s fr. — Suarffareba . . 1583
Suaruarebacken 1590 Swarfware Backenn 1600 Swarfwarebacken(n)

4
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1685 1715 Swarfware Backen 1725 Svarfvarebacken 1795 1825 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1583 kronotorp. F. led. ar yrkesbeteckningen svarvare.
S. led. &r best. sg. av backe. Garden ligger pa sluttningen av en hojd
uppe pa Billingen.

Ulunda wlana, gen. wluns. — Vlund(h)a 1564 Vllelunda 1566
Wllelunda 1570 [Wllelumda 1578] Vllelunda 1590 Ullelunda 1600
Ulunda 1612 1628 Ul(l)unda 1641 Ullunna 1685 1715 1725 [Utlunda]
Ulunna 1795 Ulunda 1825 1874 jb. — [Vllende 1566] Vllelundha 1575
tl. ~ Jb 1564 upptager tva klosterhmn, i jb 1566 riknade som hela.
Namnet ér sikerligen ett ursprungligt *Ullarlundir, vars f. led ar gen. av
gudanamnet Ull och s. led. pluralform av ordet lund, hir i betydelsen
‘helig lund’. Jfr Ullunda, by i Yttersel6 sn, Selebo hd, Soderm. 1., skrivet
i Wllalundum 1356 2§/10 RAP or. samt Ulunda, by i Tillinge och Varfru-
berga snr, Asunda hd, Upps. L, skrivet i Vilalunde 1419 SDns 3: 513 or.,
varom se Sahlgren i Upsala Nya Tidnings julnummer 1932, s. 5. Det
sistnimnda namnet, som uttalas wlanda (jaimte det tydligen yngre
alunda) foreter liksom det vistgotska Ulunda forlingning av det begyn-
nande u, s.k. uddljudsférlingning, med ty atféljande forkortning av
1l L

1 3/4 sk. 2 3/a sk.

1 Uppsala apsdla /s sk. — Vpssalle 1564 Wpsalle 1566 Wppsalla
1570 Vpsala 1590 1600 Opsal(l)a 1612 1628 Ubsala 1641 Ups(s)a(h)la
1685-1795 Uppsala 1825 Upsala 1874 jb. — Vpsala 1603 tl. ~ Forsta
g. jb 1564 kronohmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. Garden #r liksom
manga andra gardar och byar i Sverige och Norge (jfr dven ett Upsale
i England) uppkallad efter det uppliandska Uppsala. Se E. Bjorkman i
NoB 1913, s. 82, A. Bugge i NoB 1918, s. 84, J. Sahlgren, Vad vara ort-
namn beritta, s. 30. Jfr SOSk 4, s. 84.

1 Vatemossen vatomgsan dng sk. — VAtemossen 1774 Wéteméssen
1795 Vatemasen 1825 Watemossen 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1774 mosse
sk. Namnet tillkommer egentligen en stor mosse uppe pa Billingen.
F. led. ar best. form av adj. vdt.

Viiberga veberja 4. — j Wedhberghom 1391 /s RA (fran
DaRA 1929) or. — Viberga 1564 Vedberga 1566 Wedberge 1570
Widberga 1578 Vidberga 1590 We(e)dberga 1600 1612 Wedbirga 1628
Wibérg(i)a 1641 1685 1715 Wibergia 1725 Wibirga 1795 Vi-
biarga 1825 Wibédrga Wiberga 1874 jb. — Wedberga 1585 1603 tl.
~ Jb 1564 upptager fyra frilsehmn, i jb 1566 riknade som hela. F. led.
ar mojligen urspr. det i ortnamn férekommande fsv. *vd ’helgedom,
helig plats, hedniskt offerstille’, motsvarande fvn. vé. S. led. 4r gammal
pluralform av berg. Byn, som numera lyder under Backa gird, ligger
pa Billingens sluttning.

1 Nolgarden 1 sk. — Nohlgarden 1715 Nolgarden 1874 jb.

2 Mellumgarden 1 fr. — Maillumgardenn 1685 Miallumg. 1715

Millomg. 1874 jb. ~ F. led. ar fsv. mdllum, millom ’mellan’.

3 Hakansgarden 1 fr. — Hékansg. 1825 1874 jb.

1 Viistorp /s sk. — Vestorpp 1566 Westorpp 1570 Wiistarp 1578
Vistarp 1590 Wiéstarp 1600 Westorp 1612 Wistorp(h) 1628-1795 Vis-
torp 1825 Wiisstorp 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1566 kronotorp. Garden
lyder numera under Backa. F. led. ar sikerligen urspr. gen. av fsv.
mansnamnet Vdste. S. led. ar torp ‘nybygge’. Jfr Vistorp i Fridene sn,
Vartofta hd, varom se SOSk 13, s. 73.
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1 Angerds @gards /2 kr. — Enngheréss 1564 Enngeras(s) 1566 1570
Engierass 1578 Engera(h)s 1612 1641 Angerd(h)s 1685-1825 Angerédsen
1874 jb. — Angerdse 1585 Engerédsz 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1564
kronohmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. F. led. & gammal bojnings-
form av dng. S. led. ar vistg.-dial. rds f. ’kérr, sumpigt stille dir vatten
rinner fram’ m.m.

Overbo dvorbg. — Offuerboo 1564 Offuerboda 1566 Offreboda
1570 Offuerbo 1578 Offuerbo 1590 Ofwerbo 1600 Ofreboo 1612 Offwer-
bo (o) 1641-1725 Ofverbo 1795 1825 1874 jb. — Offuerbo 1566 Offrebo
1575 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager tva klosterhmn, i jb 1566 riknade
som hela. F. led. 4r urspr. adj. évre, évra. S. led. ir urspr. gammal
pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med
betydelsen ’fdbod’. Byn ligger vaster om och hogre dn kyrkbyn.

11 Sorgarden sdrgar 3/s sk. — Soregarden(n) 1685 1715 Sorg.

1874 jb. 12 Smedsgarden smésgar, 3/4+ sk. — Smedzgérden(n) 1685

1715 Smedsg. 1874 jb. 13 Mellomgérden 3/4 sk. — Millumgéardenn

1685 Mellomg. 1874 jb. ~ F. led. ar fsv. mdllom 'mellan’. 14 Nol-

garden nolagdn, nolgdr 3/s sk. — Norgarden(n) 1628 1641 Nohl-

garden 1715 Nolgarden 1874 jb.

Forsvunnet:

Hjilmsiing. Hiellmssangenn 1685 Hidl(l)msingen 1715 1725
Hjilmsing 1795 jb. ~ Forsta g. jb 1685 kronohmn /16 mtl. Upptages
i jb t.oom. 1795. F. led. ar sv. dial. hjdlm ’fristaende skjul eller tak,
varunder sid eller h6 forvaras’. S. led. ar ordet dng.
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Ving, Norra
Qilg

Enligt Skara stifts kyrkliga jordebok 1540, s. 38 (jfr d4ven prostar-
nas tionderikenskaper 1546 i KA) lydde socknen liksom Stenum (se
denna socken) under »Brodregards prebendan» i Skara. Sockennamnet
ar lanat fran kyrkbyn (se denna). Troligen ar det byn Ving i denna
socken och icke den likanimnda byn i Sodra Vings socken i Alvsborgs
lan som avses med uppgiften i den s.k. Vidhemspristens anteckningar
fran omkr. 1325 (VGL 1V, s. 306), att Skara stifts tolfte biskop, »den
gode biskop Béandikt» (1100-talets senare del), ldt bygga kyrkan
»1 Wighni» och inreda henne.

Namnformer fore 1540: ? i Wighni 0.1325 VGL IV: 306 ?Vingh
1330-1334 SDapp I: 1, s. 347 avskr. parochie Vign 1361 SD 8: 92 or.(?)
ecclesie Vign 1380 2/s U.U. or. Wighn sokn 1389 13/9 RAP or. (SRP nr
2423) Wigns sokn 1397 1°/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 50) parochie Vign
1402 SDns 1: 164 or. ecclesiam in Vighn 1412 SDns 2: 487 or. vtj Wiign
1416 28/6 Striingniis ldrov. bibl. or. j Vign 1474 26/s RAP or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1540: Vingz geld 1540 Wingh S. 1546
Vingh S. 1549 Winngh S. 1564 Vingh S. 1566 1570 Wingh S. 1578 1590
Wingz S. 1600 Wingh S. 1612 Wingz S. 1628 Wings S. 1685-1874.

Ovriga namnformer: Ving 1540 Skjb 38 Vingh . . s. 1544 Almquist,
Lokalforvaltn. 3: 192 or. Vingn Vingnx s. 1546 tl Vijngh . . s. 1558
Almquist, Lokalférvaltn. 3: 237 or. Vinghz S. 1566 Vings S. 1585 tl.

1 Berga berja /2 sk. — Bergh 1564 Bergga 1566 Bergh 1570 Biirga
1590 Berg(h)a 1600 1612 Bérg(i)a 1628-1725 Berga 1795 Bérga 1825
1874 jb. — Bierga 1540 Skjb 28 Berga 1566 1585 1603 tl. ~ Forsta g.
jb 1564 prebendehmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. Namnet ir gam-
mal pluralform av berg i betydelsen ’hojd’. Garden ligger vid foten av
en hojd.

1 Finnatorp finatérp /s sk. — Willeholm 1591 [W4alleholmin 1600
Walleholm 1612 Wailleholm? 1628] Finnatorpet 1685 Finnatorpet
eller Wihlehollmen 1715 Finnatorpet 1725 Finna torpet 1795 Finna-
torp 1825 Finnatorpet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1591 nybygge kr. Gardens
ursprungliga namn ar Vdleholm. Om f{. led. se Vilerna, binamn pa gar-
den Hallabo i Skiarvs sn ovan. Garden har urspr. legat omkr. 300 m.
nordvist om den nuvarande garden och omkr. 150 m. fran an Dofsan.
F. led. i det yngre namnet Finnatorp ir antingen gammal gen. av folk-
namnet finne eller gen. av fsv. mansnamnet Finne. S. led. ir torp
‘nybygge’.

1 Hanaskede hanajé 1 sk. — Hanneske 1564 Hanneskede 1566
[Han(n)esker(r) 1570 1578] Haneskiede 1590 Hannesk(i)ed(h)e 1600
1628 Hanaskiede 1641-1725 Hanaskede 1795 1825 1874 jb. — Hana-
skede 1546 [Hameschiede 1566] Hanaskede 1585 Hanaskiede 1603 tl.
~ Forsta g. jb 1564 kronohmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. F. led. ar
gammal gen. av ordet hane ’tupp, orrtupp, tjidertupp’. S. led. ar sv.
dial. skede n. 'ragang, adgostring; bred ren eller vig mellan tvenne akrar
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eller tegar; biviig genom markerna; dkerstycke’ m.m. Se Sahlgren i NoB
1950, s. 5 ff. Jfr Bockaskede i Oglunda sn.

Hiirlingstorp hélpstérp. — Herligxtorp 1461 7/s? RAP or. —
Herllestorp 1564 Herlestorpp 1566 Hirlestorpp 1570 Herligztarp 1578
Harligztarp 1590 Hirlingstorp(h) 1685 1715 1725 Herrlingstorp 1795
Hérlingstorp 1825 1874 jb. — Herlwgstorp 1546 Herluxtorp 1603 tl.
~ Jb 1564 upptager ett skattehmn och ett prebendehmn, i jb 1566 rik-
nade som hela. F. led. ir urspr. gen. av ettdera av de fornsvenska mans-
namnen Hdrlek och Hdrlégh, senare efter namn pa -ing ombildad till
Hiirlings-. S. led. ar torp ‘nybygge’.

11sk. 21 sk.

1 Ingvaldstorp zvalstérp 1 sk. — Jnguastorp 1564 Jnngualstorpp
1566 Jnguastorpp 1570 Jngualstirp 1578 Jngualstarp 1590 Jngewalztirp
1600 Jngelztorp 1612 Jngualstorp 1628 Jngewalstorp 1641 Ingewalls-
torp(h) 1685 1715 Ingvallstorp 1725 1795 Ingvaldstorp 1825 1874 jb. —
Inguarstorp 1585 Jngualz térp 1603 tl. ~ Forsta g. jb 1564 prebende-
hmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. F. led. ir gen. av fsv. mansnamnet
Ingvald. S. led ar torp 'nybygge’.

1 Kuletomten Fkatémita /2 sk. [Kielletomptt 1564] Kolletomptt
1566 Kaalletomptt 1570 [Kulle tannpt 1578] Kulletimptan(n) 1590
1600 Kolletomptann 1612 Kollatompt 1628 Kuletompten 1641 Kuhle-
tomptan 1685 Kuhletompten 1715 1725 Kuletomten 1795 Kulletomten
1825 Kuletomten 1874 jb. — Culatompt 1585 Kolatomptan 1603 tl. ~
Forsta g. jb 1564 kronohmn, i jb 1566 upptaget som 1 mtl. F. led. ar
urspr. gen. pl. kula av fsv. kul n., biform till kol ’kol’. S. led. ar best.
sg. av ordet tomt.

Olofstorp dstarp. — in Ormstorp 1361 SD 8: 92 or.(?) 1402 SDns
1: 164 or. — Ol(l)storp 1564 Olstérpp 1566 Olstorpp Olstorpp 1570
Olstarp 1578 1590 Olstarp 1600 Olstorph [Olstorpa] 1612 Olstorpa 1628
Oluffztorp 1641 Olufstorp(h) 1685 1715 Olufztorp 1725 Olofstorp 1795
1825 1874 jb. — Oluffztérp 1566 Olztorp 1585 Olztorp 1603 tl. ~ Jb 1564
upptager tva kronohmn, i jb 1566 riknade som hela. F. led. ar urspr.
gen. av fsv. mansnamnet Orm. S. led. ir torp 'nybygge’. Sedan m i
Orms- bortfallit och rs sammansmailt till samma sj-ljud som utvecklats
ur férbindelsen s, har namnet i skrift ombildats till Ols- och detta dér-
efter till Olofs-.

1 Stora (0.) storaostsrp /2 sk. — Store 1578 Stora 1628 1685

1874 jb. 2 Lilla (0.) lelaostsrp /2 sk. — Lille 1578 Lilla 1685

1874 jb.

Sanna. — j Sanda Sondom 1397 1%/ DaRA or. vppa Saanda j Sanda
j Saanda 1467 17/ RAP or. — Sannd(h)a 1564 Sonnda 1566 Sindha
1570 Sanda 1590 Sanda 1600 Sinnda Sannda 1612 Sanna 1628 Sanna
1641-1795 Sanna 1825 Sinna 1874 jb. — Sandha 1546 Sanda 1566
Sénda 1585 tl. ~ Jb 1564 upptager ett skattehmn, ett klosterhmn och
ett frilsehmn, i jb 1566 riknade som hela. Byn dr obebyggd och lyder
under Hirlingstorp. Namnet, som lever kvar i Sdnna backe (séna.baks),
en grusbacke 6ster om Hiirlingstorp, och Sdnna bro(séna.bré),en bro pa
viigen mellan Hérlingstorp och Tranum, dr gammal pluralform av ordet
sand, i vistg.-dial. sdnn. Jfr sv. dial. sannar pl., ’sandfilt’, fvn. sandar
pl. ’sandfilt, sandstrand’.

11/2 sk. 2 Bengt Stensgarden 1 fr (sit.). — Bengt Stensgarden

1795 Bengt Stensg. 1874 jb. ~ Bengt Stensson nimnes som abo

jb 1685.
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Ving vy, vigabun Vingabyn. — in Vign (2 ggr) 1361 SD 8: 92 or.(?)
i Wighn 1389 **/9 RAP or. (SRP nr 2423) i Vigen 1528 G I:s reg. 5: 146.
— Wyng(h) 1540 1546 Wing(h) 1549-1685 Wing 1715-1874 jb. — Wiign
Ving 1540 Skjb 32, 38 Vign 1546 tl. ~ Jb 1564 upptager ett skattehmn,
tva prebendehmn, ett kronohmn och ett kyrkohmn, i jb 1566 riknade
som hela. Namnets fornsvenska grundform ér Vighn, som sedan i dia-
lekten blivit Ving liksom vagn (fsv. vaghn) blivit vang. Namnet, som
forekommer pa ytterligare ett hill, nimligen som by- och sockennamn
i As hd, Alvsb. 1. (nu Sédra Ving), ar enligt Sahlgren i Sveriges bebyg-
gelse, Landsbygden, Alvsb. lin, 6, s. 52, ett urgammalt maskulint eller
neutralt ord med okiind betydelse, méjligen sammanhiingande med ver-
bet viga och liktydigt med det i ortnamn férekommande *vi "helgedom’.
Lundahl i NoB 1950, s. 44 ff., tolkar namnet som en substantivering av
ett gammalt adjektiv, ieur. *uiknd-, fsv. *vighn 'b6jd, krokig’, motsva-
rande det lettiska adjektivet wikns ’smidig, bojlig’. Enligt Lundahl ar
namnet urspr. ett sjonamn och asyftar den vid byn Norra Ving beliigna
Vingsjon respektive den vid byn Sédra Ving liggande sjon Mogden.
Bada sjoarna ha krokig form.

1 Priistebolet /2 kr. Kallas Préstegdrden préstagan. — Priste-
bolet 1725 Prestebolet 1874 jb. ~ Namnet dr best. form av fsv.
prdstabol ’pristgard’. Hemmanet har att déma av jordebickerna
varit préstbostélle sedan 1590-talet. I jordeboken 1564 upptages det
som prebende med en bonde som #&bo. Jfr féljande. 1 Stommen
!/2 kr. — Stompenn 1566 Stompn 1628 Stombnen 1641 Stommen
1685 1715 1874 jb. — Stommen 1540 Skjb 38. ~ Om namnet se
Bolum nr 14, Bolums sn. Hemmanet ér socknens ursprungliga
priastgard. Jfr foregdende. 2 Skattegarden skatagan /> sk. —
Skattegdrden(n) 1685 1715 Skatteg. 1874 jb. 3 Backgarden bdkan
3/s fr. — [Bakagéirden 1628] Backegarden 1685 Backgarden 1715
Backg. 1874 jb. 4 Sjogarden figar /> fr. — Siogarden(n) 1628
1685 1715 Sjogérden 1874 jb. 5 hage kr. 7 jord kr.
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Oglunda

ggluna, 6gtino sékon

Socknen var under reformationstiden annex till Eggby. Socken-
namnet ir lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Oghalundum 1286 SD 2: 18 or. i Oghis-
1..ndum 1389 5/s RAP or. (SRP nr 2423) Oiielundesokn 1397 '%/2 DaRA
or. (Stu 161) i Oyalundhom 1412 SDns 2: 574 or. Oghalwnda 1436 odat.
RAP or. (SMR nr 350) Oghalunda 1441 /7 RAP or. (SMR nr 1410)
Oghialunde 1452 24/3 RAP or. (Stu 161) Oglunda 1505 Sahlgren, Ska-
gershults sockens naturnamn, Bil. s. 2.

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Oglunde S. 1546 Oglun(n)da S.
1564 1566 Oglunda S. 1578-1641 Oglunna S. 1685 1715 1725 Oglunda S.
1795 Ogglunda S. 1825 Oglunda S. 1874.

Ovriga namnformer: Oglwnda k. 1540 Skjb 169 Oglunda s. 1544
Almquist, Lokalforvaltn. 3: 192 or. Oglwndha s. 1546 tl Oglunda . . s.
1560 G I:s reg. 29: 544 Oglundha s. 1566 tl.

1 Bjornebacken byanabikon 3/s fr. — Biornnebackinn 1596 Biorne-
backa 1600 Biérnebaken(n) 1612 1628 Biornebacken 1641 1685 Biorna-
backen 1715 1725 Bjornebacken 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb
1596 kronotorp. F. led. ir gammal gen. i sg. eller pl. av djurnamnet
bjorn. S. led. dr best. sg. av backe. Garden ligger pa en héjd uppe pa
Billingen.

1 Bliingsmossen lht kr. Binamn: Bldngen b¥e@gon. — Blingsmossen
1885 jb. ~ Forsta g. jb 1885. Namnet tillkommer egentligen en stor
mosse uppe pa Billingen, vilken dven tillhér Kidkinds och Gudhems
hirader. F. led. ar oklar.

1 Bockaskede bokafé Bockasked /2 fr. Inbyggarnamn: Bockaske-
derna bokaféara best. pl. — Buuckatorpp 1564 Béackatorpp 1566 Buche
torpp 1570 Bockeskede 1578 Bockaskede 1590 Bockeskede 1600 Bocka-
skiede 1685-1795 Bockaskede 1825 1874 jb. — Buckaskedhe 1566
Buckatorp 1575 Bucchaskede 1585 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp.
Garden kallas i de dldsta killorna omvixlande Bockatorp och Bocka-
skede. F. led. ar gammal gen. pl. av djurnamnet bock. S. led. ar resp.
torp ‘nybygge’ och sv. dial. skede, varom se Hanaskede i Norra Vings sn.
Jfr Sahlgren i NoB 1950, s. 5.

1 Bostorp bdsterp Borstorp /s fr. — Bostorp 1584 Bostarp 1590
1600 Bostorp 1612 1628 1641 Boostorph 1685 Bostorp 1715-1874 jb. ~
Forsta g. jb 1584 kronotorp. F. led. &r gen. av mansnamnet Bo. S. led.
ar torp mybygge’. Om det fore s inkomna parasitiska r i dialektuttalet
se Boslycke i Higgums sn, ovan.

1 Flimslitt frémslet Framslatt, gen. frémsleta Friamslitta &.,
flrémslet y. Y/s sk. — Flimseter 1584 Flimsiter 1590 [Flennsiter 1600]
Flemslitt 1612 Flemslet 1628 Flimslat 1641 Flims(s)ldtt 1685 1715
Flimmeslitt 1725 [Flammeslitt 1795] Flamsliatt 1825 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1584 kronotorp. I f. led. ingdr namnet pa den vid girden
beligna Flimsjon (freémfén), varom se naturnamnen. S. led. synes urspr.
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vara ordet sdter, varom se Ndrsdter och Rikesditer i Istrums sn, sedan
utbytt mot subst. sldtt. I dialektuttalet har fI- blivit fr-. En dylik (spora-
disk) overging av (»tjockt») [ till r 4r kénd bade fran vistgotskan och
andra dialekter; se t.ex. Gotlind, Visterg. folkm. 2, s. 59 f.; 3, s. 33.

1 Hallen Adla /s sk. — Hallenn 1608 Hallan(n) 1612 1641 1685
Hallan 1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1608 kronotorp. Namnet ir best.
sg. av ordet hall ’berghill, flat sten’. Garden ligger uppe pa Billingen.
Manbyggnaden vilar pa nakna berget.

1 Hindstorp hinsterp é. 3/4 sk. — Heennstorpp 1564 [He (e)mstorp (p)
1566 1570] Hedenstarp 1578 1590 Hedendztarp 1600 Hedenstorp 1612
Henstorp 1628 1641 Hinstorph 1685 Hindstorp 1715-1874 jb. — Hendz-
torp 1566 1575 tl. ~ Forsta g. jb 1564 kronotorp. Géarden ér obebyggd
och lyder under Bockaskede. F. led. dr vél urspr. gen. av fsv. mansnam-
net Hidhin. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Hulan /u/a /4 fr. — Hullun i Oglundaby 1566 Hullun 1570
Hélann 1628 Huhlan 1685 1715 1725 Hulan 1795 1825 1874 jb. —
Holone 1566 tl. ~ Férsta g. jb 1566 frilsehmn i Oglunda by, jb 1590
upptaget som /4 mtl. Namnet ir best. sg. av fsv. hula f. *hala’.

1 Kyrkogirden lht kr. — Kyrkogéirden 1932 jb. ~ Forsta g. jb
1932.

Karstorp se Toran.

Kirr gen, gen. sena. Inbyggarnamn: Kdrrerna ginora best. pl.
eller Kdrres ganss. — Kadr 1564 Kiar 1566 Kier 1570 Kidr 1578 1590
Kier 1612 1628 Kiédr 1641 1685 Kidrr 1715 1725 1795 Kjerr 1825 Kirr
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1564 skattehmn 1 mtl. Namnet ar ordet kdrr
’sumpmark, moras’. Garden ligger 1agt vid sankmarker.

3 1 sk. 4 kvarn sk.

1 Nybygget /32 sk. — Nybygget 1807 1825 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1807 intékt kr. Garden ar obebyggd.

1 Nyttorp griisgild sk. — Nytorp 1634 Nyttorp 1641 Nyttorph 1685
Nyttorp 1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1634 griisgild kr. Ar obebyggt.
F. led. ir urspr. adjektivet ny. S. led. ir torp ‘nybygge’.

1 Niitersiiter n@tosetor /s sk. — Nethesetther 1564 Nether sether
1566 [Nothasetter 1570 Norhesiter 1578 Norrsiter 1590] Nitte siter
1600 Nettersiitter 1612 Neterseter 1628 Nittersiter 1641 Nitters(s)itter
1685-1795 Nitersitter 1825 Nittersitter 1874 jb. ~ Jordebockerna
1564 och 1566 upptaga tvd kronotorp. F. led. ér urspr. troligen gen. pl.
ndtu av fsv. och vistg.-dial. ndta f. néssla’. S. led. dr ordet scter, varom
se Ndrsdter och Rikesdter i Istrums sn; jfr dven Fldmslditt ovan. Betrif-
fande det i dialektuttalet fére s inkomna parasitiska r jfr Bostorp ovan.

1 Rydjan rdja &. torp sk. — Rydjan 1825 Rydjan eller Toran 1874
jb. ~ Forsta g. jb 1825 torp kr. Ar numera obebyggt och lyder under
hemmanet Toran, varom se nedan. Namnet éar best. sg. av ett ord mot-
svarande fsv. rydhia f. ’till odling upprojt jordstycke’.

1 Skomakarlyckan lht kr. — Skomakarlyckan 1932 jb. ~ Forsta
g. jb 1932. F. led. &r sammanséttningsform av ordet skomakare. S. led.
ir best. sg. av ordet lycka ’liten inhidgnad éker eller éing’.

1 Toran tora /4 sk. — Karsse tarp 1600 Karstorp 1612 Carstorp
1628 Korstorp eller Tora 1640 Karstorrp eller Toora 1641 Kérstorp
ehl. Toran 1685 Karstorp eller Toran 1715 1725 Karstorp eller Toran
1795 Karstorp eller Thoran 1825 Karstorp eller Toran 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1600 kronotorp. Gardens tidigast betygade namn #r en
sammansittning med forp ‘nybygge’; forledens ursprungliga form &r
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oklar. Den kunde vara *Korsa- (jfr den #ldsta skriftformen Kdrsse-)
eller #*Kors-, innehallande (eventuellt bojningsform av) ordet kors med
oviss syftning eller gen. av ett fsv. mansnamn *Kar, motsvarande det i
fvn. bade som dopnamn och binamn férekommande mansnamnet Kdrr.
Det numera anvinda namnet, som #r betygat redan 1640, ir best. sg.
av ett fsv. *thora f. ’hojd’, d&ven ingaende i det upplindska by- och
sockennamnet Ldngtora, Lagunda hd, Uppsala 1., och det likaledes upp-
lindska bynamnet Baltora, Frotuna sn, Frotuna och Linna skeppslag,
Stockholms 1. Om ordets hirledning se L. Moberg i NoB 1951, s. 22 ff.
Gérden dr hogt beldgen pa Billingens sluttning.

1 Abo @bo /s sk. — Aboo 1600 Abo 1612 Aboo 1628 Adboodh 1641
Abood 1685 Abod 1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1600 kronotorp. Gérden,
som ligger vid en biick, ir mojligen uppkallad efter staden Abo. Jfr
SOSk 4, s. 87.

1 Ana dna /4 sk. Inbyggarnamn: Anarna @nara best. pl. — Atarp
1589 1590 1600 [wid Ahnna 1612] wid Ahna 1628 Ahna 1641-1725 Ana
1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1589 kronotorp. Garden hette urspr.
Atorp. F. led. ir subst. d. S. led. dr torp ‘'nybygge’. Sedan éandrades nam-
net till (vid) An, best. sg. av subst. d. Ana #r dialektal best. sg. av
nimnda subst. Garden ligger vid den s.k. Anabdéicken.

Oglunda gglina, gglanabuinm Oglundebyn. — j Okalundom 1397
10/ DaRA or. (Styffe, Bidr. 2:51). — Oglunda 1540 Oglunde 1546
Oglunda 1549 1550 Oglunda Oglundaby 1566 Oglundha 1570 Oglunnda
1578 Oglunda 1590-1641 Oglunna 1685 1715 Oglunda 1795 Ogglunda
1825 Oglunda 1874 jb. — Oglundha 1566 1575 tl. ~ Jb 1566 upptager
fyra hela skattehmn, ett helt kyrkohmn, fem hela klosterhmn, tva hela
prebendehmn och ett helt frilsehmn. Namnet ir en sammansittning,
vars s. led 4r gammal pluralform av ordet lund. F. led. 4r mojligen
urspr. gen. *Ogha av ett fsv. mansbinamn *Ogha "han med égat’, egent-
ligen samma ord som appellativet éga, fsv. 6gha, och motsvarande det
fvn. mansbinamnet Auga. Det ar vil snarare detta sistnimnda person-
namn och icke, sdsom antages i NG, ett for ovrigt okdnt mansnamn
*Augi, som ingar i de fyra Ostnorska gardnamnen Augeberg (Augha-
bergh omkr. 1400 NG 1, s. 334), Auerod (Aug(h)arud omkr. 1400 NG 2,
s. 17), Ugerud (Augharud omkr. 1400 NG 3, s. 275) samt det nu for-
svunna i Augastadom omkr. 1400 NG 1, s. 50.

1 Torpagarden 1 sk. Binamn: Esbjornsgdrd esbjasgal. —

Tarpitt 1578 1590 Tarpet 1600 Thorpet 1612 Thorpagarden 1628

Téarpagarden 1641 Torpagéarden(n) 1685 1715 Torpag. 1874 jb. ~

Garden kallades urspr. Torpet, best. sg. av torp ‘nybygge’, sedan

Torpagdrden, vars f. led snarast bor fattas som en gammal plural

genitiv av ett till det ursprungliga namnet bildat inbyggarnamn

*Torpar; om dylika bildningar se Lundahl i NoB 1937, s. 40 ff.

F. led. i det nu anvidnda namnet ir gen. av mansnamnet Esbjorn.

2 Grottagarden gratagar 1 sk. — Grattagarden(n) 1685 1715

Grattag. 1874 jb. ~ F. led. ar siikerligen gammal gen. av det mans-

binamn *Grotte, bildat till sv. dial. grott ’grov, tjock’, som i SOA 16,

s. 77, anses kunna inga i gardnamnet Grdttetorp, Friandefors sn,

Sundals hd, Alvsb. 1. Nills Grdtte nimnes som ébo jb 1641. 4 Mans

Nilsgard mansonisgal 1 fr. — Mans Nilsg. 1874 jb. 5 Daddagarden

dadagar, 1 sk. — Dadagardhenn 1564 Daddagardenn 1566 Dadde-

garden 1641 Daddagarden 1685-1874 jb. ~ F. led. ir siikerligen
gammal gen. av ett mansnamn *Dadde, vilket vil 4r samma ord
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som sv. dial. dadde m. ’fader, pappa’ (i barnsprék). 6 Sorgarden
/2 sk. — Sodergirdenn 1600 Soérgirdenn 1612 Séregarden 1641
1685 1715 Sorg. 1874 jb. 7 Engelbrektsgard iolbresgal 1/2 sk. —
Engebretzgirdenn 1685 Engelbritzg. 1715 Engelbrektsgirden 1874
jb. ~ F. led. ar gen. av det fran tyskan inlinade mansnamnet
Engelbrekt. 1 dialektuttalet har Engel- ombildats till Ingel- efter
det gamla svenska mansnamnet Ingel, egentligen en ur det fsv.
Ingidld utvecklad namnform. 8 Grangarden graggdn 1 sk. — Gran-
garden(n) 1685 1715 Grang. 1874 jb. ~ F. led. ir tridnamnet
gran. Granskog gick forr ned emot garden fran Billingen. 9 Kors-
garden kdsgan 3/4 sk. — Kars(s)garden(n) 1628 1641 1685 Karsg.
1715 Korssgarden 1874 jb. ~ F. led. &r ordet kors i betydelsen
‘vigkors’. Garden ligger och lag dven fore laga skiftet vid ett viig-
kors. 10 Ledsgarden /2 kr. Binamn: Prdstegdrden préstagan. —
Ledzgarden 1685 Ledzgarden 1715 Ledsg. 1874 jb. ~ F. led. ir
gen. av led n. ’girdsgirdsgrind’. Garden har varit komminister-
bostalle. 11 Skakagarden skakagdr, '/2 sk. Abonamn: Skdken
skdkon best. sg. — [Stakagarden 1685] Skickagarden 1715 Skackag.
1874 jb. ~ F. led. ar vil gammal gen. av ett mansnamn *Skdke,
mojligen bildat till sv. dial. skdk ’skakel’. Jfr fvn. mansbinamnen
Skdk och Skokull, varom se Lind, Norsk-isl. personbin., sp. 337 f.
12 Backgarden bakar 1/2 sk. — Backegarden 1685 Backgarden 1715
Backg. 1874 jb. 13 Stommen stémon 1 kr. — [Stamnen 1590]
Stompnen 1612 Stommen 1685 1715 1874 jb. ~ Om namnet se
Bolum nr 14, Bolums sn. 14 Tomten témta tomt sk. — Tomptann
1685 Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~ Om ordet tomt se Holm-
berg, Tomt och toft.

Forsvunnet:

»Godebeks quern». — Godebeks quern j Oiielundesokn j Walle-

hérith 1397 15/2 DaRA or. ~ Motsvarar méjligen endera av de tva vatten-
kvarnar i Oglunda by, som omniimnas i beskrivningen till ekonomiska
kartan. Namnet innehaller gen. av ett fsv. bicknamn *Gddebdkker,
vars f. led dr oklar, méjligen avseende den genom Oglunda by rinnande
biick, som nu kallas Oglundabiicken, samt fsv. kvdrn ’kvarn’.



Register

Adolfsgarden 39, Albrekisgarden 29, Allmidnningen 19, Ambjérnsgarden 30,
Ambjoérntorp 42, Amundtorp 27, Amundtorptomten 27, Anders Andersgirden
19, Anders Gunnarsgarden 6, Anders Helgesgarden 28, Anders Jonsgarden 14,
34, Anders Nilsgiarden 18, Anders Svensgard(en) 15, 30, Anders Torstensg. 9,
Andersgarden 20, Anderstorp 5, 22, Apelbacken 25, Arvid 40, Attorp 32,
Axevalla 32, Axevalla hed 3, Axvall 36.

Backa 41, 42, Backen 5, 17, 20, 26, 34, Backgarden 8, 19, 22, 23, 39, 54, 58,
Baggebolet 15, 16, Ballstorpp 32, Bengt Hakansgarden 15, Bengt Larsgarden
32, Bengt Nilsgirden 20, Bengt Stensgarden 53, Bengtsgirden 8, Berga 52,
Bergz garden 17, Bidumes 27, Bille 42, Billeqvarn 42, Billingsliderna 22,
Biskopskvarn 41, Bissgarden 6, Bjallum 5, Bjdllumsmaden 6, Bjirsgard 17,
Bjarsjo 6, Bjarsjokvarnen 6, Bjorken 32, Bjornebacken 55, Bjorsgarden 17,
46, Bjorsjo 6, Bjorsjokvarn 6, Bjorstorp 6, Blommedalen 38, Blingen 55,
Blingmossen 55, Bockaskede 55, Bockatorp 55, Bolgen 6, Bolstarp 32, Bolum
5, 7, Bolumslyckan 11, Bolumsmaden 8, Bolumstorp 8, Borregarden 46, Bo(s)-
garden 19, Bos(s)lycke 17, Bostorp 55, Botorp 22, Botvidstorp 44, Bredagarden
6, Bredegarden 13, Brestorp 9, Brimsagarden 40, Bro 22, Broddenstorp 42,
Brogarden 16, 40, Brwsgarden 25, Brunnsgarden 13, 35, 40, Bréneke 32,
Branekemossen 33, Brinnebacken 17, Bridnneberg 17, Brénnetomten 18,
Brannetorp 18, Bréanningsholm 23, 24, Bromsegalenn 40, Bickagarden 6, 19,
Biltaregarden 7, Boljan 5, 6.

Daddagarden 57, Dalen 35, Djaknakrogen 43, Djiknegarden 29, Docterbo
28, Doterbo 28, Drigen 25, Draget 25, Dunagarden 48, Dyngesiter 43.

Eden 23, Eggby 12, Ekby 12, Ekeberga 33, Ekeskogen 18, Ekés 38, Engel-
brektsgard 58, Erik Bengtsgarden 15, Erik Larsgarden 46, Erik Olofsgarden
28, Erikstorp 22, Esbjornsgard 57, Esbjornslyckan 11, Eskilstorp 22.

Falbogarden 10, Falkenberg 22, Fallet 23, Finnatorp 52, Finnesiter 16,
Fiskaregarden 29, 46, Flemsether 16, Flinkebacken 43, Flinkebo 43, Flam-
sliatt 55, Flamséter 55, Fogdegarden 46, Foxerna 12, Frommerna (kvarn) 28,
Froméng 28, Framslitt 55.

Garpegarden 7, Gatan 18, Gatebo 35, Gisslagarden 29, 35, Grangarden 58,
Grevagirden 9, Grottagarden 57, Gruvesiter 43, Griasgarden 39, Gunnar Lars-
girden 32, Garan 18, Gasholmen 25, Gistgivaregarden 7 f., 35, 46, Godebeks
quern 58.

Hagen 33, Hallabo 22, 33, Hallan 56, Hallen 56, Hammaren 43, Hammars-
giardet 43, Hammarssqwarn 43, Hanaskede 52, Hans 9, Hansagérden 9, 19,
Hansesg. 19, Hedenstorp 56, Helgagarden 8, Helgesgarden 13, Heljesgirden
8, Herligxtorp 53, Himmelsberget 28, Hindstorp 56, Hjidlmsing 51, Hogna-
thorp 14, Holmagérden 7, 29, 30, Holmen 26, 35, Hov 9, Hovskagdrdarna 9,
Hovsmaden 9, Hulan 19, 56, Hulken 38, Hult 13, Hultetorp 43, Husgéirdet 33,
Hushagen 33, Hustru Britasgiarden 14, Hustru Ingridsgarden 48, Hustru
Sarasgarden 30, Huessingstorpp 11, Hikan Uddsgarden 18, Hakansgérden 50,
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Halltorp 43, Haggum 17, 18, Hignatorp 14, Hirlingstorp 53, Hoberg 18,
Hogetomt 38, Hojentorp 14, Hokaberg 23, Hokabergsslitten 23, Hoksas 19.

Ingelstorp 33, Ingvaldstorp 53, Intdkten 20, Istrum 22, 23, Ivarstorp 44,
Jon Persgirden 7, Jonstorp 32, Junkragarden 46, Jigaremarken 9, Jégare-
torp 9.

Kappagarden 9, Kippet 24, Klockarebolet 9, 28, 34, Klockaretomten 12,
Klosterbyn 44, Klostergrens intikt 19, Klostret 42, 44, Klickarestugan 9,
Kolsjo 25, Korpatorp 9, Korsgirden 8, 19, 35, 58, Korstorp 10, 56, Krabba-
garden 23, Krogstorp(p) 23, 47, Kriapphult 25, Kuletomten 53, Kullen 49,
Kul(l)sjo 25, Kvarnen 26, Kvarnsliatten 20, 39, Kyrkebo 47, Kyrkogérden 56,
Karstorp 10, 56, Killegarden 6, 19, 27, 39, Karr 56, Kiarragarden 7, Kéarrtorp 28.

Laggaretorpet 34, 39, Lars Larsgarden 18, 34, Lars Nilsg. 8, Ledsgarden 28,
48, 58, Lidzgirden 28, 48, Lilla Rude 39, Lillegarden 23, 40, Lillekullen 47,
Lillesnicken 15, Lundby 28, Lundby, Norra 27, Lunnagarden 6, 15, Lycke 23,
29, Lotan 47, Loten 47, L.otens ta 47.

Marumsmarken 10, Mellomgarden 51, Mellumgarden 13, 27, 29, 48, 50,
Millomg. 13, 27, 29, 48, 50, Munkabo 35, Munkagarden 8, Mans Nilsgard 57.

Nederstegarden 27, Nedhrasiter 24, Nils Olofsgarden 29, Nilsagarden 9,
Nilsesgiarden 39, Nolbredagarden 6, Nol(e)giarden 13, 21, 50, 51, Noltorp 26,
Noldsen 26, Novum castrum 36, Nyborg 10, Nybygget 56, Nygarden 47, Ny-
huset 36, Nyttorp 56, Narsiter 24, Nis 14, Nitersiter 56.

Oljegirden 15, Olof Esbjornsgarden 8, Olof Grottesgarden 8, Olofsgirden 29,
Olofstorp 53, Olofsing 11, Oningsgard 28, Ormestorp 49, Ormstorp 53, Orre-
backen 14.

Pedarsbo 34, Per Andersgarden 30, Per Larsgarden 32, Persbo 34, Persgarden
14, Pickagarden 46 f., Pilhult 10, Piltagarden 13, Piparetorp 47, Postgarden 34,
Presthe Stompn 35, Prinshagen 34, Préstebolet 19, 47, 54, Pristegarden 19, 40,
47, 54, 58, Pristelyckan 10, Pukabo 19, Paregarden 6.

Ramstorp 10, Rassmunsgarden 12, Resvenstorp 47, Rikeséter 24, Riksbergs-
tomten 24, Risbergstompten 24, Romlycke 39, Romyckla 39, Rospiggstorp 34,
Ruderna 39, Ryd 39, Rydjan 56, Ryttaregiarden 47, Radha 39, Ramningstorp 24,
Rokstorp 29, Romyckle 39.

Salmesgard 18, Samuelsgarden 8, Sanda 53, Sandtorp 15, Sanna 53, Sanne-
torp 15, Schadrugha 42, Simmesgarden 46, Sjobod 14, Sjogarden 30, 54, Sjo-
slitten 26, Sjottorp 20, Skaffaregarden 19, Skarke 42, 48, Skarztorp 47, Skatte-
garden 7, 13, 18, 29, 35, 54, Skogen 39, Skomakarehemmet 20, Skomakarlyckan
56, Skygget 49, Skyttatorpet 20, Skadztorp 47, Skakagarden 58, Skalltorp 34,
Skilmeskulla 49, Skarv 32, 35, Skottorp 20, Sliatterydjorna 10, Slittingsmossen
48, Smedsgarden 23, 51, Snickaregarden 15, Solberga 48, Soltorpet 49, Sonabol
41, Spetalskvarnen 42, Spicketorpp 49, Spéackatorp 49, Sten 49, Stenemsmadher
39, Stenhammaren 26, 49, Stenum 38, 39, Stjalkabo 35, Stjalkholmen 24,
Stocksgarden 18, Stofsg(arden) 18, 19, Stommen 8, 19, 21, 29, 35, 40, 54, 58,
Stora Rude 39, Storegarden 15, 23, 30, 40, Storekullen 49, Storskogen 39,
Stromsborg 28, Svartemasen 19, Svarvarebacken 49, Sven Andersgarden 7, Sven
Bengtsgirden 6, Sven Mikaelsgarden 47, Sven Maiansgarden 15, Sven Nils-
girden 9, Svensgirden 30, Svirtebicken 20, Sanna 53, Sdnna backe 53, Sdnna
bro 53, Santorp 15, Siackesten 10, Soakullen 20, Sockeslyda 20, Sérgarden 9,
21, 15, 58, Séogiizliid 20.

Taskeryd 26, Tjuvadalen 20, Tokatorp 15, Tol Glasmistaregarden 32, Tolles-
torp 20, Tomten 6, 8, 15, 27, 38, 48, 58, Toragarden 18, Toran 56, Torp 15,
Torpagarden 57, Torstensgarden 9, Tovatorp 20, Tranum 29, Trumpetaregarden
28, Tragenborg 36, Tradgarden 47, Triagenborg 36, Tubbetorp 40, Tyskeryd 23,
Tébolet 48, Tagatorp 15, Tasthagen 40, Tornagéarden 8.
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Uddagéarden 7, Ulunda 50, Ulvsgarden 46, Wnslunnda 25, Uppsala 50.

Valentinsgarden 34, Valle héirad 3, Vallen 37, Varnhem 42, Viberga 50,
?Vidmamalott 47, Vign 52, 54, Ving 54, Ving, Norra 52, Vigenborg 25, Vite-
mossen 21, 50, Viberga 50, Widlatorp 33, Vileholm 52, Vilerna 33, Valfillet
13, Visstorp 11, Visstorpsmaden 11, Vister Bredagarden 6, Viastorp 50, Vist-
tomten 40.

Abo 57, Ana 57, Asahagen 15, Asen 16, 26, Aslagarden 18, Asledet 21, Asliden
21, Astocken 26, Atorp 57.

Ale 30, Alegarden 15, Angerds(en) 51, Ankans eller Hustru Sarasgirden 30,
Ankegarden 8.

Odegarden 12, 30, 46, Oglunda 54, 57, Ojarstorp 49, Oklakvarnen 31, *Okols
bo 3, Okull 3, 30, Okullskvarn 30, Olanda 25, Osttomten 40, Overbo 51, Overste-
garden 27, 30.

Réttelser och tilligg

till Ortnamnen i Skaraborgs ldn

Del VII:

S. 47. Efter r. 4. insdttes: Namnformer fore 1540: Hagelberga sokn
1403 SDns 1:274 avskr. Haghulbargha sokn 1404 SDns 1:318
avskr. i Haghulberghum 1408 SDns 2: 39 or.

Del XIII:
S. 156, r. 19. Gylingarosfyiardhung 1346 SD 5: 599 or. utgdr.

Del XIV:

S. 6, r. 20 nedifran stdr: in Bragneem [lds: ? in Bragneem

» 14, » 3-4 star: Rya rote, varom se Jila socken, lds: Rya rote.

» 14, » 4.Fére Grolanda insdttes: Rya rote omfattar enligt beskriv-
ningen till ekonomiska kartan byn Rya och hemmanen
Erikstorp, Flaton, Gronahogen, Hagon, Hemmingsholmen,
Hoévered, Johannelund, Kolon, Olofstorp, Smoérkullen och
Torpasen.

» 35, » 4.Efter (se denna). tilldgges: Till socknen horde fram till ar
1896 den s.k. Rya-rote, varom se Grolanda socken.

» 41, » 18 nedifran stdr: rdnna Ilds: rfimna
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RAPapp=0Otryckta pappershandlingar i
RA.

Rep=Repertorium diplomaticum regni
Danici medisvalis. Fortegnelse over
Danmarks breve fra middelalderen.
Udg. ved K. Erslev m.fl. 1—4. Kbhvn
1894—1912.

Rep II=Repertorium’ diplomaticum regni
danici medigvalis. Series secunda, ed.
W. Christensen. Kbhvn 1928-38.

Rietz=Rietz, Johan Ernst, Svenskt dialekt-
lexikon. Lund 1867. :

Rydberg, Sv. Trakt.—Rydberg, O. S., Sver-
ges Traktater med frimmande mag-
ter . . 1-15. Sthlm 1877-1934.

S.=Socken (i namncitat); S6dra (i namn),

s.=sida(n); senare; socken (i namncitat).

samt. = samtidig.

SAOB=0rdbok over svenska spriket utgi-
ven av  Svenska akademien. ‘Lund
1898 ff.

SD=Svenskt = diplomatarium; SDapp=
D:o, appendix; SDns=D:0, ny serie.

sg.=singularis.

sk —=skatte.

Skjb = Skara stifts kyrkliga jordebok 1540.
(Vft, band 2 bihang.)

SL=Svenska landsmal och svenskt folkliv.

s 1— 1879 ff,

sl=sirskild lingd (i KA).

sl.=slutet av.

SMR=_Svenska medeltidsregester 1434—
1441, utg. av Sven Tunberg. Sthlm
1937.

sn=socken, ;

SOH =Ortnamnen i Hallands lin. Lund
1948 ff.

SOSk=0Orinamnen i Skaraborgs lin. Lund
1950 ff.

SOV =0Ortnamnen i Virmlands lin. 1922 ff.

SOA=0Ortnamnen i Alvsborgs lin. 1—20.
1906—1948. :

sp.=spalt. .

SRP =Svenska Riksarchivets pergaments-
bref fran och med ar 1351. 1—3. Sthlm
1866—1872.

SRPapp=Svenska Riksarkivets pappers-
handlingar 1351-1400 (i: Meddelanden
fran Svenska Riksarkivet 1891, Bd 3,
s. 87 ff.).

SRS=Scriptores rerum svecicarum medii
@vii. 1838-76.

St.=Stora (i namn).

Stu=Styffe, C. G., Skandinavien under
unionstiden. 3:e uppl. Sthim 1911.
Styffe, Bidr.=Bidrag till Skandinaviens
historia . . samlade af C. G. Styffe.

1—5. Sthlm 1859—84.

sv,=svensk (t), svenska.

Sv. medelt. rimkr.=Svenska medeltidens
rim-kronikor, cit. efter sida. (=FSS
17. Sthlm 1865-1868).

sdt. = siteri.

t=talet.

tl=tiondelingd. I huvudsak ha tionde-
lingder for foljande &r anvints: 1546,
1552, 1562, 1572, 1577, 1589, 1590.

urgerm.=urgermansk(t), urgermanska.

U.U.=Uppsala universitetsbibliotek.

U.U. C 32=Vadstena klosters uppbords-
bok 1466, i Uppsala universitetsbibl.

u.d.=utan ar.

Vadstena d. tbr=Vadstena stads #ldsta
tinkebocker (»Domboken»). 1577-1610,
Utg. av Georg J. V. Eriesson. Upps.
1945-1952. - %

Vft=Vistergotlands fornminnesférenings
tidskrift. '1—. 1869 ff.

VGL= Vistgotalagen (citerad efter; Collin-
Schlyters uppl. i Samling af Sweriges
Gamla Lagar 1. Sthlm 1827. De ro- .
merska siffrorna beteckna de olika
redaktionerna: I=Aldre viistgotalagen
osv.). :

vid(im).=vidimation, vidimerad: -

Vkjb ed. Silfverstolpe=—Vadstena klosters
jordebok 1502 .. utg. gm Carl Silfver-
stolpe. (HH 16:1, Sthim 1897.) 3

Vkjb. KA=Vadstena klosters jordebok

1480, 1 KA.
y.=yngre.
d.=éldre.



Av Sveriges ortnamn har forut bl.a. utkommit:

Ortnamnen i Varmlands lan:

Del’ =117 Fryksdalsshdrad, 192375 .2 Ti o Pris
» HE oFarnebo: harqd, 1984°: 585 sainon »
» 1V . Gillbergs hdarad, 1922 .70 < S s 2l Ldt »
» VasGrams Harady 19207575 55Ny G nsin & »
» VI Josse-harad, 9421 - it A »
i VI Karlstads: harad, 1922700 0G5 ey »
3o SRHE S Kals Sharad ;A 9895505 sa v ety o »
» IX. Nordmarks hdrad. A. Territoriella

NAMAETID0 o WAE (R i STIAG S
> IX. Nordmarks hdrad. B. Naturnamn, 1952 »
» X.. Nyeds hdrad, 1925 sl g rei »
» X3 NS haratl /1 FAA S T on s Lk »
¥ XTEE Visnumsharad, 1939 =7 > osed c orve o »
XL Ydase harad, o924 © v i S e oha »
s OXTV “Alvdals harad, 19880 S v > & Ay
y e X Vo @Tmer harad, 9395 ci s e Vo, »

Ortnamnen i Hallands lin:

Del X Bebyggelsenamnen i sédra Halland
(Hoks, Tonnersjo och Halmstads hara-

der) SRGERF OV S ot O SR L2 Pris
» II. Bebyggelsenamnen i mellersta Halland
(Arstads och Faurés hirader), 1950 ... »

Ortnamnen i Skaraborgs lin:

Del-: 1V. Gudhems hdrad, 1954 . ... 0.0 Pris
» =SV H Kdlinds Adrad S 1980y v o ie .56 ealss »
v XTI =Vartofta-harad; 199D sevi el wos »
v XTIV Malskeharad, A0 TASei 4 ol Dby = SR’y

Ortnamnen i Viasternorrlands lan:

Del 1. Angermanlands sédra domsagas tings-
Tagi19h8 . e i BEssi gl e Pris
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